Google 



This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 

to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 

to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 

are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other maiginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 

publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing tliis resource, we liave taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 
We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain fivm automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attributionTht GoogXt "watermark" you see on each file is essential for in forming people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liabili^ can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 

at |http: //books .google .com/I 



I 



600083662W 



^ 



SECOND FRENCH EXERCISE BOOK 



SECOND FRENCH 



EXERCISE BOOK. 



BY 



HERMANN BREYMANN, Ph.D., 

Professor of Modem Languages at the University of Munich. 

Author of " French Grammar Based on Philological Principles," and 

"First French Exercise Book." 




MACMILLAN AND CO. 

1875- 



SCb . 



% 



la's- . 



\ 



LONDON: 

R. I LAV, SONS, AND TAYLOR, PRINTERS, 

BREAD STREET HILL. 




PREFACE. 



The present volume, the necessary and natural supple- 
ment of the First Exercise Book, is intended to 
offer the student a collection of sentences referring to 
all the Parts of Speech, with the exception of the 
Verb. 

The various Exercises contained in this new book, 
are to show the learner whether he is able to apply 
practically what he has before learnt only in theory, 
in other words, the Rules laid down in §§ 158 — 
275. To the Exercises on the several Parts of 
Speech there has, in most cases, been added a final 
Exercise which, by its longer periods and more com- 
plicated S)aitactical construction, is likely to present 
somewhat more difficulty. Yet, as the Rules ex- 
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plained in §§ 158 — 275 merely bear on the form of 
words^ not on the construction of sentences, I have 
thought it advisable again to give, as a general rule, 
Exercises consisting of short and detached phrases 
and sentences only, which present no syntactical diffi- 
culty whatever, and which the learner, who has carefully 
gone through the First Exercise Book, should be able at 
once to translate mva voce. In this manner much time 
is gained; the whole book, I think, may be easily 
translated in a few months' time. 

This second volume then brings to a close the syste- 
matical study of the form of words, /.^., the Accidence, 
as set forth in my French Grammar. 

1 shall feel truly thankful for any criticisms and com- 
ments which may be addressed to me with the view of 
rendering both the Grammar and the two Exercise 
•Books more useful to the young. The way in which 
I may make use of such communications will, I 
hope, be the best proof of my gratitude, and of the 
fact that I am more anxious to be taught and to teach 
what is right, than to conceal the fact that I am liable 
to make mistakes. 

Whatever the fate of the above-named books 
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may be — whether they may become lasting favourites 
with the general public, or be doomed to sink into 
oblivion after a short career of success — there is one 
thing of still greater importance and interest to me, 
viz., to watch, even from a distance, the fate and the 
progress of the Philological Study of Modem Lan- 
guages in England. For it was the wish on my part that 
such a study should become more and more domesti- 
cated in that country which prompted me to try to 
show in what way even elementary teaching might be 
benefited by the Science of Comparative and Historic 
Philology, and in what way the study of the ordinary 
Rules of the Accidence might be made more true and 
more interesting to both teachers and scholars. 

In conclusion, 1 wish to express the sincere hope that 
the duties of the new position upon which I am about 
to enter, will not render it impossible for me to write 
another book in English — the Syntax of French 
Grammar. If this hope be realized, I shall consider 
such a work the payment in part of the debt of 
gratitude that binds me to England, a country 

which has been my second Home and Fatherland for 

* 

such a great number of years. 

2 
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Again, I tender my sincerest thanks to Mr. J. 
Bell, B.A., of Manchester, for having kindly con- 
sented to undertake the revision of the various proofs 
of the Second Exercise Book. 

HERMANN BREYMANN. 

University of Munich, 
October^ 1875. 
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THE ARTICLE. 
Definite, Indefinite, and Partitive (§§ 158—166). 

Exercise i. 

I. Men* pass away like flowers.* 2. The king and 
the peasant are equal after [the] death. 3. A [= the] 
sensible man never answers insults.* 4. The parcel 
was fastened with pins. 5. Those sailors have come to 
London from allt parts of Europe and Asia. 6. Why 
did you not yet give him some paper and ink ? 7. Great 
generals are as rare as great poets. 8. The empercr 
Constantine has left glorious' traces^ in [the] history. 

9. The phenomena of nature are subject to general laws. 

10. Those little white J clouds resemble silver§ flakes. 



♦ The names of persons and things taken in ^ general sense must be preceded 
by the Definite Article. Thus we must always ask ourselves whether a noun 
which is used without any Article in English, is taken in a partitwe or in a 
general sense :— 

Gold is a precious metal L'or est un mital prfcieux 

Here is bread and water Void du pain et de I'eau 

t First Exercise Book, p 157. 
t Ibid, p. 131. 
f Ibid, p. 166. 
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2 FRENCH EXERCISES. 

II. His word has influence. 12. His wife gave [pret. 
indf.] them some work. 13. Russia* exports corn, 
furs, and hemp. 14. She had a [= the] face like ivory. 

15. I knew quite well that there was some danger. 

16. They inspired me with confidence. 17. I have 
travelled a great deal, and I have met by turns grief 
and pleasure, joy and sadness, hopes and disappoint- 
ments. 18. In [the] life, everything ought to bet sub- 
servient to duty ; to be faithful to it \y\ is honour, to 
neglect it is disgrace. 19. The turf was smooth like 
velvet. 20. Success pays us for \de\ all the troubles of 
this world. 21. I pfefer bread to meat, water to wine, 
and nuts to almonds. 22. Do you see that oak yonder? 
It isf the finest in [= of] the whole park. 



I. 

3- 

4 



pass away, to 
sensible 
parcel 
fasten, to 
P'li 

8. Constantine 

9. phenomenoa 
subject 

10. flake 
XI. word 
influence 



passer 


12. 


woric ouvrage, m. 


sense 


14. 


like ^ pareil d 


paquet, ra. 


X5- 


1 knew quite well j'e n'tgnorais pas 
inspire some one) 7»^/>^r gcfi, d 
with s-th. , to i ^n. 


fermer% 


16. 


ipingle.h f. 




Constantin. 




confidence 11 con/iance,% f. 
disappointment diooire, m. 


■phinontiney m. 


17- 


soumis 


z8. 


subservient soiitnis 


Jiocottf m. 




is votid 


parole, f. 


xg. 


turf gazoHy^ m. 


autoriti,% f. 




smooth nni 



* First Exercise Book, p. 7a. 
t Ibid, p. 159 {dy, 
X Ibid, p. 105. 

§ fermer firm-are 

i«;«rrU t \hsit. sptftul'am,{. 
epmgle, f. Jq j, ^^ngle, l 

autorite, £ auctorttat-emi f. 
fi The French word confidence means ucrei. 



confiance, f. 
gazon, m. 



confident i-ant, f. 
lO.H.G. tvaso 
LQ. F. luason 
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Partitive Article (§§ 167, 168). 

Exercise 2. 

I. I have always preferred silk to cotton. 2. Are 
there any good inns in this small village ? 3. There are* 
goodt and bad (ones). 4. In France there are white 
sheep, and in Spain there are red (ones). 5. He showed 
noble sentiments. 6. You had not more} books than I. 
7. These are [voi7d\ young men who show willingness 
and conscientiousness in everything. 8. Other Germanic 
races passed into Great Britain. 9. Have you any good 
wine ? 10. I have some claret, and I hope it§ is good. 
II. That man has wit and learning; but has he also 
common sense? 12. We have honourable* intentions' 
[and: good intentions]. 13. Do you want any paper? 
Here is some very good paper. 14. Here is some water 
and a slice of bread. • 15. He is constantly trying to say 
witty things. 16. In the country I wish for whey and 
good soup. 17. In all poems there ought to be clearness 
and common sense. 18. I prefer small nuts to big 
almonds. 



8. Germanic 

pass into, to 
10. claret 

iz. learning 



germamque 
passer dans 
vin rouge 
[coHnaissance, 



f. 



15. constantly try. \^ravaillerd 

mg, to ex: j 

witty things des bans mots, m. 

16. I wish for j'e veux 

17. there ought to be ilfaut 



* First Exercise Book, p. 75 {d), 

t When the Adjective is thus used without a Noun, but referring to a Noun 
expressed before, it ought to be preceded by de. (See Gr. § 168). 
i First Exercise Book, p. 147, N. §. 
§ Ibid, p. 142, N. *. 
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ExERaSE 3. 

I. That old man has grandchildren who are [= make] 
all his happiness. 2. We saw [pret indf.] little children 
playing on the bank of the river. 3. I think like* you : 
good friends are a great consolation in life.t 4. Many 
[i. hien^ 2. beaucoup\ men are dissatisfied with their fate. 
5. You have as many enemies as fiiends. 6. He has 
not enough modesty; he shows arrogance everywhere. 
7. There are many \bieii\ men who excuse their (own) 
faults and who accuse their neighbour; and there are 
many \bieri\ others who do not even think of J their 
faults. 8. Most men only think of their happiness. 9. 
Paris has fewer inhabitants than London. 10. He 
addressed his words to reasonable* men,^ and not to 
little boys. 11. She was thinking of old stories. 12. Is 
it true that those who have knowledge, generally § have 
[subj.] few friends? 13. You will have much \bien\ 
pleasure in the country; most of your friends will be there. 
1 4. Give [= tell] him kind [= many, bien\ regards from 
me. 



10. address, to (ufresser 
word parole, f. 



14. regards choses, f. pi. 

from me de ma part 



* Comme is used in comparisons; comment in questions. 

+ See above, Exerdse i, N. *. 

1 First Exercise Book, p. xyj ix). 

\ First Exercise Book, p. 164 {a and ^). 
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Exercise 4. 

I. Now, enormous rocks hung [impf.], like ruins, over 
my head ; now, high and noisy cascades covered [impf.] 
me with thick fog [pL] ; a remarkable* mixture^ of [the] 
wild=* and3 cultivated-* nature^ showed [impf] me every- 
where the hand of man [pi.]. 2. At Moscow you see 
miserable huts, magnificent* palaces,' a great number of 
churches, many public* buildings,* forests and gardens 
(which are) like parks. 3. This venerable old-man has 
daughters-in-law and grand-chiidren who, by their true 
filial* love,* make him almost forget that he once had 
[pret. indf.] the happiness of being* (a) father. 4. If 
you do not succeed in \oi\ making* acquaintance with 
French (people), endeavour to make up for the [= this] 
want of conversation by [the] reading [of] dramatic 
pieces, preferring t at first comedies to tragedies. 5. Of 
[= among] the great number of [the] good dramatic com- 
positions which are the pride and [the] joy of the French, 
you ought above all to choose the works of Molifere, [of] 
Regnard,t [of] Delavigne and [of] Scribe. 6. In the 
works of the last you will find [faithfully] the uses [sg.] of 
modem* conversation* (faithfully given); for this reason I 
advise you to learn some§ of the finest || scenes by heart. 



X. now...now ianidi»,»tantdt 

noisy pres.part.of^r»2>v 

cover with, to tnondre^ de 

remarkable itonnant 

2. Moscow Moscou 

like seniblable A 



3. daughters-in-law belles-filles^ f. 
true viritabU 

4. make up for, to supplier^ <l 
reading lecture^ i. 

6. modern d'aujourd'hui\ 

for this reason c'estpourguoi 



* First Exercbe Book, p. 58. ^ t Ibid, pp. 55 and 57. 

} Gr. p. 9. § Fir&t Exercise Book, p. 155. || Ibid, p. 127. 

finonder inun-dari I JfoT""'*'*'"' d7ut/T^ I^J ^"' 

,»_ ..1 „. I \Jour aiu?yt-us. -a, -u9H 

suppl6cr 4uppUr^ \{^^i ^^^ 



6 FRENCH EXERCISES. 

THE VERB. 

On the use of the Preterite Definite, the Im- 
perfect, and the Preterite Indefinite. 

(a) The Imperfect serves to express : — 

1. A state or action^ of which neither the beginning 
nor the end is referred to ; it answers to the question : 
qu'est-ce qui etait dkjci ? What was already (in existence) ? 
or; What was going on? 

Nous lisions qtsand vous entrdtes, ye mourais* de faint ; il mou- 
raitf defaim. 

2. Two simultaneous states or actions: — 

Les deux gar^ons travailIaient/^yMf(3;t/ que leurs scsurs jouaient. 

3. A state or an action which, by its frequent repetition, 
has become a habit : — 

Dans majeunesseyitais taujours gai et content ; je travaillais avec 
ardeur — en un »w/ j'^tais keureux.% 

4. The Imperfect also serves to depid and to describe a 
state or an action :— 

Au loin, par intervalles, on entendait les roulements solennels de la 
catararte de Niagara^ qui se prolongeaient de dhert en dhert, et ex- 
piiaient ^ travers lesfortts solitaires, 

^ * i.e. I was dying of htinger (but I recovered afterwards) ; it would be impos- 
sible to say, Je nionrus defaim^ because nobody could tell his own death. 

t i.e. he was dying of hunger (but he recovered afterwards). In this case we 
could say, il mourut de /aimy if we wanted to say : he (actually) died of 
hunger. 

X If we wanted to point out the origitiy the commencement of this state, the 
Pret. Def ought to be used (see below, 3, i) : — 

Depuis ce moment-Id. je fus totij'oursgai et content ;je travaillaioew ardeut'^ 
en un motje fus heureux. 
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{b) The Preterite Definite serves to express :— 

1. The origin or the commencement of a state or an 
action ; it answers to the question : qu^est-ce qui arriva ? 
What happened ? What happened then or after that ? 

Nous Usions quand vous entrates. 

2. An historical fcLct ; the result of a state or an action ; 
a duration — ^whether long or short — ^without interruption 
(especially if the sentence contains some adverb ex- 
pressive of a continuous action), 

Jeaune (TArc naquit ^ Domrimy, Cejour4h, le del fut serein, 
Vair fut doux^ les oiseaux chanterent sous lefeuillage. * II passa toute 
sa vie ^ Farts, 

3. A State or an action which we wish to represent as 
completely elapsed (it is, therefore, used especially after 
Adverbs of time such as kier, la semaine dernihe, lannke 
passkj dans le sthcle dernier), 

Cet Svlnement se passa hier, la semaine dernitre, etc. 
Huit jours aprh son dipart il m'ecrivit une lettre templie de lamen- 
tations. 

Remark, — In conversational language, the Preterite 
Indefinite is generally used instead of the Preterite 
Definite : — 

Cet ivlnement s'est pass^ hier; huit jours aprh son dipart Uxs^z. 
ecrit une lettre remplie de lamentations, 

* The Imperfect might also be used in this example : cej'our^lA le del £tait 
sereitiy etc. ; but in such a case we should no longer indicate the result of the 
whole day, but give rather to understand the possibility of a change or of an 
interruption^ as, for mstance : cej'our-ldt Voir 6tait dottx, le del 6tait serein, 
ittais vers le sdr il se couvrit de nuages. 

Thus we say: nous v6cumes trh heureux dans noire Paisible retraite, if our 
happiness was complete, if it was not interrupted by any disturbing circumstance. 
On the other hand, we must say : nous vivions ti^s heureux, etc., if we wish to 
imply that it was not complete, that it was eventually interrupted by some un- 
foreseen event, e.g. nous vivions tris heureux dans notre Risible retraitet lors- 
gu*unjour un itranger svolfrapper d laporte de notre cnaumiire. 
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{c) The Preterite Indefinite represents a state or 
an action not as completely elapsed, but as 
reaching up to the present time^ up to the period in which 
we still find ourselves; it is, therefore, used espe- 
cially with Adverbs of time such as aujourd'hm\ 
ce matiuy cette seniaine^ ce motSy cette annie: — 

Get ivinement s'est pass^ aujourcThui^ cette semaine, cette annie, 
Je lui ai ^crit deuxfois cette semaine, et ce matin je suis all^ le loir. 

(d) To resume, then, the Imperfect ought to be 
used in French, when we are able to change 
the English Past Tense, e.g. he played into he was 
playing or he used' to play (see above a i. and a 3.) ; if 
neither of these two modes of expression can 
be used, we must employ the Preterite Indefinite^ 
and in some cases, the Preterite Definite (See 
above b). 

Exercise 5. 

I. When I was in tjie country, I walked about, I read, 
I ran all day long. 2. During our long and painful 
passage, it rained and thundered without ceasing. 3. We' 
set out yesterday from Paris at nine o'clock in [of] the 
morning. 4. God created \or: has created] the human* 
race.^ 5. God created \or: has created]* two great 
luminaries, the sun and the moon. 6. Whilst the barons 
of Germany built castles and oppressed the people, 
Venice furnished it with all the productions of the East ; 

• See ^ (3), but also e. 
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she covered the Mediterranean with her ships and enriched 
herself through \de\ the ignorance and [the] barbarism of 
all the nations of Europe. 7. He told* us that he had 
formerly* been" in Asia. 8. They \on\ toldf me that 
you had been unwell, which I regretted t (very) much 
\bien\, 9. A wise man called his body his beast; he 
clothed it, fed it, took it a walk, but he never listened 
to it. 10. The Assembly was like a fair : some were 
shouting, others singing, others swearing. 11. This 
morning I called on your cousin; I had not yet seen 
him since his return; but unfortunately I did not find 
him at home. 12. You were (see ^, 3, Remark) in Italy 
last year, were you not ? I beg your pardon, sir, I was 
there two years ago [= it is two years ago that I was 
there] ; this year I had planned a journey to Spain, but 
the war has upset all my projects. 13. We remained (for) 
a long time in that island. 14. He passed the half of 
his life on [the] battle-fields. 15. I was going to the 
concert when it began to rain. 



6. Venice ^ Venise 

furnish s-o., with) >^r«i> qch. H 

&-th., to ] gn. 

Mediterranean Miditerranie^ f. 

7. tell, to raconter 

8. tell, to dire 

9. wise man sage 



take a walk, to promener 
xo. some. ..others...) les uns...les au- 

others j ires. .»d* autre s 

II. call on, to faire visite ck 

X2. plan, to projeter 

upset, to renverser 

15. begin, to u fmettre & 



Exercise 6. 

I. In the month of March, 1815, Napoleon left the 
island of Elba and returned to France. The Mont- 
teur, the official* journal' in Paris, successively gave 

* See d (3). t See c. 
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the following news of his arrival : " (a) The canmbal has 
left his dea ip) The ogre of Corsica has landed at [the] 
Cape J]ian. (c) The tiger has arrived at Cap. {d) The 
monster has slept at Grenoble, {i) The tyrant has 
passed through Lyons. (/) The usurper has been seen 
[at] 60 leagues from the capital. (^) Bonaparte is ad- 
vancing rapidly, but he will never enter [into] Paris. (//) 
Napoleon will be to-morrow under our ramparts. (/) 
The Emperor has arrived at Fontainebleau. (/) His 
Royal* and 3 Imperial* Majesty" [has] last night entered 
his castle of the Tuileries, in the midst of his faithful 
subjects." 2. I was seated on a bench in front of the 
house and I was examining the passers-by \ there were 
many soldiers from all the regiments, but not one familiar 
face amongst all the crowd. But suddenly a man came 
up to me and said : " Am I not mistaken ? Is it true ? 
Is it you, my brother, you whom we had thought lost ? " 
3, Charles the Twelfth set out a second time for the 
conquest of Norway in the month of October, 17 18. 
Arrived before Fr^d^rickshaJl, a strong" and 3 important* 
fortress," he laid siege to the town in the month of 
December. The soldiers were, with difficulty, digging 
the earth hardened under the ice ; but the king shared 
their toil ; he slept on straw or on a plank, covered only 
with a mantle. Several of his soldiers fell dead from 
cold at their posts ; but the others, almost frozen> did not 
utter a complaint On the eleventh of December, 
Charles died, struck by \de\ a ball, at the age of 36 
years and a half 



THE VERB, 



II 



t. leuve^to soriirde 

return, to rentrer 

(d) sleep, to coucher 
\e) pass through, to /raz/^rs^r 

(g) advance, to s'avancer 

rapidly 
ij) last night 

enter, to 

in the midst 



d. grands pas 
hier an soir 
/aire son entrie 
au milieu 



in front of devant 
femiliar face figure de cotinu 
set out, to Partir 
lay siege to, to former lesiige de 
dig, to remuer 

with difficulty d, peine 
covered with envehppi de 
die, to pirir 

striJce, to /rapper 



Exercise 7. 

I. It was towards the end of December; the south- 
east wind which prevails in that island almost the whole 
year, was no longer blowing. Whirling clouds of dust 
rose along [= on] the roads and remained suspended in 
\en\ the air. 2. The ground was opening everywhere; 
the grass was burnt, and most of the rivers were dried 
up ; no cloud came from the sea ; the night even had 
no cooling effect upon [= did not bring any refreshment 
to] the sultry air. 3. Meanwhile this excessive* heat^ 
[pi.] drew up* from the ocean vapours which covered* 
the island like an immense sun-shade, and soon frightful* 
peals-of-thunder^ made the-woods,-the-plains,-and-the- 
valleys3 resound^ with-their-roUings ;' terrible showers 
of-rain fell [from the sky], 4. Towards [the] evening the 
rain ceased, the south-east wind resumed its ordinary 
course ; the clouds were driven towards the north-west, 
and the setting' sun^ appeared on [i] the horizon. 



* See Rule on the use of the Tenses, etc., b (x). 



12 



FJiENCir EXERCISES. 



J 



south-east wind 


vent de sud-est 


immense 


prevail, to 


rigner 


Bun'shade 


whirling cloud 


tourbillon^ m. 


frightful 


remain, to 


rester 


peal of thunder 


ground 


terrcy f. 


resound with, to 


open, to 


sefendre 


rolling 
terrible 


everywhere 


de toutes parts 


dry up, to 


dess^cJier 


shower of rain 


from 


ducdtide 


4. towards 


bring, to 


apporter 


resume, to 


sultry 


embrasi 


drive, to 


air 


atmosphirey f. 


north-west 


meanwhile 


cepetidatU 


setting 


draw up, to 


Clever 


appear, to 




Exercise 8. 



vaste 

parasol^ m. ^ 
affreux 
tOHnerre^ m.* 
retentir de 
fclaty m. 
ipot4vantable 
piuiey £* 
sur 

reprendre 
Jeter * 
uord-ouest 
couchant 
par ait re* 



I, A young man with \de\ an agitated look was walking 
in the entrance-hall of a railway-station. He had blue 
spectacles, and, in \de\ his [= the] left hand he had [= 
held] a little black travelling-bag. 2. Now and then he 
went to the entrance, looked down \dans\ the street, then 
took out his watch and looked at the clock in [= of J 
the station. 3. At last the bell rang, the door of the 
waiting-room was opened [reflect], and the young man 
rushed into a first-class compartment. [For] a [= the] 
second-time the bell sounded, the engine whistled and 
the train began to move. 



z. look 

cntrancc-hall 

railway-station 

travelling-bag 

2. now and then 
entrance 
look, to 
look at, to 
clock 
station 

3. ring, to 

* parasol, m. 
tonnerre, m. 
pluie, f. 

t air, m. 
vestibule, n. 
sac, m. 
cadran, m. 



air, nut 
vestibule^ m.t 
chetnin defer^ m. 
saCt m.t 

de temps en temps 
porte d'entrie 
regarder 
consulter 
ccuirauy m.t 
gare^ f.t 
sonnet \ 



waiting-room 
rush into, to 

first-class com- 
partment 

sound, to 
en^pne 
whistle, to 



salle{i.)d'atteHte 
s'iiancer 

(compartiment 
de premiire 
classe 
retentir 
locomotive^ f- 
siffler 



begin to move, to ^ '^'^''^ «* 



marcke 



Ital. parasoie, m. 
tonitr-u, n. 
piuvi-am, t 

aer, m. 

vestibul-umy n. 
Siocc-um, m. 
quadrant-em 



Jeter 
paraitre 

gare, t 
sonner 



jact-are 
\paresc-ere (for 
\ par-ere) 

fO.H.G, wardn 
\ ( take care) 
sofi-are 



THE VERB. 



n 



Exercise 9. 



I. Alexander made his entry into \S\ Babylon with a 
pomp which surpassed all that the world had ever seen. 
To make his name more celebrated than that of 
Bacchus, he penetrated into \au3^ India ; but he, whom 
neither-deserts,-nor-ri vers,-nor-mountains * had-been-able- 
to-stop," was obliged to yield to his soldiers, who [of him, 
lull demanded rest 2. He led back his army by 
another route, and returned to Babylon, not like a con- 
queror, but feared and honoured like a god. But that 
empire which he had conquered did not last longer than 
his life, which was* short ; he died at the age of thirty- 
three years, without having had [the] time to regulate his 
affairs. 3. But what was [add : de\ most unfortunate was 
\detait\ that he left generals whom he had taught to [i] 
live only for war. He foretold that his friends would 
celebrate his funeral with {par) bloody battles. His 
empire was divided, his whole house was destroyed, and 
the ancient dominion of his ancestors fell to another 
fkmily. This was [viold] the glorious' fruit' of so many 
conquests. 



pomp 
make, to 
India 


renare 
Index, L 


stop, to 

3ricld, to 

rest 

lead back, to 


rctenir 
cider 
repos, m. 
reconduire 


return, to 


revcHir 



r^;ulate, to 

teach s-o., to 

foretell, to 
funeral 
destroyed 
dominion 
Ldlto, to 



rfgler 

Kenseigner qck, d 
\ q*t. 

pridire\ 
/utUrailUst f. pL t 

aneanti 
possession, f. 

ichoirenpartage 



♦ See above Rule on the use <rf" Fret. Definite, etc b Note. 
, t predire pnedic-ere | funerailles, £ funcraX-va. 
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NOUNS. 
Plural of Nouns (§§ 169, 170 »-4). 

Exercise 10. 

I. Camels are very useful to the Arabs. 2. The 
wishes of men are not always wise. 3. Those old 
castles are magnificent 4. Naughts rightly placed have 
a great value. 5. "Ex votos" are offerings made in 
consequence of a vow. 6. I have just heard two 
cuckoos. 7. Did you not see those magnificent* stained- 
glass-windows?' 8. The portals of this church are very 
remarkable. 9. Jackals are ferocious* animals.' 10. 
Did you see those ladies' fans? 11. Feasting [regal, 
pi. J is not necessary to [the] happiness. 12. Are not 
cardinals' hats red? 13. I shall give these corals to my 
sister. 14. The ships have lost their rudders. 15. The 
Carbonari formed in Italy a secret* society' for the 
defence of [the] liberty. 16. Give the plural of the 
following sentences : le hibou se cacha dans le trou; le 
chou rotige est sain; le filou escamotc un bijou; Pen/ant 
brtse son jaujau ; le genou flkchU. 



2. wish voeu^m. I 14. rudd;r goiwemaU^nu 

9. ferocious finoct \ x6. sent::.ice phrase. £ 



NOUNS. 



IS 



Exercise ii. 



I. He never writes a letter without adding one or two 
postscripts. 2. We have seen several fac-similes of 
Milton's handwriting. 3. Te-deums were sung during 
the whole week. 4. It \ce\ was Mazarin who caused the 
first operas to be represented in Paris. 5. There are 
many misprints in that book. 6. Holland is rich in \efi\ 
canals. 7. I read the details of that battle in the 
English journals. 8. In a universal* suffrage they 
count the ayes and the noes. 9. The number 100 has 
two naughts. 10. The tfs and the whys are sometimes 
very troublesome. 11. Those young ladies are not dis- 
tinguished [reflect.] by the splendour of [the] diamonds 
or of [the] jewels; natural flowers adorn their beautiful 
hair [pi.] 12. One might fill [condit.] folios in dwelling 
on all the advantages of [the] country life. 13. He does 
not fear what people say [pi.]. 



s. hand>vriting 

7. detail 

8. suffrage 
ay and no 

zo. troublesome 



icrituret f. 
ditail^ m.f 
suffrage ^ m.t 
oui et non 
importun t 



XX. splendour iclat^ m. 

12. in dwelling on ii eUtailler 

country lile la vie champitre 

X3. what people say {^J^'^i/''''''^*'"'* 



* Adjectives ending in «/, el^ il; if^ ique; abUf ibU^ always follow the Noun. 
See also First Exercise Book, p. 131. 



td^uuLm. i^%'Zlcr 



suffrage svffragi-um, n. 

impurtun iuiportMi-us,-a,-uin 
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Plural of Nouns (§ 170 4 and 5). 

Exercise 12. 

I. When Augustus had conquered Egypt, he brought 
to Rome the treasure of the Ptolemies. 2. The Seine 
possesses [= has] its Bourbons, the Tiber [has] its 
Caesars. 3. Among all the royal ^ families,' that of the 
Stuarts and that of the Bourbons have been the most 
unhappy. 4. Spain is proud of having produced the 
two Senecas. 5. The most learned of [the] men : the 
Socrateses, the Platos, the Newtoris have also* been* the 
most religious. 6. We found at that bookseller's two- 
fine-editions-of-Voltaire [= Voltaires] and several pic- 
tures-of-Raphael [= Raphaels], 7. Mary has black hair 
[pi.] and blue eyes. 8. Spring is an agreeable* season* 
in \sous\ all climates [«>/, pi.]. 9. Did you relate to 
your friends the history of their ancestors? 10. You 
have been weeping, my child, your eyes are red. 11. 
[The] Comeilles are rare. 12. Our father is in [the] 
heaven [pi.]. 13. The eyes are the mirror of the soul. 
14. Two of the three Horatii were already dead ; but 
the third brother, who survived, killed the three Curiatii, 
[the] one after the other. 15. The queen whom the 
Spaniards have driven away is of the family of the 
Bourbons. 16. Did you never hear [pret indf.] of the 
names of the two Catos ? 



4. is proud of 


s'honore de 


6. Raphael 


Raphael 


Seneca 


Sineqrie 


14. who survived 


gut itait resti 


5. Socrates 


Socrate 


15. drive away, to 


chasser 


Plato 


Flaton 


16. Cato 


Caton 
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Plural of Compound Nouns (§§ 171, 172 ^-^). 

Exercise 13. 

I. In the Middle Ages there were often anti-popes. 
2. Have you read the masterpieces of [the] English liter- 
ature ? 3. These two gentlemen are brothers-in-law. 4. 
The fan-tail pigeons are not so large as [= less large than] 
domestic pigeons. 5. A hundred rainbows are painted 
on every dew-drop. 6. All the guard-houses were burnt 
by the insurgents. 7. The terre-pleins are very useful to 
a fortress. 8. [The] signatures in blank are perfidious ^ 
weapons^ in the hands of a rogue. 9. Screech-owls 
are ugly birds. 10. The rear-guards were much [fort'\ 
exposed to the fire of the enemies. 11. The lynxes 
of Canada are smaller than those of Europe. 12. [The] 
light horsemen opened the procession. 13. On [the] 
Corpus Christi days, all the inhabitants are obliged to 
adorn their houses. 14. Waterbaths date from the 
highest antiquity. 15. Cauliflowers and turnip-cabbages 
are varieties of the same family. 16. Have you 
already seen any porcupines? 17. Silkworms are very 
useful. 18. In all the great towns of Europe there 
are hospitals. 19. These two gentlemen are brothers- 
in-law. 20. The great nightshades originally came 
from Mexico. 21. He is always making cock-and- 
bull stories. 22. [The] rear-admirals are below [the] 
vice-admirals. 



/•I 



iS 
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5- 
6. 

7- 
8. 



i„^.^^e Middle J ,.„^^^^ 

anti-pope anti-pope 

fan-tail pigeon pigeon-paoHt m. 

large gros 

dew-drop goutte,i. derosie 

guard-house corps-de -garde 

tcrre-plein terre-pleifty m. 
signature in blanc blanc-seing^ m. 



in 



rogue 
9. screech-owl 
ugly 

10. rear-guard 

11. lynx 



entre 
fripon 

ckat-kuantf m. 
vilatn* 
arrih^-garde 
loup<ervier 



xa. light horseman 
procession 
Corpus'Christi^^ 
day ' J 

obliged 
water-bath 
turnip-cabbage 
20. nightshade 

originally came) 

from Mexico J 

ax. a cock and buUi 

story J 

32. rear-admiral 

below 



X3 



X4 
15 



chevau-liger 
fnarche, f. 

Fite-Dieu 

tenu 

bain-marie, m. 
chou-navet^ m. 
belle de nuit 
sont originaires 
du Mexigne 

un coq-d I'dne 

contre-amiral 
au dessous de 



Plural of Compound Nouns (§ 172, E). 

Exercise 14. 

I. Do not forget my nut-crackers. 2. Look at those 
two ensigns. 3. Snow-drops are already beginning 
to blossom. 4. The duodecimos are very^ handy 3 
sizes. ^ 5. We bought several fly-catchers. 6. In time of 
war the savages of America are armed with \de\ toma- 
hawks. 7. The thief got into the house by means of 
two master-keys. 8. It is only hearsay [pi.]. 9. We 
want two nut-crackers. 10. Snow-drops bear flowers 
amid the rigours of [the] winter. 1 1. The sands of Africa, 
where there are no gamekeepers, send us swarms of 
quails. 12. Go into the meadow and you will be able to 
admire (a) thousand rainbows painted on every dew-drop. 
13. We shall perhaps appear barbarians to our latest 
posterity [pi.]. 14. In that island there were canaries, 
red-breasts, and humming-birds. 



viJ^m 



villan-ics, -a, -um 
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e. 
3- 
4- 



5- 
6. 



8. 



ensign 

snow-drop 

duodecimo 

size 

handy 

fly-catcher 

in time of war 

tomahawk 
et into, to 
y means of 

hearsay 



porte-drapeaUf m. ' 
percc-neige^ m.* 
in-douze, ra. 
format^ ra. 
Corn?node 
gobe-mmiches, m. 
en temps (U guerre 
casse-tete, m. 
pineirer dafts 
.d Vdidede 
oui-dire, ra. 



xo. bear, to 

amid 

rigour 
XI. gamekeeper 

swarm 

quail 

13. appear 

latest posterity 

14. canary 
red-breasts 
hummirg-bird 



porter 
an milieu 
ri^veur, f. 
garde -chassey m 
nu^e, f. 
cailie, f. 
Parailre 
arricre-ueveUy m. 
serin, m * 
rouge-gorge, m. 
otseau-mouche, rh. 



Exercise 15. 



Give the plural of the following nouns, and state the 
reason in each case : — 



passe-temps 

amour-propre 

avant-coureur 

chat-huant 

mattre-hotel 

pour-boire 

brise-cou 

coup-de-main 

basse-cour 

vade-mecum 

perce-oreille 



grand'taute 

grandp^re 

garde-c6te 

garde-manger 

garde-champetre 

garde -feu 

coupe-porge 

chou-flenr 

perce-neige 

vice-consul 

pour-parler 



gentilhomme 

chef-lieu 

bas-relief 

petit-ma5tre 

tete-a-tete 

chat-tigre 

loup-cervier 

contre-mattre 

oiseau-mouche 

tire-bouchon 

bien-etre 



Exercise 16. 

I. The road which leads over the St. Bernard is very 
much frequented ; in the three days I spent there, more- 
than-two-hundred-persons' arrived.' A numerous com- 
pany, composed of forty persons, amongst whom were 
two grandfathers with many grandchildren and even 
great-grandchildren, passed the 3 night* with* me' on the 



neige 



mve-am^ f. 



I 



serm 
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summit of that [= the] mountain. 2. There were also 
three English rear-admirals, who had been more' afraid^ 
of the dangers to which they had been exposed on their 
way, than of all those they had braved on the sea [pi.]. 
3. They had more confidence in their ships than in the 
narrow foot-path which, it is true, was guarded with 
railings at the^ most 3 dangerous ^ places,' but from which 
the eye looks down into the deepest abysses, 4. As* we 
descended the mountain we traversed several places that 
are really \=. true] break-necks; we were, however, 
fortunate enough to escape all dangers. 5. Before us 
we perceived that \=. the] beautiful Italy which is 
situated under one of the finest skies \cier\ of the world ; 
that Italy, the fatherland of the Scipios, of the Pompeys, 
of the Gracchi, and of that family of the Caesars, under 
whose sceptre [==: under the sceptre of whom, desquels\ 
men have so long bowed the knee [pi.]. We were 
hoping to see all the masterpieces of art, and meanwhile 
our eyes feasted on the natural beauties which sur- 
rounded us. 



lead nver, to 


traverser 




railing garde-fou^ m. 
look down, to pioneer 


frequented 


/riquetiti 




arrived 


il y Vint 




into the deepest 1 dans des abtmes 
abysses j sans fond 


company 


socieiiy f. 




be afraid, to 


s^effrayer 




4. traverse, to passer 


on their way 


en route t 




place endroit, ra. 


brave, to 


b raver \ 




true veritable 


have confidence 


\ sejier^ 




break -neck casse-cou, m. 


in, to 




5, bepuMful ckarmant 


narrow 


itroit\ 




b( w ,t ) Jiichir t 


it is true 


d. la veriti 




mcui- while en attendant 


guard, to 


tnunir de 




feast on, to se repaitre de 


* See First Exercise Book, pp. 


55. 57- 




t socitte, f. 


societat-em, 


f. 


6troit strict-itSi -a, -urn 


route, f. 


rupta (sc. via) 


flechir fiect-ere 


braver 


It. bravo 
' Fr. brave 
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Nouns used only in the Plural (§ 173), and 

Nouns with different meanings in the Singular 

and in the Plural (§ 174). 

Exercise 17. 

I. Have not the expenses of this war been very con- 
siderable for our country? 2. Has the general still the 
necessary victuals for his army? 3. Are not the environs 
of our town remarkable? 4. Did you, give your scissors* 
to that child? 5. That young man gave (a) part of his 
wages to his poor mother. 6. The manners of our 
ancestors were very simple. 7. I have just read the 
annals of that ancient people. 8. The judge freed that 
man from his fetters. 9. The courier brought two 
letters from the marshal. 10. Literature flourished in 
the age of Louis XIV. 11. The bowels of [the] animals 
were to \j>our\ the Romans [the] signs of the will of 
the gods. 12, Is not this great sacrifice a pledge of 
our love? 13. Did you lose your scissors, my daughter? 
14. No, mamma, but my brother lost his chisel. 

5. part partie^ f. I lo. age sihle, m. 

8. free, to libh^er \ ii, "will volonU, f. 



* Les ciseaux does not necessarily mean the scissors ; it may also be used in the 
sense of the chisels. This remark also applies to the other nouns given in § 174 ; 
thus les gages^ Us letires^ les neveux may also mean : the pledges^ tfie Utter s^ 
the neptiews. 
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Gender of Nouns (§§ 175 — 181). 

Exercise 18. 

I . Determine the gender of the following nouns from 
the Latin : — 



tour 


turris 


pain 


panis 


eternity 


aeternitas 


face 


fades 


don 


donum 


ordre 


ordo 


tribu 


tribus 


loi 


lex 


pont 


pons 


tribut 


tribufum 


roi 


rex 


fonts 


fans 


calice 


calix 


reine 


regina 


vertu 


virtus 


service 


sttuitium 


lieu 


locus 


corps 


corpus 


malice 


malitia 


lieue 


leuca 


cor* 


cornu 


eglise 


ecclesia 


somme 


sovittus 


mort 


mors 


livre 


liber 


somme 


summa 


port 


portus 


livre 


libra 


stature 


statura 


porte 


porta 



2. Write down the French nouns derived from the 
following Latin nouns, and determine the gender of 
each : — 



* There are a few deviations from the general rule that the French gender cor- 
respond ^ with the Latin gender, especially that Latin Neuter Nouns become Mas- 
culine in French (see Gr. § 342-347), viz. : — 



I. arbre, m. 


arbor ^ m. 


n>er, f. 


mare, n. 


art, m. 


arSy f 


on^le, m. 


ungula, f. 


cendre, f. 


cinis, m. 


poire, f. 


pjfiim, n 


come, f 


cornu, n. 


poison, m. 


potio, f. 


dent, f. 


dens^ m. 


pomme, f. 


pnnmm, n. 


^pi, m. 


s/>ica, f. 


poudre, f. 


pulvis, m. 


etude, f. 


studium, m. 


prune, f. 


Prrtnum, n 


fin, f. 


/?«M, m. 


salut, m. 


sains, f. 


front, m. 


frons, i. 


sort, m. 


sorSj f. 


2. All words 


in eur which are derived 


from Latin nouns in or or os\ — 


couieur, f. 


color ^ m. 


fureur, f. 


furor, m. 


douleur, f. 


dolovy m. 


moeurs, f. 


mores, m. 


erreur, f. 


error y m. 


peur, f. 


Pavor, m. 


faveur, f. 


favor, m. 


terreur, f 


terror, m. 


fleur, f. 


JloSy m. 







Honneur, m. and labeur, nr. are of the same gender as their etyma Jionor and 
labor. 

Bonheur and mallteur are masculine because derived from honuni anguriunt 
malum augnriuvi. 
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stabulum 

tabula 

prseludere 

studium 

oratorium 


montiailum 

formula 

navis 

clavis 

fames 


tormentum * 

status 

tempus 

avunculus 

sedificium 


donumf 

genus 

nomen 

populus 

templum 


memoria 

imago 

villaticum 


causa 

res publica 

vita 


imperium 

Veritas 

fabula 


natura 
manus 
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3. Determine, according to the meaning, the gender 
of the following nouns in French ; — 



gold 


victim 


soldier 


virtue 


sentry 


recruit 


vice 


birch-tree 


architecture 


May 


thorn 


philology 


June 


oak 


truth 


North 


lead 


tin 


South 


zinc 


laurel- tree 


goat 


Michaelmas-Day 


Etna 


sculpture 


justice 


Pyrenees 


music 


breeze 


holly 


drunkenness 


zephyr 


blue 


nephew 


eating 


red 


acquaintance 


drinking 
flute-player 


scarlet 



* The teacher ought to explain here why tourmente is not derived from tor- 
nuntwn ? Rule : A substantive meaning is often given to a 7/erb by adding ifie 
suffix e to its crude form. Such nouns are of the feminine gender — rencontr-e, 
intrigu-e, affick-e^ annonc-e, approch-e, charg-e, de^ens-e, disput-e^ nag-e, re- 
clatn-e. What are the substantives formed from : adresser^ estimer^ excuser, 
avancer^ foucher^ d^picheVy ifpouvanter, entrax;ert fatiguert of^rir, pecker, 
presser f 

t What is the etymology of pardon f Pule : T/ie crude form of a verb serves 
toforfH substantives of the masculine gender — refus, regretyprisenty criy accueily 
dicliuy dtpariy r^veil, emploiy maifitien, octroi, renvoi, renom didain. What 
are the Rubstantlvcs formed from the following verbs: voUry souciery reposer, 
protester, reciter, &veillery envoy cry aboyer, dedaigner ? 
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4. Determine, according to the termination, the gender 



of:— 



\a) Albion 






Caire 


1 


J 


A-dige 


Aragon 






Rome 


Danube 


Poitou 






Paris 


Garonne 


Prusse 






Hambourg 


Tamise 


Hanovre 






Cambrai 


Rhone 


Yorkshire 






Custrin 


Tage 


Portugal 






Naples 


Tweed 


Danemark 






Londres 


Borysthene 


Aquitaine 






Edimbourg 


Seine 


Asie 






Hagiienau 


Neva 


Corse 






Venise 


Volga 


Hainaut 






Milan 


\Veser 


Japon 






Mecque 


Mein 


Mexique 






Mons 


Rhin 


Pays-Bas 






Sion 


Lahn 


Maroc 






Pise 




{b) hommage 


sort 




huftre 


tort 


nage 


part 




nombre 


coup 


fer 


art 




bonte 


peril 


mer 


chef 




A . ' 

cote 


plomb 


air 


clef 




clarte 


manege 


chair 


pari 




aparte 


care me 


tour 


souci 




the ^ 


nation 


pourtour 


fourmi 




fierle 


boisson 


chimiste 


parti 




canape 


poison 


enfant 


loi 




oboe 


maison 


jument 


roi 




Danae 


blason 


lot 


socle 




comte 


soupjon 


dot 


titre 




vicomte 


christianisme 


couvercle 


objet 




zero 


catholicisme 


spectacle 


nu 


mere 


chapitre 




grandeur 
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Gender of Nouns, continued (§ 182). 

Exercise 19. 

I. Do not laugh at. [the] unhappy people. 2. The 
standard of the Romans was an eagle. 3. Do you know 
[the] little Mary S. ? She* is a very' lazy 3 child.' 
4. We saw an eagle that [has] killed a hare. 5. The 
Russians have in their coat of arms an eagle with [= 
which has] two heads. 6. All the good people of the 
village were looking at us with astonishment. 7. All the 
honest people were indignant at such a proceeding. 
8. The first love [pi.] is the deepest. 9. Napoleon 
adopted for his coat of arras an eagle holding a thunder- 
bolt. 10. [The] people (who are) cheerful in society are 
generally melancholy at home. 11. Taught by [the] 
experience, [the] old people are little confiding. 12. 
Callimachus [has] composed nice hymns in [the] honour 
of the gods. 13. Paracelsus worked at the philosopher's 
stone. 14. "Athalie" is a work of genius. 15. The 
work of the creation was finished in \en^ six days. 16. 
I have justt bought the complete works of V. Hugo. 
17. This sentence \j>eriode\ is obscure and clumsy. 18. 
Demosthenes and Cicero carried [the] eloquence to 
its highest pitch. 



* See First Exercise Book, p. 105. 
t Ibid, p, 135 {c). 
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I. laugh at, to se ntoquer de 

a. standard ensei^tte, f."* 

5. coat of arms armes, f. 

^- "I'if' """'^^i d'unairitonnS 
ment I 

7. indignant at such f /Wt?«/ rf'«« tel 

proceeding \ procidi 

8. deep vif* 
xo. cheerful gai 

melancholy triste 

at home chez — f 



11. confiding 

12. Callimachus 
compose, to 
nice 

13. Paracelsus 
15. finish, to 
17. clumsy 

z8. Demosthenes 
Cicero 
carry, to 



confiant 
Calliniaqrte 
/aire 
jolt 

Paracehe 
achever 
etnbarrasst 
Dimosthene 
Ciciron 
Porter 



Exercise 20. 

I. The delights of the heart are more afifecting than 
those of the mind. 2. That barley begins to \cl\ spring 
up. 3. Suddenly the sound of an organ struck [= came 
strike] our ear. 4. I prefer hulled barley to pearl barley. 

5. St. Ambrosius composed the first Christian hymns. 

6. Have yiE)u read Pindar's beautiful hymns? 7. What 
excellent people [add : que\ these Highlanders of Scotland 
(are) ! 8. Your little niece is an interesting^ child ^ 9. 
Mirabeau was a very eloquent orator [= a thunderbolt 
of eloquence]. 10. The mother's love protects the 
children. 11. The first organs were [=: have been] 
constructed in Italy. 12. In our church there is an 
ivory t organ. 13. All [the] old people fear [the] death. 
14. All [the] rich people are not happy. 15. We wish 
to buy a couple of pigeons. 16. He brought to us 
a couple of hares. 17. They found on him a few [couple 
de] ducats. 18. I possess only the first and the second 
work of Meyerbeer. 19. The-things-that-are-wanting \ce 



* enseigne, f. insi-nii, n. | 

f See First Exercise Book, p, i C6 {a). 



s\t 



viv-us, -tiy •um 



^ 
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qui manque] in the [aiix] Protestant cities are [the] great 
works of [the] architecture. 20. The power of Sweden 
was then drawing near its climax. 21. That is a well- 
rounded^ period.^ 



I. affecting 
3. spring up, to 
3. strike, to 
5. St. Ambrosius 
7. Highlander 

10. mother's 

16. bring, to 



tcucJiant 

lex'er 
frafper 

St. Aml-roise 

montagnard 
ifHaterjul? 
\ntatemelU t 

apporter 



19. are 

20. power 
Sweden 
was then draw-1 



ax. 



ing near 
climax 
well-rounded 



\ 



ce sont 
puissance^ £ 
Suede^ f. 

toucha alors 

j dernier piriode ? 
\demierepiriode i 
bien arrondi 



Some Nouns change their Gender when their 
meaning changes (§§ 183, 184). 

Exercise 21. 



I. That young lady has taken the veil. 2. The wind 
has torn the sail of our ship. 3. Is not your mother's 
sister the proprietor of that house? 4. Yesterday we 
read three pages of the book you lent us ; they are ad- 
mirable. 5. A page of the queen brought us the news 
that the battle was lost. 6. That lady is a celebrated^ 
artist.* 7. We shall buy one pound of tea. 8. Did you 
see the Tower of London ? 9. Did you send to the post 
the letter which I gave [pret. indf.] to your servant? 
lo." Why have they left the place [= post] which their 
country had confided to them? 11. They wanted to 
buy one ell of that red cloth. 12. Have we not a beau- 
tiful alder-tree in our garden? 13. Our doctor has now 
a very=* clever 3 assistant' 14. That lady is my friend's 
[f.] rival. 15. Joan of Arc was a powerful^ help- raised 
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up by God in the midst of the greatest misfortunes. i6. 
In spite of the thick" veil^ of the autumn mists, we soon 
distinguished the white sail of a boat, manned by an 
ensign, four sailors, and a midshipman. 17. Between the 
cup and the lip there is still room for an accident 
18. The carriage was sunk in the mud. 19. All com- 
parison offends [the] man because he believes hii.iself 
unique in his species. 20. The pendulum has stopped. 



2. 
10 

15 



16. 



tear, to 


dichirer 




manned 


conduit 


confide, to 


confier 


17- 


between 


etitre 


Joan of Arc 


Jeanne (TArc 




cup 


vase 


powerful 


puissant 




l^P , 


iez're, t 


raise up, to 


susctter 


18. 


be sunk, to 


itre enfonci 


misfortune 


calamity, f. 


xg. 


all 


tout 


in spite of 


malgri 




offend, to 


offettser 


• 


ibrume tTau- 
\ totnne 




in 


en 


autumn mist 




species 


espice, f. 


we soon distin- 


< nous ne tard&mes 


20. 


stop, to 


s^arriter 


guished 


\ pasddistinguer 









Feminine Nouns corresponding to Masculine 

Nouns (§ 185). 

Exercise 22. 

I. We are told that Romulus and Remus were saved 
by a she-wolf. 2. The peasant-women in [=: of J our pro- 
vince wear red bonnets. 3. The Duchess of N. is the 
sister of a Russian princess. 4. They bought two 
turkey-cocks, three turkey-hens, and four ducks [f.]. 5. 
That negress has been a slave for fifteen years. 6. The 
mistress of that castle is a heroine. 7. They adored 
the goddess "Reason." 8. Is she not a treacherous 
woman ? 9. Miss N. was formerly a celebrated singer. 
10. Miss C. is an excellent musician. 11. My friend's 




ADJECTIVES. 



'»•! 



mother is an honest peasant 12. There were a great 
many priestesses in Athens. 13. That girl is a blind ^ 
orphan.* 



I. we are told 


on dit 


bonnet 


bonnet^ m« 


Remus 


Rhnus 


7. adore, to 


adorer 


save, to 


sauver* 


13. orphan 


orphelin * 


2. wear, to 


porter 


blind 


aveugle* 



ADJECTIVES. 

Feminine of Adjectives (§§ 186, 187 'aada^^ 

Exercise 23. 

I. My friend is going to marry an English (lady). 2. 
Are widows still burned [active] in India? 3. My sister 
is active, frank, and diligent ; in a word she is happy. 
4. Were not those flowers already faded when they 
were gathered? 5. That tree is dry; consequently all 
its branches are dry also. 6. The Turkish navy was 
attacked by twenty Greek vessels. 7. The Greek 
letters are rather difficult 8. My neighbour has white 
hair and a white beard, but his son has red hair and a red 
beard. 9. Were not those girls false and wicked? 10. 
No, sir, they have always been frank and gentle. 11. 
We do not like [the] ambiguous' words.^ 12. The 
Frankish language is spoken [reflect.] in Asia ^liror. 
13. Are not those things superfluous? 14. My French 
mistress was very zealous and cheerfuL 15. Our for- 
tresses were well provided, and happily they were also 
well defended. 



• sauver salv-are 

orphelin, m. orphanin-nni 



aveugle 



ab-octil-us, -a, -urn 
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I. 


marr,', to 


^/•ouser* 


It. 


word 


Parole, f. 


5- 


consequently 


par c^visi^fjuerii 


12. 


A>ia % finer 


Asie Mineure 


7- 


rather 


assez * 


14. 


ch ec- r fa 1 


gai 


9. 


wicked 


tiiccJuint 


15 


provided 


muni 



Feminine of Adjectives (§ 187 3-7^). 

Exercise 24. 

I. Do you not see that beautiful child yonder who has 
such bright eyes, a face so fresh and amiable, and who 
speaks in \de\ a manner so unaffected ? 2. Why then are 
you so anxious, Miss ? 3. A handsome \beau\ man ; 
handsome men. 4. The bench under that fine beech- 
tree is my favourite^ place.' 5. The public squares of 
our town are large, but they are not regular. 6. Most 
Turkish towns have also Christian Churches. 7. My 
mother's secret* expectation' has been deceived. 8. Did 
you hear the anxious* questions' of that good mother 
who is always thinking of her favourite* daughter?' 
9. Your room is long, but it is rather low. 10. We saw 
[pret. indf.] to-day a poor dumb* woman.' 11. She is 
old and insane. 12. How are you, my old friend? 
13. I gave him a plain* answer.' 14. Some of those 
young ladies are rather malicious \inaliTi\. 

6. most 
9. low 
rather 



1. bright 
face 
manner 
unaffected 

2. anxious 

4. beech- tree 

5. square 



vif 

figure, f. 
mani^re, f. 
ndif'\ 
inquiet 
Mtre, m. 
placj, f.+ 



10. dumb 

11. insane 
13. plain 



laplupart 

basf 

un peu 

ntuet^ 

fouf 

nelf 



* 6pouser 

t naif 
place, £ 
bas 



spons-are 

nativ-us, -a, -um 
plate-am 
basS'MS, -a, -um 



asscz 

muet 

fou 
net 



adsalis 

{Lat tnuT-uSy-a^'jini 
C). Fr. tnv + et 

nztid-us, -a, -urn 
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Feminine of Adjectives (§ 187 7-13). 

Exercise 25. 

I. Is not [the] nature a benefactress as wise as (she 
is) powerful? 2. Jesus pardoned the sinner [f.]. 3. 
Poetesses are bad housekeepers. 4, Miss Schurmann, 
born at Cologne, was (a) painter, (a) musician, (a) 
sculptor, (a) philosopher, and even (a) theologian. 5. 
The empress Maria-Theresa was a wise* and 3 courteous^ 
princess.^ 6. The goddess Diana is the protectress of 
[the] huntsmen. 7. The actors and actresses of our 
theatre have played before the king. 8. M"™^ de Stael 
has been one of the greatest authors of [the] modern* 
times.^ 9. Miss P. has been reader to [= of] [the] Queen 
Anne. 10. You are a liar, my daughter. 11. Our cat 
[f.], the [= this] thief, took our gardener's [f.] meat. 
12. The fortune-teller [f.] said to the peasant (woman) : 
" Your daughter will be very pretty, very graceful, very 
witty; but as I must tell you all, a little flattering, 
malicious \malm\ and [an] informer ; she will be un- 
affected \natf\ and pious j but also proud and cowardly; 
she will insinuate herself into the good graces of a foreign* 
empress,^ who will make her (a) duchess and (the) 
governess of her children. 13. That sovereign [f.] 
will be treacherous, ambitious, and even^ cruel'; but 
your daughter will bring about in her a complete* 
change;^ she will make* her not only better and more 
gentle, but even superior to the former queens." 14. 

* Translate to make^ followed by an Adjective, by rendre. 
2 
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When she had finished her discourse, an old lady quite 
broken down, who had kept herself quiet, and [who] 
had been (a) witness of all she had said, began to speak, 
and said : " My dear prophetess, you are only an im- 
pudent spreader of falsehoods, and you are going to be 
arrested for having infringed the express ^ prohibition^, 
which has been made to you by the local authority, to 
foretell the future." 



I. 


benefactor 


biettfaUeur 


3- 


housekeeper 


tninagerey f. 


5 


Maria Theresa 


Marie Ther^se 




courteous 


affable* 


6. 


Diana 


Diane 


9- 


reader 


lecteur, m. 


2. 


fortune-teller 


\diseur (m.) de 
\ bonite aventure 




pretty 


gen til * 




graceful 


viigyton 




witty 


spirituel 




as I must tell 


\pui5qu'il faut 




you all 


\ tout vous dire 




informer 


delateur 




pious 


pieux* 




cowardly 


poltron 




insinuate o-s., to s'insinuer 




grace 


grdce, f . 




foreign 


itranger 



13- 



14. 



make, to 


notnnter* 


sovereign 


sonverain, m.* 


treacherous 


trattre, m.* 


bring about in, to op^rer 


change 


metamorphose 


former 


ancien 


quite 


toute 


broken down 


caduc 


keep, to 


se tenir 


quiet 


coi* 


witness 


timoin* 


began to speak 


prit la parole 


arrest, to 


atriter 


infringe, to 


en/reindre 


prohibition 
local 


di/ense, f. 


local 


authority 


autoritS 


foretell, to 


Pridire 


future 


avenir^ m. 



Plural of Adjectives (§§ 188, 189). 

Exercise 26. 

I. What fatal events! 2. He is a loyal man; they 
have, however, badly rewarded his loyal services. 
3. Moral precepts, local usages, liberal principles, 
magnificent agricultural^ estates,^ these are the things 



• affable 


affabil-iSi -e 


gentil 


gentil-isy -e 


pieux 


pi-us, -a, -um 


nommer 


nofntn-are 



souverain 


snPeranus 


traitre 


traditor 


coi 


gjtiet-us, -a, -unt 


temoin 


testnnomumt n. 
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that first* strike^ the visitor. 4. The inhabitants of the 
principal towns received us with almost* filial 3 respect' 
5. Although little sentimental, we have been deeply 
touched by \de\ their friendly proceedings. 6. The 
Oriental nations are less civilised than the Occidental 
(nations). 7. For the next* lesson' you must learn the 
pronominal verbs. 8. The blue eyes of that child are like 
a mirror of his soul. 9. Young men [^ifwj"], strangely 
dressed in their fathers', if not their grandfathers', 
wedding-coats, were holding paschal tapers whilst* they 
intonated pastoral songs. 10. In Egypt you will find 
colossal monuments. 11. Are those judges impartial? 
12. Mothers are not always impartial. 



I. event 

3. precept 

f>rinciple 
iberal 

agricultural 
estate 
these are 
first 

4. respert 

5. deeply 
proceeding 



h'inetnenf^ m. 
pricepte, m. 
principe t 
libiral 
ritral 
bien, m. 
telles sont 
tout d'abord 
igards^ m. 
Adv. uivif 
procedi m. 



! friendly amical 

\ 6. nation fenple, m. 

i civilised civilisi 

\ 9. strangely dressedU^^,/^ ,/^ 
I in ) '' 

wedding-coat habit nuptial 



if not 
taper 
paschal 
intonate, to 
song 



si ce n'est 
cierge,\ m. 
pascal 
entontier 
chant 



Exercise 27. 

I. The Greeks thought that their gods were all- 
powerful. 2. These flowers are freshly gathered. 3. That 
girl has nut-brown hair [plur.]. 4. Did you not buy 
straw-coloured gloves ? 5. We have eaten freshly-plucked 
fruits. 6. Those birds have greyish-brown* feathers/ 



* See First Exercise Book, pp. 55, 57. 
f principe, m. principi-um^ n. 

2 



cierge, m. 



cere -us, -a, -utn 



34 



FRENCH EXERCISES. 



7. We admire your daughter's dark-brown hair [plur.] 

8. Those knights wore light-blue scarfs. 9. The feathers 
of this bird are gilded-green. 10. Nero had light-brown 
hair and dark-blue eyes. 1 1. The elephant's bristles are 
thin sown. 12. He only wears brown overcoats. 
13. The philosophers of antiquity were very frugal and 
very simple in their tastes, which did not prevent them 
from being learned. Often under a cold exterior [pi.], 
they hid an excellent* heart,' gave friendly advice [pi.], 
and rendered impartial* judgment' [pi.], they renounced 
very often the bonds of marriage [= the matrimonial 
bonds], in order better to give themselves up to [the] 
study ; they devoted themselves to continual meditations 
on the secrets of [the] nature and on the moral senti- 
ments of' [the] man. They have built up many \bien\ 
ridiculous* systems' on the creation of the universe ; but 
these childish dreams, these fantastic illusions contained 
the fruitful* germs' of the truths which their successors 
have discovered. 



6. 


greyish-brown 


gris-brun 


cold 


glacial 


7- 


dark-brown 


chain in-brun 


very often 


le Plus souvent 


8. 


knight 


chn'alier, m. 


bond 


noeud* 




light-blue 


blen-clair 


matrimonial 


conjugal 




scarf 


ccharpe, f 


give o-s. up. 


to s^adonner 


9 


gilded-green 


vert-dori 


devote, to 


se livrer 


IQ. 


Nero 


Niron 


build up, to 


bAHr 


II. 


bristles 


soies, f. 


universe 


univers* 




elephant 


iUphant 


dream 


rtiftriey f. 


12. 


brown 


viarron (subst.) 
goiity m.* 


childish 


puiril* 


'3- 


taste 


illusion 


illusion^ f. 




which 


ce qui 


fantastic 


fantastigue 




prevent 
learned 


enipichcr 


contain, to 


renfernter 




savant 


germ 
fertile 


gt'rmey m.* 




exterior 


dehors t m. 


Ji'cond 


« 


gout, m. 


• 

giisl-us, m. 


pneril 


Pvrril-i^^ -e 




uoeud, m. 


noi-iivi, m. 


germe, m. 


genneny n. 




univers, m. 


vntvers-ufji, n. 
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Comparison of Adjectives (§§ 190—193). 

Exercise 28. 

I. Asia is the largest continent of the globe. 2. A 
king is often more unhappy than a simple citizen. 3. 
My friend is not richer than my brother. 4. Socrates 
was as brave as wise. 5. I [have] read yesterday 
one of Byron's finest poems. 6. The more* fertile 
a country is, the more rich it is. 7. The teachers 
praised the students who were the most diligent, 

8. The less you are modest, the less you are happy. 

9. I think that my native* town^ is the most beautiful 

in the whole country. 10. The English are an extremely^ 

active 3 people.' 11. The more you are [= will be] 

diligent, the more your parents will be content. 12. The 

slightest reproach often lies very heavily on the heart. 

13. "My dear friend! The more letters 3 I' receive^ 

from you, the more does my wish to-be* near 3 you^ 

increase.' I am more unhappy than I ever was at home ; 

here I do not find any companions, still less a friend, an 

thus I am always alone. The district which many \bie7i\ 

people \hommes'\ think the finest in the country, is sad 

and tiresome in \d\ my eyes ; [the] men are here much 

less polite than in our native town. The only remedy 

for [= against] my grief [pi.] is your letters. I hope 

then that you will soon write (again) one of those good 

and pleasing letters to 

your true friend, N. N. 



* The more. ..the vtore; the less...tJie less '\% plus. ..plus ; tnoins... mains, fol- 
lov^ed immediately by the subject in French. Thus this sentence ought to be 
translated : Plus uk pays est fertile, plus il est riche. 

2 ^ ^ 
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9 


native 


natal 




companion 


camarade 


12. 


slight 


leger* 




district 


conirie^ f.* 




reproach 


reprochct m. 




tiresome 


ennuyeux 




lies 


est 




remedy 


reviede^ m 




very heavily 


fort Iflurd* 




gnef 


douleur, f. 


13 


from you 


de ta pari 




is 


ce sont 




near 


aupres de 




tnie 


dh'oue * 




than I was 


queje n'ai itk 












Exercise 


29. 





1 . Your exercise is still worse than his, but his trans- 
lation is worse written than yours. 2. You have a better 
pen; therefore you have written' better' than your 
brother. 3. [The] English is the easiest language of all ; 
one learns it most easily in London. 4. Is my pen 
better than yours? 5. As mine does not write better 
than yours, I believe they are equally good. 6. He 
speaks too much ; he ought to speak less. 7. I am well 
to-day, perfectly well, better than yesterday. 8. This 
paper is good, but that is better. 9. You do well, but 
your friend does better. 10. The father is wicked, the 
son will be worse. 11. The former acts badly, the 
latter will act worse. 12. You have done a worse 
exercise than I. 13. The least obstacle will stop 
him. 14. The tongue is the best and the worst of [the] 
things. 15. A good" and 3 cheerful^ heart' is the best 
thing in the world. 16. A bad friend is worse than an 
enemy. 17. He is the worst of [all the] men. 18. My 
estate is less than my friend's ; it is even less valuable 
than yours. 19. It is this thought that torments me 
most. 



Idger 
lourd 



Ifvinri-us _ -a, -um 
[Lat. htridus 
lit. lordo 



contree 
devouer 



(Lat. contrnia 
\\\. CPfitrada 
drvoi-are 
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I. translation 
5. as 

equally 
7. perfectly 



version 
com me* 
^galemmi* 
pa^faitement 



II. act, to 

13. obstacle 

14. tongue 

15. cheerful 



agir^ 

obstacle, m. 
langue, f * 
gai 



Exercise 30. 

I. In these districts of South^ America^ rise immense 
forests, almost as old as the ground they cover. The 
dampness, with which [dont'\ they are penetrated, be- 
comes the inexhaustible source of a verdure always 
fresher and more beautiful. 2. Everywhere in this 
country, but especially in the most remote districts, these 
forests are the lair of a great many animals, which, by 
the diversity of their forms and by the still ^^ more 3 
astonishing^ beauty' of their colours, impart to th^se 
vast regions a more- magnificent 3 aspect' than all those 
which are presented [reflect.] to us in our Europe; it is 
a scene as beautiful as varied. 3. It is there that [the] 
man can the most easily and [the] best observe the wild* 
animals' in their natural state; for it is there that they 
give themselves up the most freely to their instincts and 
[to] their passions. 



I. district 


contre.% f. 


remote 


recule 


south 


mSridional 


lair 


repaire, m.f 


rise, to 
old 


iilever 
ancien 


great many 
diversity 


multitude, f. 
diversiii 


ground 


sol, m.f 


impart, to 


donner 


dampness 
penetrate, to 
inexhaustible 


humiditi, f. 

pinHrer\ 

tntarissable 


region 

scene 

varied 


contrie, f. 
spectacle, m. 
varii 


2. especially 
district 


surtout 
terre, f. 


3. give oneself 
up, to 


se Uvrer 


* comme 
^galement 


quomodo 
wqualis + mens 


agir 
langue, f. 


an- ere 
lin^i-amy f. 


t sol, m. 
pendtrer 


sol-um, n. 
/enetr-are 


repaire 


Lat. repatriare 
,C). Fr. repairer 



2 
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PRONOUNS. 

Conjunctive Personal Pronouns (§§ 194 — 198, 

199, a and b). 

Exercise 31. 

I. I have seen her, and 1 have given her a letter for 
you. 2. We saw them, and we told them that they were 
making too much noise. 3. Does the painter speak of 
his friends ? 4. He does speak of them. 5. I went [pret. 
indf] there. 6. Did you see [pret. indf] them? 7. I 
sold them for two English horses ; thus I have seen them. 
8. Did you show [pret. indf.] him your watch? 9. I did 
not show [pret. indf.] him my watch, because I did not 
meet him. 10. I have not punished her, but I have 
pardoned her. 11. Will you answer them? 12. I have 
already answered them. 13. When I met him in the 
streets I promised [him] to recommend him to the 
minister. 14. I pray you not* to go there. 15. One 
accustoms oneself to the idea of [the] death by thinking 
of it often. 16. I rely on your promise; I shall always 
rely on it. 17. And the letter of your father? Did you 
think [pret. indf] of it? 18. I shall answer it .to-morrow; 
I have no time to answer him to-day. 



2. noise bruit, m. 

15. accustom one- \ ,'^,^^t^„,,rd 
self to, to / 



think of, to 
16. rely on, to 



songer a 
cofnpter sur 




* Sec Gr. § 76. 
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Exercise 32. 

I. We are lost, cried he. 2. Could I* see him once 
more ! 3. Scarcely* had he said [pret. indf.] those 
words, when \que\ the rebels attacked the camp. 4. 
Therefore he is my friend. 5. He is lazy, (and) con- 
sequently [he is] in want. 6. If I did not succeed [pret. 
indf.], at least I have done ray duty. 7. He cant 
scarcely read. 8. This word is little used, except in 
certain sciences; even then it is employed [active] but 
seldom. 9. Scarcely ha;d that young man recovered 
[pret. anter.] his senses when he burst out laughing. 
10. "Consequently, the tiger is more to [^] be feared" 
[infin. act.], says Buffon in a comparison he makes 
between the lion and the tiger. 11. Perhaps it is 
allowed to say that the energetic government of Bona- 
parte has compensated for the wrong of [the] usurpa- 
tion. 12. In vain did the general defend himself 
against the English soldiers ; he was [pret. def.] made (a) 
prisoner ; he had [impf.] received several wounds ; his 

* The Pronoun-subject is placed after the Verb : 

(a) If the Subjunctive of a Verb without que is used in order to express a 
wish : 

Puisse-je mourir pour la patrie ! 

(6) If the following words begin the sentence : attssi (therefore, consequently), 
peut-itre (perhaps), tonjours {^X. least, nevertheless), en vain (in vain), au ntoins, 
du mains (at least), d peine (scarcely), encore (however, even then) : A peine 
eiit-il prononci ces mots que .. Scarcely had he pronounced these words when... 
Peut-itre ont-ils tort. They are perhaps wrong. If the subject of the sentence 
is a Noun, it immediately follows the words aussi, etc. 

A peine le jeune homme eut-il prononce ces mots que... 
Peut-etre vos amis ont-ils tort. 

N.B. — ^After scarcely translate when by que. 

t See First French Exercise Book, p. i68 {a). 
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face was, therefore, covered wiih blood. 13. Li via was 
perhaps innocent of the blood of the grandsons of 
Augustus; at least one can find no sure proof of her 
guilt. 14. Scarcely had [pret. def.] Anthony heard the 
news of Cleopatra's death, than he resolved to die 
also. 



10. 



rebel insurgS^ m. 

in want dans la fttis^re 

little used ne...gnere usiti 

except in certain \que dans certaines 

sciences ) sciences 

recover one's \ re prendre t usage 

senses, to f de ses sens 
burst out, to Mnter de 
comparison comparaison, f. 



Ti. compensate 
to 



13- 



14. 



wrong 

Livia 

sure proof 

guilt 

Anthony 

Cleopatra 

resolve, to 



^°'''} racheter 

tort, m. 
Liz'ie 

preuve siire 
culpability 
A ntoine 
CUopAire 
risoudre de 



Exercise 33. 

A miser had hidden his money in a field. He was 
always thinking of it, and he went to it twenty times 
a \par\ day at the least. His neighbour thought that he 
did not go so often to that field for nothing; he went 
there too, found the money, and carried it away. The 
miser who did not find his money, wept like a child. 
A man who heard [impf.] him, asked him what was 
the matter with him \ce quHl avait\. "Ah, I am the 
most unhappy person in the world ! They have taken 
[me] my money." "Where was it then?" "Under 
that stone." "Why had you hidden it there [/^]?" 
"And why did you not keep [= had you not kept] 
it at home? You might have [condit.] taken some 
of it "when you had [condit.] a wish to buy some- 
thing." " Buy something ! " answered the miser, " I 
never bought anything with [= for] my money ! I 
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liked [impf.] it too much." " Eh, good God ! why then 
do you weep so mucli thus ? Only \donc\ think that this 
stone is your money; that will make you just as 
happy." 



nuser avare 

hide, to cacher 

field champ, m. 

at the least pour le ntoitis 

carry away, to emporter* 



person 
where was it 
then ? 
have a wish, to 
too much 



homtne, m. 
r oii est-ce done 
\ gu'tl itait 

aToir enx'ie 

trap 



Conjunctive Personal Pronouns (§ 199, c, //, e). 

N,B. — Form negative sentences wherever t/ie sense 

alioivs it. 

Exercise 34. 

I. Lead me [and: us, them]. 2. Write to me \afid: us, 
him, her, them]. 3. Return it to me [and: us, him, them]. 
4. Let us pardon him, her, and them. 5. Here are some 
pencils ; let us give them to him [and: them]. 6. I find 
these cherries excellent; bring them some. 7. May 
I offer you a glass of wine ? 8. Give me [and: us, them] 
some. 9. I ask you nott to give him any. 10. Will 
you inform them about it? 11. Conduct me [and: him] 
there. 12. Will you conduct me there? 13. I shall 
conduct you there. 14. I propose it to myself; I have 
always proposed it to myself. 15. Had he [and: they] 
proposed it to himself [and: themselves]? 16. We 



* emporter = to carry away 
apporter = to bring 

t See Gr. § 76. 

2 



emmener = to take away TP®'^®^ 
amener = to brfn/r \ ^ , 



(animals 
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propose it to ourselves ; we had proposed it to ourselves. 
17. Why do you not return them to me \atid: us, him, 
them, her]? 18. Write it to him. 19. Do it, and I shall 
like you (the) more \davantage\ for it.* 20. That man 
has much experience, yet he is not (the) wiser for it. 
21. Do I give them to him? 22. You have a beautiful 
pen, will you lend it to him? 23. Lend it to him \and: 
us]. Give me some money; give me some. 24. I 
repent of having offeredt it [fem.] to him. 25, Go there ; 
he has gone there ; he will go there. J 26. Shall you go 
to the opera? 27. We shall not go there; we went 
[pret indf.] there last week. 28. Think of it ; rely on 
it. 29. Do not think of it any more. 30. I shall dine 
in the garden ; conduct me \and: us] there. 31. I have 
many toys ; if you will accompany me into the garden, 
I will give you some there. 32. He has often scolded 
me ; I only like him (the) more for it. 33. If you had 
succeeded in getting that place would you be (the) 
happier for it ? 

10. inform, to instruire \ 28. rely on, to compter sur 



Disjunctive Personal Pronouns (§§ 200 — 202). 

Exercise 35. 

I. He wants me. 2. She complains of you. 3. I have 
separated from him \and: them]. 4. I mistrust her \and : 



■> 



* The English T^r it after a Comparative is en. 

+ See First Exercise Book, p. 187. 

X For the sake of euphony, y is suppressed before iraU irais, etc. 
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you, them]. 5. She laughed at me \and: you, them]. 
6. He took sides with me. 7. He went there without 
me \and: you, them]. 8. They ran to* him. 9. Did you 
not trust [pret. indf.] yourself with me? 10. Everything 
for oneself, t and nothing for [the] others, that is [voildl 
the law of the egotist. 11. The egotist, loving himself 
only, is loved by nobody. 12. Who is speaking? 13. 
It is not I [and: he, we, she]. 14. Who has been 
speaking? 15. It is I [^;2^.- you, they]. 16. They said 
it themselves. 17. He does everything for me and I do 
everything for him. 18. All justice comes from God ; He 
alone is its source. 19. WiUiam and Annie have been 
diligent; they alone have learnt their poems. 20. I 
alone had the courage to tell him about it. 21. I hope 
it is not he [and: they] who has [and: have] broken those 
glasses. 22. He, his friend, and I, shall J dine together. 
23. You and I are friends. 24. One must not always 
speak of oneself. 25. He said to himself; she said to 



* Additional Rule to § 202 (2) : The Disjunctive Personal Pronouns are to be 
used after the Preposition to : 

1. With Verbs of Motion : courir d, venir d. 

2. With Reflective Verbs : j'e mejie a lui. 

3. With : penser a (think of), songer a (think of), retioncer a (renounce), 
accoittumer d (accustom oneself to), rn appeler d (to appeal to), itre d (belong 
to) : Je pense k eux. 

4. Emphatically ^ i.e. in the sense of as for me, as for you, etc. : Moi,y> tie le 
ferais Pas. 

5. When the Pronouns-subject are separated from the Verb by seul, aitssi, 
encore : lui aussi nous a vus ; .eux seuls savaient mon secret. 

t Sec First Exercise Book, Forty-seventh Rule. 

I If several Pronouns (or, a Noun and a Pronoun), coupled by a Conjunction, * 
form the Nominative they are generally summed up by a Conjunctive Pronoun, 
which must be of the tvorthiet- gender : 

I and you have studied together Moi et toi, nous avons it udii ensemble 

You and he \pr: theyl have been Toi et lui [or : eux\ vous avez dormi. 

sleeping 
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herself; they said to themselves. 26. They alone are 
guilty. 27. I, who am your friend, have sacrificed' 
everything' for your son. 28. He alone is my friend. 
29. I tried to explain to myself why he had left without 
them. 30. I abandon you! can you believe it? 31. 
But I, he answered, shall not leave you. 32. I and 
my sister ask you to pardon [it] him. 33. These two 
houses belong to us, and that old castle belongs 
to him. 34. You and she have told me about it \en\, 
35. You like them, I hate them. 

sefier d. 

code, m.* 

le 

de tester* 



I. 

3- 
4- 
5- 
6. 


want, to avoir besoin de 
separate, to se siparer* 
mistrust, to sede/ier*de 
laugh at, to se inoquer de 
take sides with, 1 prendre Parti 
to y pour 


9- 

lO. 

20. 
35- 


trust, to 
law 

about it 
hate, to 




EXERC 


ISE 


36. 



I. "How often have we informed you [you] and the 
other Greeks of the projects of the Athenians ! Must I 
then remind you of it again? Several towns have 
already submitted to-them [^ euoc\, others have made 
treaties with them, and you are still deliberating? 2. 
The enemies are already at your door [pi.] ; do you not 
hear them ? They threaten to subdue us and to force us 
to \S\ pay them [a] tribute; will you give them the 
means of doing-this \e7i\ by your inactivity ? Have you 
not yet learnt to [^] know them ? 3. Have you forgotten 
^them, [them]t and their menacing projects? Hasten 



* sdparer sefiar-are 

defter de -\- Jidare 

t See Gr. § 202, N. 1. 
2 



code, m. 
detest er 



codex, m. 
detest-are 
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then, O Lacedaemonians, to unite with us in order to 
attack the common enemy [pL] ; do not force us to throw 
ourselves into their arms ; but, placed at the head of the 
Greeks, show yourselves worthy of the courage which 
our forefathers ascribed to you." 



I. how of«en 
remind s-o. of 

s-th., to 
subm.t, to 



I 



gue de/ois 
rappeier qch. d, 
gn. 
se Tfiudre a 
make a treaty, to \^onch.re une alii- 



subdue, to 
^ive, to 
inactivity 
hasten, to 
unite with, to 
ascribe, to 



sitbjugtier 
/oumir 
inaction^ f. 
se hater 
se joindre ^ 
attribuer 



Possessive Pronouns (§§'203 — 209). 



Exercise 37. 

I. [The] interest which leads so many men is unable 
to pervert a heart like his. 2. Every one of us has his 
duty to [i] fulfil : fulfil yours ; I shall fulfil mine. 3. The 
newspapers await the judgment of the public in order to 
conform theirs to it. 4. Mr. N. is a friend of mine. 
5. His opinion is conscientious, and we must respect it 
although it is neither yours nor mine. 6. The music of 
the ancient Greeks was very [fort'\ different from ours. 

7. He is full of consideration [pi.] for me and my relations. 

8. I have tried my forces, try thine. 9. Never was^ fear' 
more justifiable than yours. 10. Wheu I shall have 
explained to you my reasons, you must [// faudra bicfi 
que vous\ give me yours. 11. My letter and his have 
crossed each other. 12. Where is your father? Where 
are your sisters? 13. As soon as I saw her I asked her : 
'* VVhy are you so serious, my friend?" 14. Full of my 

2 
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old \anden\ and blind confidence, I was far from sus- 
pecting the true motive of his journey. 15. May every 
one be content with his own ! 



lead, to tiiriger 


8. try, to essaver 


pervert, to Per^iertir 


9. fear crainte, f. 


await, to attendre 


justifiable juste 


Cun de tnes amis 


10. explain, to ejcposer 


a friend of mine \ (or: un mien ami; 
( or: unamictmoi) 


II. crosseachother,)^^^^^.^^^ 


consideration ^gard, m. 


14. suspect, to soHfifoufur 


i^^^sr^' \ '"''■•"" 


15. be content, to se contenter 


Exercise 38. 



I. Charlemagne regulated his empire so well that he 
became the only master of his subjects. You have seen 
that he knew (how to) punish, but his magnanimity has 
certainly more than once excited your admiration ; as (a) 
prince he was great, as (a) man he was perhaps still more 
so [= it]. He travelled continually through his immense 
empire, and his arms penetrated everywhere, in order to 
anticipate the misfortunes which threatened him. 2. The 
dangers which terrify ordinary persons, did not move 
him ;" nothing could shake his firmness, nothing [could] 
disturb his tranquillity, not even the conspiracies which 
were formed against him. 3. This remarkable prince 
was besides very temperate ; his manners were simple, 
his disposition gentle ; he liked to spend his time with 
the people \gens\ of his court ; he gave them his advice 
[pi.], and weighed theirs in the balance of justice and 
[of] reason. 
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regulate, to rSgler 

travel through, to parcourir 



continually 
immense 
penetrate, to 
anticipate, to 
terrify, to 



ordinary persons I ^. 



sans cesse 

vaste 

sHendre 

pr^z'gnir 

tffrayer 



hotnntes 
fiaires 



or- 



move, to 
shake, to 
disturb, to 
3. remarkable 
be««ides 
temperate 
disposition 
spend one's time, ) 
to J 



Sbranler 

troubler 

dter 

extraordinaire 

d'ailleurs 

sobre 

caractere, m. 

zfivre 



Demonstrative Pronouns (§§ 210 — 216). 

Exercise 39. 

I. The moon is smaller than the sun ; the latter gives 
light to the earth during the day, the former during the 
night. 2. The language of a dumb (man) is* better 
than that of a liar. 3. The surest road is that of [the] 
uprightness. 4. Between the good and the wicked there 
is this difference ; the latter pride themselves upon their 
vices, the former are puffed up with their virtues. 5. 
That is true in London as in Paris. 6. It is not the 
man whom I despise, it is his opinions, it is his errors. 
7. This rustic roof, this small field, that is [voi/d] all I 
possess. 8. Should he refuse to tell you what he is 
occupied with? 9. Do not always say what you think, 
but think always what you say. 10. Plato used-to-say of 
[the] man that he was an animal with [d] two legs, 
without feathers. 1 1 . Do you believe that ? 12. Tacitus 
used-to-say of [the] glory, that it was the last passion of 
the wise. 13. This is the original, that is the copy of it. 
14. What torments him, is my projects. 15. To live 
content with little, is to be truly rich. 16. What you tell 



See First Exercise Book, p. 171. 
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me there, is truly wonderful. 1 7. Those people speak of 
this and [of] that. 18. That is not what you have 
promised me. 19. Is that the conduct of a friend? 
20. I have added to my letter that one written by your 
friend. 



I. give lisht to, to iclairer 

2 dumb ntuet 

\\AX menteur 

3. sure si'tr* 
uprightness droiturey f. 

4. p.ide oneself J s' inorgueillir de 

upon, to I " 

puffed up, to be Stre vain * de 



6. despise, to mipriser 

8. be occupied with) • , _f , 
s-th.,to ^soccuperdeqch. 



12. Tacitus 
14. torment, to 
16. wonderful 
z8. that is not 
2a add, to 



Tacite 
tourmenter 
itonnant 
ce n' est pas Id 
joindre 



P^XERCISE 40. 

I. One of the greatest conquerors is that Alexander 
who put an end to the Persian empire. To attain this 
end, he had taken the wisest measures ; be began the war 
as soon as he had completely subjugated the Greeks. 
2. These, weakened and disunited, could not take ad- 
vantage of his absence to regain that liberty, the loss of 
which they bore with so much impatience. [It was] 
the countries \pays\ situated on the sea-shore [which] 
Alexander conquered first, and he led his army along 
the coast so as [= in. order] not to be separated from 
his fleet. 3. What must be admired [active] the most 
in this war, is the skill which Alexander employed against 
the numerical superiority (of his enemies). At \iians\ 
the beginning of his enterprise, that is to say at the 
time when a defeat would have \pouvait\ annihilated 



sHr 



I'Tv. si'('ur-us,-a,-um 
O. Fr seiir 



{ 



vain 



van-US, -a, -urn 
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him, he risked little, but when fortune favoured him, 
he was bold even to temerity. 



fut an end to, to mettrefin d 

'ernan des Perses 

end butt m. 

begin U«war,u, {"^Zl^ 

weakened affatoli 

tJte^*dvanUg*J frofiUrd. 

regain, to recouvrer 

bear, to supporter 



on the sea-shore au bordde la mer 



first 

lead, to j*^rfi mu.r^rt*r 

3. numerical sup.. I ^^^^^ 



les premiers 
/aire marcher 



riority 
when 
defeat 

annihilate, to 
risk, to 
fortune 



reversy m. 
atUaniir 
oser 
sortt m. 



Interrogative Pronouns (g 218 — 223). 

Exercise 41. 

I. What great towns have you seen in your journey ? 
2. I have seen the capitals of Italy and Spain. 3. 
What men are the happiest? I think that contented 
men are the happiest. 4. What do you think of his 
answer ? 5. What is the matter \or : what is going on] ? 

6. Who is the one [= he] who comes [the] first of all ? 

7. You have several reasons to bring forward against what 
I tell you; what are they? 8. Whom \and: what] are 
you thinking of? 9. In whom will he have confidence? 
10. Who am I and what am I ? 11. What was his design ? 
12. For whom have they lit these torches? 13. What 
do you complain of \a?id: what have you to complain 
(about)]? 14. In what manner has your brother been 
wounded so dangerously ? 15. Whom have you found? 
16. What have you heard? 17. What is that used for? 
18. I do not like the writings of that author? 19. 
What ! you do not like the writings of my favourite 

2 ^ 
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poet? 20. What do you call that bread? 21. Of whom 
do they say so much good? 22. Which of those maps 
do you [sg.] prefer? 23. I have found something. 
24. What then? 25. Which of my sisters did you 
meet [pret. indf]? 26. What* (is there) more beau-' 
tiful than History and Poetry! 27. This is what we 
were speaking of [pret. indf.]. 28. I have just read 
the Iliad and the Odyssey ; which of these two do you 
like best? 29. This is what is the matter. 30. What 
(is there) more sublime than such heroism! 31. What 
should we have become without your assistance ! 32. 
What is a sentence ? 33. You ask me, " What I wish ? " 
I wish to be treated as they treat my brother. 34. 
AVhom \and : what] are you looking for? 35. What can 
one indicate as the sum of the divine law ? 36. What 
gives you such \siY a' high idea of yourself? 37. What 
is man? 38. What has he become? 39. That is what 
he will never get accustomed [refl.] to. 40. Of which of 
those two gentlemen are you speaking, and which do 
you esteem most? 41. What is beautiful is not always 
good, and what we think useful is often superfluous. 



5. the matter is ils*agit 
7. bring forward to aUiguer^ 
9. have confidence,) ^^^^ 

iz. design dessein^vsx. 

12 torch torche, f. 

13. complain, to se piaindre ele 

17. be used for, to sen'ir ii 



20. what? ' comment 9 

22. map carte^ ft 

28. Iliad Iliade 

Odyssey Odyssie 

20. what is the mat-l . • •/ > 

^ j^ yle quoi tl s agtt 

35. indicate, to disif^ner 

sum sommtt f. 



* In such exclamatory sentences what standing befwe an Adjective is to be 
translated by quoi de. 

t all^guer alUg-<ire \ carte, f. ckart-<xm 
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Exercise 42. 

I. "You accuse me, Romans, because- I-have [— to 
have] lost soldiers in the last battle. But who is the 
general that can make [=: makes] war upon a* warlike ♦ 
people 3 without-loss'? What is then my crime? What 
fault have I committed? What do you reproach me 
(with)? 2. Which of our gods has pledged himself to give 
the Romans victory without shedding the blood of their 
soldiers? Whom can one persuade that glory is to be 
acquired [active] without danger? J attacked [pret. 
indf.] an enemy [pL] more numerous than the troops 
which you had given me, and I put them to flight. 3. 
What remained (then) for me to [i] do ? I was obliged 
to pursue them. Was it even in my power to restrain 
soldiers whom their courage carried away ? What ilo 
I say ? If I had sounded the retreat, of what would you 
not have accused me ? 4. Which of your tribunes would 
have approved of my conduct ? In \en\ what then have 
I failed in the duties of a general? Let \(iue\ your 
tribunes stand up and tell [it] me openly." 



I. maktwarapon,toc^m^a/fre 
warlDce apterri 

a. pledge ODCseff, to fengat:er 

pensaade »^, to /itirr craitr i gn. 
Ifive, to confier 

3. reAram, to reUnir 



carry away, to entparter 
*frtindtiiteretraktftfatre uimtur la 
to I reiraiU 

4. fail in, to mamjuer d 

openly franc K*.*.) 
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Relative Pronouns (§§ 217, 226, 227). 

Exercise 43. 

1. Pardon me the wrong I have done you. 2, All is 
well that ends well. 3. Have you already forgotten the 
story I [have] told you yesterday ? 4. Our friend Qias] 
told us an anecdote which [has] amused us very much. 
5. Confess to me what you have said. 6. What* con- 
soles us is* [the] trust in God. 7. What we desire is to 
please you. 8. Whatever [= all. that which] has hap- 
pened to me, has not been able to shake my confidence 
in \dans\ that man. 9. What he [has] told you is ex- 
aggerated. 10. What I am most grieved at, is that that 
man is ungrateful ^ enough' to [pour] misinterpret my 
best intentions. 11. I have done for him all I could. 
12. There is an act in that tragedy which t has made 
us shed many [dien] tears. 13. The people [to] whom 
nobody can please are generally those who please 
nobody. 14. I do not know whom he troubles himself 
about, whom he is always thinking of, and for whom he 
is making these preparations. 15. The masters who 
always scold those who serve them, are the worst 
served. 16. Here are some pears, take J which you like 
[p/aire, fut.]. 17. There are three newspapers; take 
away J which you like. 18. Whose cap is this? 19. It is 



* If ce, followed by a Relative Pronoun, begins the sentence, it is generally 
repeated before Sfre in the second part of the sentence : eg qui. ..c est (or j ce sont) 
but it may be omitted before a simple 'Adjective : ce qui me console r'est de le 
voir ; ce que tu dis la est etonnant. 

t The Relative Pronoun must immediately follow its antecedent. 

X The words the one that, those, are often understood in English ; they ought 
always to be expressed in French. 



PRONOUNS. 



53 



the one I found [pret. indf.] in the garden, but I do not 
know whose it is. 20. I shall reward those who obey 
[fut] their parents. 



I. wrong mcUy m. 

5. confess, to avouer 

6. trust confidence^ f. 
8. shake, to ibrtmler 

10. be irrieved at, to itredisoUde 

misinterpret, to nticonnaitre 



12. shed, to Terser 

14. I do not know j ignore 

trouble oneselft .-^^^^^ v, 

about, to ] soccuperde 

preparation priparati/^ m. 



Relative Pronouns (§§ 223, 229 — 232). 

Exercise 44. 

I. My father's letter which I received this morning 
does not say anything [of] new. 2. The gentleman 
with whom I [have] travelled is my brother's friend. 
3. The fights which have taken place (during) these 
last days, and in which our soldiers have shown [a] 
remarkable courage, have dispelled the last hopes of the 
enemy. 4. The lady of whom you have spoken is my 
aunt. 5. Here is a letter you have not answered yet 
6. The woman to whom you [have] promised your 
assistance is unworthy of it. 7. Show me the picture of 
which you have just spoken. 8. [The] mirage® is an 
optical effect, the cause of which has been explained 3 (a) 
thousand' times.^ 9. The king, whose kindness is known, 
has pardoned tliat man. 10. The general, whose severity 
everybody knows, has been killed by his own soldiers. 

11. Would you not like to read that book with which 
those who have learned French are generally charmed ? 

12. Cimon, whose influence was dangerous to \^pour\ 
Pericles, was banished. 13. When afterwards the people 

2 
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began to regret the absence of Cimon, Pericles was the 
first to propose [= proposed the first] to recall a man 
whose experience would be very useful to the republic. 
14. One of the finest passages of Homer's poems, which 
were the charm of the whole Greek nation, is the 
meeting of Hector and his wife Andromache. 15. 
Andromache stepped up to him and said [to him] : '* Alas, 
my husband, your [toti] courage will ruin you, and you 
liave pity neither on your young son whose life would be 
so sad without a father, nor on your wife whom you will 
soon leave \comme\ a. widow. Have pity on us two, of 
whose future you ought to think.'' 



3. fight 

take place> to 

courage 

dispel, to 

hope 
6. assistance 
8. optical effect 



combat, m. 
avoir lieu 
bravoure% f. 
abattre 
epirance, i. 
secoHTs, m. 
ejffet, m. d'optifue 



11. be charmed with,|^^^^^^^^ 

12. Pericles PiricUs 

13. afterwards phts tard 

14. poem poisie, f. 

A ndromacbe A ntirotfta4fue 

15. step up, to ^avancer vers 



Exercise 45. 

I. Whose sister is she? 2. Whose castle is this? 

3. There is the poor woman whose husband died so 
suddenly {and: whose husband you knew formerly], 
and to whose son you promised to send ten francs. 

4. Whose gloves are these? 5. They are my eldest 
sister's. 6. Can you not tell me whose relation she is ? 
7. She is my partner's sister. 8. Could you tell me 
whose ring this is? 9. It is my neighbour's. 10. I 
[have] met a Russian lady of [= on] whose character it 
is difficult to form an impartial judgment . 11. We 
[have] received these presents from our friend's daughter 
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who has been in Italy for three months. 12. These are 
people amongst whom you would' vainly 3 look' for 
a true patriot. 13. Do you know the person who is 
concerned, whose loyalty is suspected by \de\ no one, 
and whose impartiality everybody admires ? 14. Under 
the Roman emperors, he \celui4dL\ had the right to ask 
for a \= the] triumph, under whose auspices the war had 
been waged [refl.]. 15. Did you not meet the poor 
fiddler to whose children I promised a reward ? 



6. relation 
12. vainly 
14. ask for, to 



Parentey f 
en vain 
demander 



auspices 
waee, to 
15. fiddler 



auspices^ m. pi. 
/aire 
minitrUr 



Exercise 46. 



I. " If I have been called [active] here to give [= ask 
me for] an account of what passed [pret. indf ] in the 
last battle in which I commanded, I am ready to inform 
you [of it], but if it is only a pretext to condemn me, 
spare me vain words. 2. I was chosen [pret. indf.] 
consul with Virgilius at a time when dissension and 
famine reigned [= were] in the town. The State, to 
the defence of which I was called [active], was in a 
desperate situation. 3. I marched against the enemy, 
whom I defeated in \en\ two battles and whom I forced 
to [i] retire into \dans\ their fortresses, where the terror 
of our arms kept them concealed^ for-a-long-time.' You 
reproach me with the loss of some soldiers which I 
suffered [^] in pursuing the enemy. 4. That is the 
crime of which you accuse me. Well, condemn me if 
you dare [it]. The frankness with which I address you, 
2 
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will perhaps offend you; but I do not fear death, the 
dangers of which I have so often braved on the battle 
fields." 



1. call s-o., to /aire venir qn. 

ask for an ac- 
count, to 
vain words paroles inutiles 



\ cUmandercompte* 



2. choose, to 



nomnter^ 



3- 
4- 



situation 
keep, to 
frankness 
address, to 



Position^ f. 
retenir 
/rancktse, f. 
Parler* 



Adverbs used as Pronouns (§ 233). 

Exercise 47. 

I. [The] wit is the flower of [the] imagination; [the] 
judgment is its fruits. 2. Paris is a beautiful town ; 
I have always admired its public buildings. 3. If you 
have any tickets, give us some. 4. Do not give him 
any ; he has already [got] some. 5. There will soon be 
a fete in our town; everybody is speaking of it. 6. 
When one is in a foreign country, one must follow its 
customs [sg.] 7. I know those poems; I have read some 
of them. 8. Speak of it ; do not speak of it ; give him 
\and: me] some ; I should like to have some ; he regrets 
not having [infin.] any; we are sorry for it; I am de- 
lighted with it ; they do not know anything about it ; 
he never meddles with it. 9. When they give the 
second concert, inform me of it, and also take your 
sister there. 10. Oh no, I shall not take her there, she 
is not musical enough [in order] to enjoy it. 11. You 
have here the best opportunity for \de\ learning much ; 



« ^».»»». «. iLat- computare 
*compte,m.|^ p ^t;m//^ 



nommer 
parler 



nomtnare 
parabolart 



PRONOUNS, 



57 



try to profit by it as much as possible. 12. The less 
one exacts from [the] others, the more one gets. 13. 
Do you want a hat? 14. Yes, I do.t 15. How many 
pairs of boots do you want a year? 16. I want three 
pairs. 17. Do you read any ItaUan journals? 18. I 
read some wTien I was in Paris ; I do not find any here. 
19. Have you any friends in this town? 20. I have 
several; I have none. 21. Do you doubt of my suc- 
cess? 22. I do not 23. Are you satisfied with your 
new house? 24. I am. 25. Have you good cigars to 
sell? 26. Yes, sir, I have of all sorts. 27. Have you 
made any friends in your journey? 28. No, madam, 
I have not. 



1. wit 


esprit* m. 


1 xo. 


not enouj^h 


trap pen 


3. ticket 


billet, m. 




enjoy, to 


jouir de 


6. customs 


usage, m. 


II. 


opportunity 


occasion^ f. 


8. meddle with, to 


se ntiler * de 


1 


try, to 


tdc/ur 


9. inform, to 


avertir 


12. 


exact, to 


exiger * 


Uke, to 


mener* 




get, to 


obtentr 



Adverbs used as Pronouns (§ 234). 



Exercise 48. 



I. What are you doing there? 2. I am planting 
a tree. 3. He is not accustomed to it, and he will never 
get accustomed [refl.] to it. 4. We have just been 
speaking of Spa; would you hke to go there? would 



t In examples like this one, never translate do or are, have, etc. hy /aire, itre, 
mvoir,^ etc, bat by the verb employed in the preceding sentence; thus: «m 
monsieur, il nienjaut un. 



'esprit, m. 
ioeler 



spirt turn, m. 
miuulare 



mener 
exiger 



min-are 
exig-ere 
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you not like to have been there? 5. My cousins [f.] 
would like to go to the theatre to-night ; will you take 
them there ? 6. AVhence do you come so late ? We are 
coming from church. 7. I am coming from it too. 8. 
The house in which I live, is situated near the royal 
palace. 9. We have come back to the point from which 
we [have] started. 10. Have you thought of this? I 
have thought of it, and I shall always think of it. 11. 
When will you pass your examinations ? 1 2. In a fort- 
night; I have-been-preparing [pres.] for them since Easter. 
13. You [sg.] were [pret indf.] at the concert last night ; 
well, take me \and: us, your sister] there to-day. 14. 
We shall see those gentlemen at the club, and we shall 
speak to them there about it. 

5. take, to metur | 9. start, to partir 



Indefinite Pronouns (^ 236 '. «. 3. 4; 237 »» « «' 3). 

Exercise 49. 

I. Among the ancient Egyptians every citizen was 
obliged to choose a profession. 2. Everybody likes his 
country. 3. Every country has its customs and manners. 
4. Everyone for himself, and God for all. 5. Some of 
my pupils are very industrious. 6. Some students found 
that exercise too difficult. 7. I am waiting for some- 
body. 8. Some of my friends, who were in France when 
[the] war was declared, told [pret. indf] me that nobody 
had thought of a fight with Prussia, that the war had 
2 
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been the work of the court alone \5eule\. 9. Everybody 
owes his life to his country. 10. I am speaking of 
somebody you know. 11. Give me any book soever. 

12. Whoever is bom envious is naturally melancholy. 

13. Give any reason soever. 14. WTioever has nume- 
rous witnesses of hb death, always dies with courage. 
15. God pardons anyone who [= whosoever] asks 
pardon of Him. 16. The public expects impatiently the 
publication of your novel ; they will read it inith the 
greatest pleasure. 17. As to the approbation of the 
public, the wise man is happy if he gets it ; consoled if 
he is refiised it 18. One gets to know [^ one knows] 
the wells in [the] (time of) drought ; the good friends in 
adversity. 19. One must consider the times in which 
one lives, and the places in which one is. 20. People 
say that peace is concluded. 21. One knocks at the 
door. 22, They say so [1= it]. 23. Those boys never 
woik when one leaves them alone. 24. The more one 
has, the more one wishes to have. 25. If they had 
consulted me, the accident would not have happened. 
26. If they saw him in that state, he would be lost 27. 
Shall we see at least some of our hopes realised 
[refl.] 



"i 



dux 
3. aktfioen aunro. f 



«. fight imtte, £ 



set, U/ ei-t^nir 



kcfrace. a. smffrmgi-wm a. ] fi£utter 



cuHoaed 


Cffutoir 


I&. drc«sb£ 


ifthrreue. f 


S>. pOttJC 


ItTM, n. 


2U. ojac^'i^ VJ 


/mirt 




^^•^■•^■K ^V ^ ^■fe* 


27- i»J* 


n^mmer, £ 


rtahae. t& 


rimliaer* 
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Indefinite Pronouns : personne, rlen, aucun, nuly 
pas un (§§ 236 5. 8 . 238 '» 2, 3). 

Exercise 50. 



I. Has the person whom I expected come? 2. No, 
sir, nobody has come. 3. Who told [pret. mdf.] you 
anything that might [pres. subj.] make you doubt of 
my friendship? 4. Remorse, fear, danger, nothing has 
kept me back. 5. Nothing is more uncertain than our 
last hour. 6. Is there anything more rare than a half- 
educated man who is modest? 7. (He) who lives 
content with nothing, possesses everything. 8. Your 
friend has no knowledge of the world ; he knows nothing 
at all. 9. That man is nothing to me. 10. Have you 
ever heard anything more touching than the manner in 
which Socrates took [pret. indf] the hemlock! 11. 
Nobody is perfect 12. Nobody is perfectly happy in 
this world. 13- I find none of my servants; where are 
they? 14. Nothing is more precious than a good con- 
science. 15. Do not imitate any one, be yourself. 16. 
Nothing dries quicker than a tear. 17. No pleasure 
without labour. 18. Pray do not get angry about \pour\ 
nothings. 19. Nobody is rash if he is not seen by 
somebody. 20. There is never anybody at your house. 
21. He has forbidden them to see anyone of his re-, 
lations. 22. I do not trust any of these individuals. 



6. half-educated man ^^/««-5ar'fl«/ 

7. everything toute chose 

8. knowledge usage, m. 
nothing at all rieu de rien 

12. perfectly complet (\dv.) 



I J labour 
19. rash 
22 trust, to 
individual 



peine, f. 
timiraire 
sefier d 
individu 
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Indefinite Pronouns : qui qtse, quoi que, quelque, 
quelqut , , . que {%\ 236 9; 2372). 

Exercise 51. 

I. Whoever you are, do not think yourself infallible. 
2. Whatever your knowledge may be, and however 
strong your conviction, think of the examples of the 
past 3. Many opinions, however energetically they were 
expressed, were soon afterwards rejected by \de\ every- 
body. 4. She wishes that one should believe what she 
says, whatever that may be. 5. They do not take in- 
terest in anything whatever. 6. However founded your 
complaints may be, do not be unjust to \mvers\ these 
good people who have not done you any harm. 7. 
Whatever it may be that gives you offence in their way of 
speaking, they are simple^ but 3 sincere* men,' who did 
not want [pret. ind£] to offend you in \en\ whatever it 
might-be. 8. It would have been [valoir] better that 
you had remained in your situation," however embarrassing 
it was. 9. However that may be, I am ready to set out 
at once. 10. Whatever [it may be that] you say, you 
will never persuade me. 11. We have been recom- 
mended [active] to be polite to [envers] everybody [= 
whoever it may be]. 12. Whatever [or: whoever] the 
persons may be who offtnd us, let us pardon them. 
13. Whatever reasons you may [pouz'oir] bring forward 
I cannot approve of your conduct 14. However 
skilfjlly he may set about it, he seldom succeeds. 15. 
However bad [the] men may be, they dare not appear 
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enemies to [= of the] virtue. r6. However clever artists 
they may be, their works are not perfect 



c. knowledge connaissances^ f. 

3. express, to prononcer 

reject, to rejeter 

5. take interest in. to sHntSresser h 

6. good brave 
harm tort 

7. give offence, to choquer 

way of speaking man tire deparler 



8. situation ^ position^ f. 

embarrassing g^Snant 
13. brine forward, to a//ir]^//^r 



14. skilmi 
set about, to 

15. bad 

16. clever 
work 



adroit (Adv. ) 
5 y prendre 
ttti hant 
habile 
ouvra^e, ra. 



Indefinite Pronouns: maint, certain, dij^ercnt, plu- 
sieurs, tel (§§ 237 4, s, 6 . 238 4, 5). 

Exercise 52. 

I. Many a man has the very \mtmes\ faults which he 
likes to blame in others \autrui\, 2. There are certain 
things of which that gentleman scarcely speaks at all. 

3. Various reasons induced him to settle in England. 

4. Do you know a certain Mrs. Birch? 5. I know hei 
by sight. 6. The government engages the soldiers on 
\a\ such and such conditions. 7. A man like you will 
always have people-who-envy-him \des envieux\. 8. I do 
not want anything of such a man \and: such men]. 
9. Although your work is not finished yet, give it me 
such as it is. 10. Several battalions were advancing 
with a sure step. 11. He is like a Hon. 12. I have in- 
vited several persons you know. 13. The supper was so 
so. 14. Such was our situation. 15. I [have] dined at 
Mr. So-and-so's. 16. Several reasons prevent me from 
[de\ doing it. 17. Like father, like son ! 18. The tea 
was good but the beer was middling. 



t. scarcely...at all 
3. induce, to 
$. by sight 



ne.^.guire 
diterminer 
de vu€ 



6. engage, to eierfiUr 

xo. with a sure step d'unpat ferme 
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Indefinite Pronouns : atitrui^ autre, run Vautre^ 
run et r autre (§§ 236 6; 238^,7.8), 

Exercise 53. 

I. The wood was so thick that ten steps apart they 
[z= one] did not see each other. 2. Men ought to 
console each other. 3. Caesar and Pompey esteemed 
each other in spite of the enmity which animated both. 
4. All these princes axe jealous of* each other. 5. 
You flatter each other instead of telling each other 
\vous\ the truth. 6. We often point out the faults 
of others, without calling attention to their \en\ good 
qualities. 7. Every man is in need of others. 8. We 
assist each other as much as possible. 9. Do not meddle 
with other people's affairs. 10. These two friends cannot 
live without each other. 11. Be more amiable towards 
[envers] one another, my daughters. 12. Both stories refer 
10 the siege of Troy. 13. You Russians, you have no 
reason to be jealous of our nation. 14. Nations would 
like each other more if they knew each other better. 15. 
I have seen them [f.] both. 16. That general is a second 
Napoleon. 17. This is [voitd] how we Americans [we] 
understand the law [pi.]. 18. I [have] punished neither 
(of them). 19. We always think of each other. 20. By 
oneself one may [pouv0ir]]\idgQ of others. 21. Give to 
others the justice that is due to them. 22. The mis- 
fortunes of others rarely turn to our advantage. 



. in spite of en dipit iU 


X2. refer, to 


se rapportet 
renare 


animate, to animer 


a I. give, to 


6. point out, to signaler 


22. turn, to 


toumer 


call attention, to /aire retnarquer 


advantage 


profit 



• In French the Preposition which precedes each other is placed before 
V^imtre. 
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Indefinite Pronouns : tout^ mime (§ 238 9. »<>). 

Exercise 54. 

I. We are all subject to death. 2. One must thank 
God for everything. 3. She was [and : they were] quite 
sad and [quite] astonished. 4. All Europe knows and ad- 
mires the dramas of that poet. 5. The whole village 
was reduced to ashes ; everything has been consumed by 
the fire ; all the towns of our province have sent some 
money to those unhappy (people). 6. Every cause has 
its effects. 7. He answered all the questions. 8. We 
are a small part of a great whole. 9. The general put to 
the sword all the inhabitants of that town, even the 
women and children. 10. Men, animals, and even 
flowers are sensible to [the] kindnesses. 11. Old-men 
and even children are not sure of the morrow. 1 2. They 
[f] were quite rapt and [quite] intimidated.. 13. We 
admire all the wonders of creation, that is to say, all that 
has been created by God. 14. Do not confound the two 
French expressions : the whole world and every one, 15. 
Are all your wines pure? 16. Yes, they are quite pure. 
17. You have the same advantages as he. 18. Those 
oranges are good ; give us some of the same. 1 9. We 
aspire to the same honours as you. 20. Those women 
are no longer themselves ; they are the very Furies. 21. 
Even-the-most-sincere^ men' disguise sometimes the 
truth. 22. If you do not go there yourself, it is no 
longer the same thing. 22. They have all three left, 
and not one has come back. 23. Those people ruin 
2 
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themselves. 25. That man is the terror of the whole 
country [/^J'j]. 



5. reduce to ashes, \rMuire en cen- 
to \ (ires 
9. put to the sword, ^/aire passer an 

to sfildel'^pie 

xo. sensible sensible ct 



14. expression locution, f. 

20. very mime 

(see Gr. p. 154, N. 10, a). 

21. disguise, to d^gttiser 
sometimes parfois 



Exercise 55. 

I. Some one [has] wanted to pretend that Cicero was 
only an ordinary man, and that nothing in his life 
authorized (us) to [^] count him among those Romans 
who were the honour and glory of their country. 2. 
But I ask [it] of any \tout\ impartial man [pL] ! Will 
any one* contradict me when I say that he [has] saved 
Rome, and that in a time when \oii\ one scarcely 
found a true Roman, he was (a) virtuous (man), and a 
friend to [= of] his country? Whoever sacrificed his 
country to his own advantage found an-adversary^ in- 
him.' Whatever were the dangers he had to \ci\ en- 
counter, he feared none [of them]. 3. Some, it is true, 
accuse him of indecision, others pretend that he was by 
turns courageous and timid. However that may be, he 
always defended with courage, and (this) before Caesar 
himself, the country and its \=- the] ancient government. 
4. Can any one reproach (him) with cowardice, [him] who 
wrote a panegyric upon \_de\ Cato without regarding the 
danger in which every-friend-of- that-Republican 3 was^ 
then^ placed \se trouver] ? 



* See Gr. p. 147. N. b. 
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1. want, to 
ordinary 

2. scarcely 
true 

advantage 
encounter, to 



vouloir 
niidiocre 
ci peine 
viritahle 
intiritj m. 
lutter contre 



3. indecision 
pretend, to 
by turns 

4. cowardice 
panegyric 
regard, to 



irrSsoltUion 
soutenir 
tour (i tour 
Idcheti^ f. 
iloge^ m. 
conHdSrer 



NUMERALS. 
Cardinal Numbers (^ 239 — 248). 

Exercise 56. 

(ci) Pronounce as quickly as possible and then write 

out in full : — 

17, 19, 27. 29, 35, 33, 43, 48, 51, 61, 55, 63, 73, 83, 93, 67, 77, 
87, 97» 79, 69, 80, 89, 98, 99, 100, loi, no, 121, 333, 500, 555, 
5555, 1080, 2300, 543, 1830, 1848, 1875, 1890, 1900, 2000, 80000, 
176,154, 1,543,782, 45,678,765, 1,571,222, 4,371,289, etc. 



[b) 8 + 3 = 


II 




20 — 


8 =12 


Z ^-^^ 


11 




80 + 8 =88 


6 + 2 = 


I 


; 


25 + 5 =30 


9 + 3 = 


12 


* 


25-5 =20 


2 + 9 = 


11 




2 + 2 + 3 + 5 = 12 


5 + 7- 


12 


) 

t 


4 + 2 + 3 + 8 = 17 


7 + 6 == 


13 


f 


5 + 5 + 5 =15 


8 + 5 = 


n 


> 
> 


6 + 8 + 9 =23 


10 + 2 = 


12 




20 + 40 + 30 =90 


12-5 = 


) 


r 


100—12 = 88 


9- 3 = 


e 


i 


90-12 =78 


10-5 = 


5 


1 


70—12 = 58 


f) * 2 X 2 = 4 




3X 3= 9 


4 X 4 = 16 


2X3=6 




3X 4= 12 


4 X 5 = 20 


2X4=8 




3X 5= 15 


4 X 6 = 24 


2 X 5 = 10 




3 X 6= 18 


4X 7 = 28 


2 X 6 = 12 




3 X 7 = 21 


4X 8 = 32 


2 X 7 = H 




3 X 8 = 24 


4X 9=36 


2 X 8 = 16 




3 X 9 = 27 


4 X 10 = 40 


2 X 9 = 18 




3 X 10 = 30 


4X II =44 


2 X 10 = 20 




3 X II = 33 4 X 12 = 48 



* The student ought to be able to say the Multiplication Table backwards as 
ire]} as forwards. 
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{d) Deux fois 37 font 74. Trois fois 30 font 90. Dix fois dix 
font cent Dix fois 100 font mille. 24 fois 4 font 96. Cinq fois 
20 font cent. Neuf fois 20 font 180. Sept fois 10 font 70. Six 
fois 30 font 180. Quinze fois 10 font 150, etc. 

Exercise 57. 

I. I shall be in Paris in a fortnigl\t. 2. The French 
Academy is composed of 40 members. 3. I [have] won 
100 francs, and my friend 200 sovereigns. 4. In a bee- 
hive there are generally 50,000 cells. 5. The first 
voyage round the world was made in 1580. 6. A [= the] 
leap year has 366 days, a [=: the] common year has 365. 
7. The royal library in [= of] Dresden contains about 
530,000 volumes. 8. We have made a collection which 
has produced a sum of 890 francs ; and, without doubt, 
a second collection will produce a sum at least as great. 
9. I have walked 20 miles to-day. 10. The Russian 
empire has at least 70,931,000 inhabitants. 11. That 
great country has more than 99,260 square miles. 12. 
At the beginning of the fourteenth century the number 
of [the] streets in [= of] Paris was only 300, as one 
sees from the treatise in verse of a poet called Guillot, 
who lived about 1300, and who died at 85 years (of age). 

13. I know two manuscripts of that treatise bearing the 
numbers 198 and 200; they each contain 80 sheets. 

14. The author enumerates 36 streets in the city, 80 in 
the districts of the University, and 184 in the town pro- 
perly so called. 



A- 


bee-hive 


ruche, f. 


XI. 


square mile 


7nille (m.) car re 




cell 


cellule^ f. 


X2. 


see, to 


5* en convatfurc 


6. 


leap-year 


annie\S.) issexitie 




treatibe 


opuscule^ m. 




common year 


ann/e{{.) omtnut e 


13- 


bearing 


portant 


8. 


collection 


collecte, f. 


X4- 


districts 


guartier, m. 




produce, to 


ra^porter » 




properly so 


oaXXzA propretnent ditr 




Am 








^ 1. 
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Ordinal Numbers (§§ 249—253). 

ExEkClSE 58. 

I. What date is it [= have we] to-day? 2. It is [= 
we have] the 30th of May, the 3rd of July, the 8th of 
November, the 9th of March, the 7th of June. 3. Peter 
the First has been sumamed the Great. 4. The ist book 
of the Odyssey contains 440 lines, the 22nd 501, and 
the 24th 548. 5. What place have [= are] you in your 
class ? 6. I am the eighth in [= of] the 2nd class, and my 
brother is the eleventh in [= of] the ist class. 7. He left 
for Paris on the loth of August, and I think that he [will 
have] arrived there on the 15 th of this month. 8. Charles 
v., king of Spain, was also master of thne provinces of 
Austria, as grandson of the Emperor Maximilian I. 9. The 
4th part of 12 is 3, and the 20th part of 100 is 5. 10. In 
1 800 Napoleon was victor in the battle of Marengo ; on 
the 2nd of December, 1805, he beat the Austrians and 
the Russians in the battle of Austerlitz ; he then beat 
the Prussians in 1806. 10. Sixtus V. was elected pope 
in 1585 A.D. II. The late kingdom of the two Sicilies 
was situated between the 37th and 43rd degree of north 
latitude and between the 12th and i8th degree of east 
longitude. 12. Eleven years after the death of Charles 
1., king of England, Charles II., his son, succeeded in 
returning to England and in reascending [on] the throne 
of his ancestors. 13. They are now bringing out a 
complete edition of Byron in two volumes ; the first has 
already appeared and the second is in the press. 14. 
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You will find this passage in Phiidre, a tragedy by 
Racine, 4th act, 2nd scene. 



I. 
5- 


what date? 
what place? 


qiwl qtiautthiie ? 
/<' (/naniihue i 


12 reascencl, to 
13. briMK out to 


remonter 

pnhlier 


II. 


late 

north latitude 

east longitude 


tlHlictl 

lutitiiiie nord 
longitude est 


.•]>]icur, to 
in the press 


pni (litre 
sou^ presse 



Collective, Fractional, and Multiplicative 
Numbers (§5 254—256). 



Exercise 59. 

(a) Write out and read as quickly as possible : ^, -J, 
i^, 3I, 13^, 4I, 2/3, 4f ; one foot and a half, one pound 
and a half, one fourth, two fourths ; J 4- ^ ^^^ J^ \ ^^^ 
whole less | is J ; | + y are \\\ ; 2 + | -|- J are 33V ; 
divide 4300 by 85, and you will have 50} y. 

(b) I. Give to this poor woman half a bottle of wine, 
4 pounds of bread and 4^ pounds of meat 2. There were 
on this table 9^ florins in 12 coins, and now I find only 
[= no more than] 7 florins here in 10 coins; where is 
the rest of the money? 3. The double of 8 is 16 and 
the quadruple of 8 is 32. 4. You ask for this dress 
3 times as much as your neighbour. 5. Is it true that 
you have lost at [the] cards several hundreds of francs ? 
6. No, sir, I only lost about 12 florins. 7. We [have] 
received to- day about ten letters. 8. I'welve is the 
double of six, the treble of four, four times as much as 
three, and six times as much as two. 9. What is the 
half of sixty? 10. What is the third of 72, the fourth 
of 76, and the fifth of 90? 11. Eighty is the double of 

2 
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40, the quadruple of 20, eight times as much as 10, and 
ten times as much as 8. 12. Three sixths and five 
tenths are a whole. 13. You were satisfied with 4 
shillings, I \moiy je\ shall ask nine times as much. 14. 
Lend me about ;;^20, about 40, about 60 pounds. 15. 
The half of twenty is ten, the third is 6|, the fourth is 5, 
the fifth is 4, the sixth is 3f or 3^, the seventh is 2^, the 
eighth is 2^, the ninth is 2f , the tenth is 2. 



2. coin 
■; cards 



pikce de monnaie 
jeuy m. 



13. be satisfied, to se contaiter 



ADVERBS 
Adverbs (§§ 257 — 258 N. i). 

Exercise 60. 

I. Most men have the talent of gaining money, but 
few know the art of spending it wisely. 2. Our soldiers 
have fought bravely. 3. I was agreeably surprised 
when* I received three letters at once. 4. Will you not 
quickly forget your friends when * you are in America. 
5. I saw him yesterday t; he [has] left late. 6. He 
went [pret. def.] to bed early, but he has got up late. 

7. One finds everywhere unhappy ones to \ci\ relieve. 

8. The general had arrived too late to take part in \a\ 
the battle. 9. Our friend will be elected to-morrow. 



* See First Exercise Book, Nineteenth Rule, b. 

+ Adverbs of time or place are generally placed either at the beginning or at 
the end of the sentence. 
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10. He has spent his patrimony foolishly. 1 1. We have 
lately seen two pictures [done] by an excellent artist, 
Miss Thompson. 12. I [have] acted conformably to 
your wishes. 13. Most children like wine*, or, at least, 
easily accustom themselves to drink [of] it. 14. That 
man has much wit 



3. fight, to 
7. rdiere, to 
Id spend, to 
patrimony 



u baitre 
soulager 

Patrimtnne, m. 



zo. ibolishly 
11. lately 
14. much 



/<m (Adv.) 
funtveau (Adv.) 



Adverbs (§ 258 N. 2—3). 
Exercise 61. 

I. A wise philosopher has said elegantly : In all you 
do, hasten slowly. 2. Do you speak seriously ? 3. Re- 
peat these words slowly, and pronounce them di.stinctly. 
4. Have you already done your lessons? 5. A* false* 
man 3 never' answers straightforwardly. 6. My guardian 
is generous; he has pardoned me generously. 7. She 
spoke to him very gently. 8. Be attentive; ILsten at- 
tentively. 9. If your news is certain, I shall certainly 
come. 10. One must not speak too familiarly with 
[the] servants. 11. Gently, gently, you hurt me. 12. 
Life in the country is no longer as simple as formerly. 
13. I expressly declare that that news is completely 
^dse. 14- Men* are' commonly' egotists. 15. Do 
not lightly condemn his actions. 16. The enemies 
have bravely and obstinately defended their intrench- 



• Jsee abcnre, y, i, S,* 
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ments. 17. You work too slowly, you do not finish 
anything, and finally you always excuse your mistake. 
18. I think that your friend has spoken prudently and 
resolutely. 19. You have acted blindly and foolishly 
by doing that which they have expressly forbidden you. 
20. Conformably to the orders of the emperor, the general 
commenced the march promptly, and unexpectedly 
attacked the enemy, who retreated precipitately. 21. Do 
not take it ill, Madam, that I [f.] bitterly complain ; I see 
clearly that I cannot be happy here; I earnestly ask you 
to procure me the means of leaving this house at once. 
22. In 1709 F^nelon, who was deeply moved by the 
misery of the people, gave gratuitously all his corn to the 
poor. 



hasten se h&ter 

straightforwardly «^/ (Adv.) 



11. hurt, to 

12. formerly 

20. commence the 
inarch, to 
unexpectedly 



/aire mal 
aticien (Adv.) 

}5e inettre en 
vtarche 
ci Cimproviste 



20. retreat, to 

21. take it ill, to 
earnestly 

32. gratuitously 

all hisi corn 



se retirer 

trouver ?nauvais 

instant (Adv.) 

gratis 
( sa provision de 
\ bU 



Comparison of Adverbs (§ 259). 



Exercise 62. 



I. Three English miles are \font'\ a little more than a 
French league. 2. We have been fed rather badly, and 
lodged still worse. 3. This is the author I liked best in 
my youth. 4. The new edition will not be less favour- 
ably received than the preceding ones. 5. There is not 
the least doubt about it. 6. That road is the least dan- 
gerous of all, 7. They draw well, but they carve still 
2 
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better. 8. Which is the best French dictionary you 
are acquainted with? 9. Water quenches [the]* thirsts 
best'. 10. That is the worst (of it). 11. Are [~ go] 
you better now? 12. Those are people of the worst 
kind. 13. Your translation is bad ; it is moreover more 
badly written than that of your friend. 14. The more 
one gives him, the more he asks for. 15. That house 
brings him in more than three thousand francs a year. 
1 6. The glory of conquests is the least desirable. 1 7. This 
child is [= has] not less than seven years (old), and his 
brother, who looks older, is [= has] not more than six 
[years]. 18. Man is so much the less* poor (in pro- 
portion) as he desires less. 19. The poor fellow was 
more than half dead. 20. The more one loves some one, 
the less one must flatter him. 21. The greater the mis- 
fortune is, the nobler it is not to allow oneself to be cast 
down by it \en\, 22. The better a man is, the less does 
he believe [the] others wicked. 23. One often judges 
[the] things one is least acquainted with. 



I. 


English 


d'Angleterre ' 




French 


de France 


2. 


feed, to 


nmtrrir 




lodge, to 


coucher 


9 


quench, to 


apaiser 


12. 


kind 


espice^ f. 


'5- 


bring in, to 


rapporter 




* So much the less. ..as 




So 


much the more. ..as 




So much the worse 




So much the better 



17. look, to avoir Voir 

older plus &gi 

21. be cast down, to abattre 

22. wicked mechant 

23. judge, to juger de 
be acquainted ) ^^^^^^^ 

with, to I 



d'autant fnoins...que 
d'autant plus. ..que 
tant pis 
taut ttiieux 
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Adverbs of quantity, place, time, manner and 
quality, affirmation and negation (§§ 260 — 264). 

Exercise 63. 

I. I like him very much, because he is much more 
polite than his partner. 2. She was already far off. 
3. We are in the midst of winter ; you ought then not to 
complain of its \de ce qu'il^ being cold. 4. I first wrote 
a letter to him, and then I went myself. 5. We have 
suffered very much during the war. 6. Do you not feel 
very tired ? Yes, very. 7. Do not fear anything, you 
will be received with [i] open arms. 8. I was obliged 
to write this letter in haste. 9. Did he then not say 
anything at all ? 10. No, no, I shall never consent to it. 
11. In order to please in society one must always speak 
well, but not continually. 12. He had flatterers and not 
friends. 13. You do not like that man ? Forsooth, he 
does not like you either. 14. I do not understand any- 
thing of what he is telling us there. 15. Nor I either. 
16. He remained a long time in Italy. 17. That man 
is very much esteemed. i8. He is not very clever. 
1 9. To-day you laugh at your follies, to-morrow you will 
weep for them \e7i\, 20. She then saw clearly that she 
had been [active] laughed at. 21. Better die than 
break one's word. 22. Have you ever seen anything 
more beautiful? Never. 23. He then saw that he was 
wTong. 24. The king was on his throne ; his courtiers 
were around. 25. How much money we have lost ! 26. 
2 
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How many cousins you have ! 27. How modest she is ! 
28. How many exercises have you done? 29. I think, 
therefore I exist. 



3- 


in the midst of 


an cctur de 


20. 


laugh at, to 


se ntoquer de 


13- 


forsooth 


ma/oi 


21. 


break, to 


ntanquer d 


19. 


folly 


sotiise, f. 


23 


see, to 


reconnaitre 



Adjectives used as Adverbs (§ 265). 

Exercise 64. 

I. Speak loud, louder, a-little-louder* still ^ 2. How 
nice these flowers smell; I smelt [pret indf.] them from 
afar. 3. You are singing incorrectly my friend; when 
did you learn music ? 4. The orator spoke in [de] a 
firm^and3 decided* tones but suddenly he hesitated, and 
finally he stopped. 5. Many [bieril people have the bad 
habit of speaking low. 6. We held fast for an hour. 

7. You have guessed rightly in saying that that man is 
not happy, although he has attained the object of his am- 
bition ; if it were possible to read in his heart, we should 
clearly see that by this success his passions have been 
excited again, and that his happiness is only apparent. 

8. The tulip is finer than the violet, but it does not smell 
nicely ; it is the iniage of a beautiful woman who has no 
other qualities. 



S. fine 



superbe 



I 8. quality 



avantage, m. 
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PREPOSITIONS. 



Prepositions (§§ 266 — 270). 



Exercise 65. 

I. Where do you come from ? 2. I am coming from 
Leeds, from home, from my friends, from his house, 
from their house. 3. God alone reads [in] our hearts. 
4. I was born under a bad star. 5. The Arve throws 
itself into the Rhone below Geneva. 6. One finds ex- 
cellent wines in Burgundy. 7. I saw him in the street. 
8. The honest man does his duty without looking about 
him. 9. I did not do it for fear of displeasing you. 

10. One must have virtue in order to be a great man. 

1 1. In order to write a good book, one must almost (have) 
the patience of a saint. 12. One cannot look at him 
without laughing. 13. One can live happily without 
being rich. 14. He laughed at-first [= began by laugh- 
ing], and cried-at-last [= finished by crying] ; as for mej 
I dislike his behaviour in the highest degree. 15. Princes 
ought to be above others, and the law above them. 16. 
He lives beyond the river, opposite the castle, not very 
far from the quay. 17. A righteous magistrate may find 
himself placed between the hatred of a minister and the 
contempt of the nation; but he cannot waver. 18. There 
are three things one can consider as the motive power of 
men's actions : interest, pleasure, glory. 



8. honest man 


homnie de bien 


17. righteous 


iniigre 


14. in the highest 


\ au plus haut 
] degre 


waver, to 


balancer 


degree 


18. motive power 


mobile^ m. 



k 



CONJUNCTIONS. 77 



CONJUNCTIONS. 
Conjunctions (§§ 271 and 272). 

I 

Exercise 66. 

I. As soon as one feels that one is angry, one must 
neither speak nor act. 2. If the weather is fine I shall 
accompany you to-morrow. 3. I am happy, for all my 
wishes are fulfilled. 4. I do not like that man because 
he is false. 5. Whilst one is in prosperity, one must 
prepare for adversity. 6. Tell him of it when you see 
him. 7. I shall speak to him about it, if I see him. 8. 
Be it goodness or feebleness, he grants every wish of this 
child. 9. [The] animals neither invent nor perfect any- 
thing. 10. Voltaire wrote to Lord Harvey : "You think 
that Peter the Great has as much merit as Louis XIV., 
that he was the creator of a nation, that he civilized his 
people, protected the arts and [the] sciences, and tri- 
umphed at last over all his enemies. You tell me, how- 
ever, that his century is not called the century of [the] 
Czar Peter, and that I, consequently, should \dois\ not 
call the previous century that of Louis XIV. But you 
will no doubt admit that Peter [has] formed himself in 
the midst of other nations, and you must [=: will] confess 
that Louis instructed the nations, and that he became 
useftil to them (even) by his faults [themselves]." So 
says Voltaire, but it is very doubtful whether these reasons 
will be \paraitre\ conclusive to other nations. 
2 
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1. be angry, to 
3. wish 

fulfil, to 
8. grant every 

wish, to 
10. previous 



ftre en coldre 

voeu^ m. 

accomplir 
\faire toutes Us 
j volant is 

passi 



10. no doubt sans doute 

admit, to convettir 

in the midst of chez 
confess, to avouer 

conclusive to I "nvninquant 



\ 
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Exercise i. 

Age. 

I. How* old are you? I am i6. 2. Howt old is 
your mother? She is 45. 3. The Emperor of Germany 
is 78 years old; he is the oldest of the monarchs of 
Europe. 4. I shall leave the college when I am 18. 5. 
Most boys leave [the] school at the age J of thirteen. 
6. How old are the daughters of your elder sister ? 7. 
Her elder daughter is 15, but her younger daughter is 
only four. 8. My grandmother died at the age of 91, 
but she did not look that [= her] age ; she still retained 
[z= had] all the powers of rnind and body to her last 
moment. 9. How old are these children? 10. They 
are 5, 6, and 7 years old. 11. What is the age of that 
woman? 12. She is old, she is at least 80 years. 13. 
Charles XII. died in 17 18, aged 36 years. 14. And 
you, how old are you? 15. I am not 20 yet. 16. Then 

♦ Quel age avez-vous? \ t. • , 
Quel est votre age? i J a« i& ans. 

t Quel age a madame votre m^re ? ) EUe a ^5 ans (elle est agee de 

Quel age madame votre mere a-t-elle ? j 45 ans). 

X Ag6s de, or: a I'age de. 

2 Q, 
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you are as old as your friend Frederick. 17. And are 
your two cousins Henry and William as old as you ? 
18. They are older than I; for Henry is 21, and William 
is already 27. 



6. elder 


atni 


8. power 


force^ f. 


7. younger 


cadet 


16. old 


V 


8. look, to 


parattre 







Exercise 2. 



Time of the day, and Parts of the year. 



{a) 12 o'clock (midnight) 
at 1 2 o' clock 
1215 A.M." 
1 2 30 A.M. 

12*45 A.M. 

I o'clock 

I'lO P.M. 

1 30 P.M. 

1*45 P.M. 1 

2 o'clock 

ten minutes to 2 

twenty minutes to 2 

2-30 P.M. 

12 o'clock (noon) 

a quarter of an hour 

half an hour 

three quarters of an hour 

what o'clock is it ? 

It is 2 o'clock 



minuit 

d minuit 

minuit et {un) quart 

minuit et demi 

minuit et trois quarts 

une heure moins un quart 

une heure 

une heure et dix minutes 

une heure et dtmie 

une heure et trois quarts 

une heure moins un quart 

deux heures 

deux heures moins 10 minutes 

deux heures moins 20 minutes 

deux heures et demie 

midi 

un quart cT heure 

une demi heure 

trois quarts d* heure 

quelle heure est-il? 

quelle heure est-ce ?* 

il est det4x heures 



* This expression is used when the clock is heard striking. 
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{b) a week huit jours 

a fortnight quinze jours 

three weeks trots semaines 

a month Uuatr, s,main« 

{ un mots 

• 1 . .-, ( dix'huit mois 

eighteen months \ ^ • ■ 

^ { ttn an et sue mots 

to-day week d^ aujourtV hui at httU 

to-morrow fortnight de demain en quinze 

ago il y a 

, J. J ., \il est mart il y a deux mois 

he died 2 months ago I -, , -^ • » •/ * ^ 

^* ( w^' a detix mots qu il est mort 

three days before, after trois jours avant, apris 

the day before la vetlle 

the next day le lettdemain 

every day tous les jours 

every other day tous les deux jottrs 

the year after Connie d^aprh 



I. At what o'clock will you dine? 2. To-day we shall 
dine only at three, but generally we dine as early as [= 
already at] one o'clock. 3. What o'clock is it ? It is 
eight o'clock, or rather J5ve minutes to eight 4. Our 
lectures begin at half-past nine and finish only at 25 
minutes past four. 5. The battle began at seven 
o'clock in \de\ the morning, and lasted until 8 o'clock 
in \de\ the evening. 6. We rose at a quarter to five, 
we dined at 2 o'clock precisely, we supped at a 
quarter past eight, and we went to bed at half-past 
ten. 7. What o'clock is it [=: have you] by your 
watch? 8. It is ten minutes to eleven. 9. You 
ought to dine with me, because I shall not be back by 
[^] twelve o'clock. 10. It is nine o'clock now, my sister 
will be here in a quarter of an hour. 1 1. Three months 
ago you [have] promised all manner of things : but you 
have not kept your promises. 12. Our vacations will 
2 G 2 
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begin to-morrow week, and they will last* for more than 
three months. 13. His father died the day before 
Christmas. 14. They arrived on the 6th of October, and 
did not leave before the following day. 15. I have been 
here a fortnight. 16. They have been learning French 
for more than three months. 17. How longt have you 
had this caniage? 18. I have had it for eighteen 
months. 19. How long have you been in this country ? 
20. I have been here for about 10 months. 21. Have 
you been long in England ? 22. I have now been in 
England for more than 8 years. 23. How long is it 
since your brother settled in New York? 24. It is ten 
years since he went to America. 25. He is working for 
5 hours every day. 

* For, referring to time, is generally not translated : I lived in Paris for three 
years = j'ai passi trois ans d Paris; yet it is translated : 

I. "Ry pendant, in order to mark the whole duration of a state or action : ils 
out m^iigi la forteresse pendant trois mois. 



2. By depuisy in order to mark the beginning of a state or an action : 

i ye suis ici depuis longtemps ; 
I have been here for a long time < or, 

( II y a longtemps que je sia's ici. 

N. B. — These examples show th^t in French the Present Tense is to be used, 
if the state or the action to which we refer has begun in the Past and is still 
continuing. 

t How long is to be translated : 

1 . By depiiis qiiand or by combien y a-t-il, with th- Present Tense if the state 
or action is still continuing ; with the Pret. Indf. if the verb expresses a past 
state or action : 

(Depuis quand etes-vous malade ? 
(Combien y a-t-il que vous etes malade ? 

Combien y a-t-il que vous etes all<5 ie voir? 

2. By combien de temps with the Piet. Indf., if the state or action is past : 

Combien de temps est-il restc chez vous ? 

3. By combien de temps with the Ftiiure, if the state or action is future : 

Combien de temps restcrez vous ^ la campagne? 

2 
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Exercise 3. 
Dimension, Weight, Price. 

Cette muraille est haute de deux pieds ( tta • 7/ • *, 

* Cette muraille a deux pieds de hauteur {or: ] ^^"^ ^. j " ^^ 

haut) ( •'^ '"^ 

Une muraille de deux pieds de hauteur ( A vail two feet 

Une muraille haute de deux pieds ) high 

La viande se vend un franc la livre ^'f ^ '""^^ ^^ ^ 

( franc per pound 

I. That column appears to be 50 feet high. 2. The 
benches in our school are 9 feet long, 2 feet broad, and 
3 feet high. 3. The silk is a yard long. 4. How thick 
is that wall ? 5. I believe it is three inches. 6. Winder- 
mere lake is more than 100 feet deep. 7. A room 20 
feet long byt 16 feet broad and 10 feet high. 8. How 
long is that river? 9. It is 180 miles long. lo. That 
cloth is sold at 5 francs per yard. 11. How large is 
your room? 12. It is 24 feet long by 20 broad. 13. Is 
not the steeple of our church higher than 220 feet ? 14. 
No, sir, that steeple is 200 feet (high) at the outside \iout 
au plus\. 15. The great roads which the ancient Romans 
[have] built were often 25 feet broad. 16. Most streets in 
[=z of] our town are more than eleven metres broad. 
17. The Amazon is af its mouth more than 20 miles 
broad ; our European rivers are much smaller ; they are 



* The construction with az'oir is the one most in use. 
t By, in such cases, is always to be rendered by sur. 
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at the utmost some hundreds of feet broad. i8. In order 
to protect their port against the Roman navy, the Car- 
thaginians built in the third Punic war a dyke 500 feet 
long and 122 feet broad. 

18. protect, to garder j 18. dyke digui, f. 

build, to Clever \ 
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SECOND EDITION. 
Square^ half bounJ^ price bs. 

A FRENCH-ENGLISH AND ENGLISH-FRENCH 

DICTIONARY. 

By GUSTAVE MASSON, B.A., 

Assistant blaster in Harrow School. 

With a List of the principal Diverging Derivations, Chronological 
and Historical Tables, showing the Developments of Literature and 
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papers published during the Revolution and the First Empire. 



**The work is beautifully printed, and of a portable size. We 
think that Mr. Masson has successfully avoided the danger of ex- 
cessive brevity ; he gives all the principal idiomatic expressions, 
and with the assistance supplied by this lexicon no pupil should be 
deterred henceforward from taking up the study of French. " — School 
Board Chronicle. 

** We have carefully turned over the leaves and find the rendering, 
both from French to English and from English to French, free 
from the pedantry which generally distinguishes Dictionaries, as 
"well as from the ignorance of English which is the characteristic of 
French Dictionaries. . . . Altogether the work is by many 
degrees the most useful Dictionary that the student can obtain." — 
Educational Times. 

"A book which any student, whatever may be the degree of his 
advancement in the language, would do well to have on the table, 
close at hand, whilst he is reading. . . . Mr. Masson's handy 
volume may lie on the student's encumbered table, or the clerk's 
desk, and find a place in the tourist's carpet bag, besides its utility 
to schoolboys, whom it supplies as quickly as possible with the 
information which they are most likely to require." — Saturday 
Revieiv. 

MACMILLAN AND CO., LONDON. 
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A Catalogue of Educational Books, 
Published by Macmillan and Co., 
Bedford Street ^ Strand^ London. 

CLASSICAL. 

iffischylus.— THE EUMENIDES. The Graek Text, with Intro- 
duction, English Notes, and Verse Transliftion. By Bernakd 
Drake, M.A., late Fellow of King's CoU^e, Cambridge. 8yo. 

Aristotle. — an intrqduction to aristotle'S 

RHETORIC. With. Analysis, Notes, and Appendices. By E. 
M. Cops, Fellow and Tutor of Trinity CoU. Cambridge. Svo. 141. 

ARISTOTLE ON FALLACIES; OR, THE SOPHISTICI 
ELENCHI. With Translation and Notes by E. PoSTK, M.A., 
Fellow of Oriel Collie, Oxford. 8vo. 8j. td, 
*'Ji is not only scholarltke and carejul^ it is also perspicu(ms,^*^~ 
Guardian. *^A work of great skill "SATVBjyAY RsviBW. 

Aristophanes. — ^THE birds. Translated into English Verse, 

with Introduction, Notes, and Appendices, by B. H. Kennedy, 

D.D., Regius Professor of Greek in the University of Cambridge. 

Crown 8vo. 6s, 

**My wisk," says the author, ** has been to produce a translation of 

* The Birds ' which may be agreeable to the taste of English readers » 

For this purpose I have chosen English metres J* 

Belcher. — short exercises in latin prose com- 
position AND examination PAPERS IN LATIN 
GRAMMAR, to which is prefixed a Chapter on Analysis of 
Sentences. By the Rev. H. Belcher, M.A., Assistant Master in 
King's College School, London. i8mo. is. 6d. Key, is. 6d. 

Blackie.— GREEK and English dialogues for use 

IN schools and colleges. By John Stuart Blackie, 
Professor of Greek in the Univ. of Edinburgh. Fcap. 8vo. 2s, 6d, 

Cicero. — the second philippic oration, with 

Introduction and Notes. From the German of Karl Halm. 

Edited, with Corrections and Additions, by John E. B. Mayor. 

M.A., Fellow and Classical Lecturer of St John's College, 

Cambridge. Fourth Edition, revised. Fcap. 8vo. 5^. 
"On the whole we have rarely met with an edition of a c\a&»c<iX 
author which so thoroughly fulfils the rtqywrtmw^ oj a ©)o4 »cWk>^ 
Av/fe '^-^Educational Times. 

S,ooo, 8, 1875. 
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Cicero — continued. 

THE ORATIONS OF CICERO AGAINST CATILINA. Wth 
Notes and an Introduction. From the German of Karl Halm, 
with additions by A. S. Wilkins, M.A., Owens College^ Man- 
chester. New Edition. Fcap. 8vo. 3J. (id, 

THE ACADEMICA OF CICERO. The Text revised and explained 
by Tames Reid, M.A., Assistant Tutor and late Fellow of 
Christ's College, Cambridge. Fcap. 8vo. 4J. dd. 

Demosthenes.— ON THE CROWN, to which is prefixed 
iESCHINES AGAINST CTESIPHON. The Greek Text with 
English Notes^ By B. Drake, M. A., late Fellow of King's 
Collie, Camuldge. Fifth Edition. Fcap. 8vo. 5j. 

Ellis. — PRACTICAL HINTS ON THE QUANTITATIVE 
PRONUNCIATION OF LATIN, for the use of Classical 
Teachers and Linguists. By A. J. Ellis, B.A., F.R.S. Extra 
fcap. 8vo. 4^. (id. 

Greenwood.— THE elements of greek grammar, ' 

including Accidence, Irregular Verbs, and Principles of Derivation 
and Composition ; adapted to the System of Crude Forms. By 
J. G. Greenwood, Principal of Owens Collie, Manchestev. Fifth 
Edition. Crown 8vo. 5j. dd, 

Hodgson.— MYTHOLOGY FOR LATIN VERSIFICATION. 

A brief Sketch of the Fables of the Ancients, prepared to be 
rendered into Latin Verse for Schools. By F. Hodgson, B.D., 
late Provost of Eton. New Edition, revised by F. C. Hodgson, 
M.A. i8mo. 35. 

Homer's Odyssey.- the narrative of odysseus. 

With a Commentary by John E. B. Mayor, M. A., Kennedy 
Professor of Latin at Cambridge. Part I. Book IX. — XII. Fcap. 
8vo. 3^. 

Horace.— THE works of Horace, rendered hito English 
Prose, with Introductions, Running Analysis, and Notes, by 
James Lonsdale, M.A, and Samuel Lee, M.A. Globe 8va 
3J. dd. ; gilt edges, 4J, dd, 

'* Beyond all comparison ^ the nwst accurate and trustwoi^y of all 
translations, " — English Churchman. 

THE ODES OF HORACE IN A METRICAL PARAPHRASE. 
By R. M. HovENDEN, B.A., formerly of Trinity College, Cam- 
bridge. Extra fcap. 8vo. 4s. 6d, - 

Juvenal.— THIRTEEN SATIRES OF JUVENAL. With a 
Commentary. By John E. B. Mayor, M. A., Kennedy Professor 
of Latin at Cambridge. Second Edition, enlarged. VoL I. Crown 
8vo, 7s, 6d, Or Parts I. and II. Crown 8vo. 3J. 6d, each. 
''^ painstaking and criiical edUion,^^ — ^S^i.otkto^ 
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Marshall.—^ table of irregular greek verbs, 

classified according to the arrangement of Cnrtitta' Greek Grammar. 
By T. M. Marshall, M. A., Fellow and late Lecturer of Brasenose 
College, Oxford ; oi^e of the Masters in Clifton Collie. 8vo. 
cloth. New Edition, ix. 

Mayor, (John E. B.)— FIRST GREEK reader. Edited 

after Karl Halm, with Corrections and large Additions by John 

K B. Mayor, M.A., Fellow and Classical Lecturer of St John's 

College, Cambridge. New Edition, revised. Fcap. 8vo. 4^. 6d, 

A selection of short passages ^ serving to illustrate especially the Greek 

Accidence, Unrwailea in the hold which its pitMisentences are likely 

to take on the memory ^ and for the amount of wue scholarship em^ 

bodied in the annotations " — Educational Times. 

Mayor (Joseph B.)— GREEK FOR BEGINNERS. By the 
R^v. J. B. Mayor, M.A., Professor of Classical Literature in 
King's College, London. Part I., with Vocabulary, i^. 6d, Parts 
II. and III., with Vocabulary and Index, 3X. 6c/., complete inone 
vol. New Edition. Fcap. 8vo. cloth, 41. 6d, 

" We know of no book of the same scope so complete in itself^ or so well 
cakulaied to make the study of Greek interesting at the very com- 
mencement,^"* — Standard. 

Nixon. — PARALLEL jEXTRACTS arranged fqr translation into 
English and Latin, with Notes on Idioms. By J. E. Nixon, 
M.A., Classical Lecturer, King's College, London. Part I. — 
Historical and Epistolary. Crown 8vo. 31. dd. 

Peile (John, M.A.)— an introduction to greek 

AND LATIN ETYMOLOGY. By John Peile, M. A., Fellow 
and Tutor of Christ's College, Cambridge, formerly Teacher 
of Sanskrit in the University of Cambridge. Third and Revised 
Edition. Crown 8vo. lar. dd, 

* * A very valuable contribution to the science of language, " — Saturday 
Review. 

Plato.— THE REPUBLIC OF PLATO . Translated mto English, 
with an Analysis and Notes, by J. Ll. Davies, M.A., and D. J. 
Vaughan, M.A. Third Edition, with Vignette Portraits of Plato 
and Socrates, engraved by Jeens from an Antique Gem. i8mo. 
4r. dd, 

Plautus.— THE MOSTELLARIA OF PLAUTUS. With Notes, 
Prol^omena, and Excursus. By William Ramsay, M.A., for- 
merly Professor of Humanity in the University of Glasgow. 
Edited by Professor George G. Ramsay, M.A., of the University 
of Glasgow. 8vo. 14J. 
" The fruits of that exhaustive research and that rv^t and •well- d\^t&uA. 
scholarship which its author brought to bear upon ruerytHins iKat Ht 
umiertcfok are visible throughmt.^^^-^Ki^ IHMuA- Oha.^tnf«- 
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Potts, Alex. W., M.A.— HINTS TOWARDS LATIN 

PROSE COMPOSITION. By Alex. W. Potts, M.A., late 

Fellow of St John's College, Cambridge ; Assistant Master in 

Rugby School ; and Head Master of the Fettes College^ Edinburgh. 

Third Edition, enlarged. Extra fcap. 8vo. cloth. 3^. 

An attetnpt is here made to give students^ after they have masteni 

ordinary syntactical rtdes^ some idea of the characteristics of Latin Prose 

and the means to be employed to reproduce them. The Globb cha- 

racttrises it as ^^ an admirable little book which teachers [of Latin will 

find of very great service, ** 

Roby.— A GRAMMAR OF THE LATIN LANGUAGE, from 
Plauttts to Suetonius. By H. J. Roby, M.A., late Fellow of St 
John's College,' Cambridge. In Two Parts. Second Edition. 
Part I. containing : — Book I. Sounds. Book IL Inflexions. 
Book III. Word-tormatioh. Appendices. Crown 8vo. Ss, 6d, 
Part IL — Syntax, Prepositions, &c. Crown 8vo. los. 6d, 
' * Marked by ike clear ana practised insight of a master in his art. A 

book that would do honour to any country J* — ATHENiBUM. 

Rust.— FIRST STEPS TO LATIN PROSE COMPOSITION. 
By the Rev. G. Rust, M.A. of Pembroke Collie, Oxford, 
Master of the Lower School, King's CoUege, London.- New 
Edition. i8mo. is, 6d. 

Sallust.— CAII SALLUSTII CRISPI CATILINA ET JUGUR- 

THA. For Use in Schools. With copious Notes. By C. 

Merivale, B.D. New Edition, carefully revised and enlarged. 

Fcap. 8vo. 4s. 6d, Or separately, 2S, 6d. each. 

^*A very good edition^ to which the E^or has not only brought scholar' 

ship but independent judgment and historical criticism,*^ — Spectator. 

Tacitus.— THE HISTORY OF TACITUS TRANSLATED 
•INTO ENGLISH. By A. J. Church, M.A., and W. J. 
Brodribb, M.A. With Notes and a Map. New and Cheaper 
Edition. Crown 8vo. 6s, 
**A scholarly and faithful translation,^^ — Spectator. 

TACITUS, THE AGRICOLA AND GERMANIA OF. A Revised 

Text, English Notes, and Maps. By A. J. Church, M.A., 

and W. J. Brodribb, M.A. New Edition. Fcap. 8vo. y, 6d, 

Or separately, 2s, each. 

** A model of careful editings' being at once compact^ complete^ and 

correct^ as well as neatly printed and degant in styled* — ATHENiBUM. 

THE AGRICOLA AND GERMANIA. Translated into Enrfish 
by A. J. Church, M.A., and W. J. Brodribb, M.A, With 
Maps and Notes. Extra fcap. 8vo. 2j. 6^» 
' ' At once readable and exact; may be perused with pleasure by all^ and 

consulted with advantage by the classical student^'' — ATHENiCUM. 

T/ieophrast US* — THE characters of theo- 

PHRASTUS. An English TwnsU^ou lionv %. ^'S£t««^ T«i. 
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With Introduction and Notes. By R. C. Jebb, M.A., Public 
Orator in the University of Cambridge, and Professor of Greek in 
the University of Glasgow. Extra fcap, 8vo. 6j. (yd, 
**A very handy and scholarly edition of a work which till naiv has 
been beset with hindrances and difficulties, but which Mr, Jebb's critical 
skill and judgment have at length placed within the grasp and compre- 
hension of ordinary readers.^* — SATURDAY Review. 

Thring.— Works by the Rev. E. THRING, M.A., Head Master 
of Uppingham School. 

A LATIN GRADUAL. A Fh-st Latin Construing Book for 
Beginners. New Edition, enlarged, with Coloured Sentence Maps. 
Fcap. 8vo. 2s, 6d. 

A MANUAL OF MOOD CONSTRUCTIONS. Fcap. 8vo. is. 6d. 

A CONSTRUING BOOK. Fcap. 8vo. 2s. 6d. 

Thucydides.— THE SICILIAN expedition. Being Books 
VL and VII. of Thucydides, with Notes. New Edition, revised 
and enlarged, with Map. By the Rev. Percival Frost, M.A., 
late Fellow of St John's College, Cambridge. Fcap. 8vo. Ss. 
" The notes are excellent of tJieir kind. Mr. Frost seldom passes 
wer a difficulty, and what he says is always to the point.** — Edu- 
cational Times. 

Virgil.— THE WORKS OF VIRGIL RENDERED INTO 

ENGLISH PROSE, witii Notes, Introduttions, Running Analysis, 

and an Index, by James Lonsdale, M.A. and Samuel Lee, 

M.A. Second Edition. Globe 8vo. 3^. 6d. ; gilt edges, \s. 6d, 
" A more complete edition of Virgil in EngUsh it is scarcely possible to 
concdvethan the scholarly work before us.** — Globe. 
Wright.— Works by J. WRIGHT, M. A., .late Head Master of 

Sutton Coldfield SchooL 
HELLENICA ; OR, A HISTORY OF GREECE IN GREEK, a 

related by Diodorus and Thucydides ; being a First Greek Reading 

Book, with explanatory Notes, Critical and HistoricaL Third 

Edition, with a Vocabulary. i2mo. 31. 6d, 
"A goodphn well executed,*^— GvAKDiAif. 
A HELP TO LATIN GRAMMAR ; or, The Form and Use ol Words 

in Latin, with Progressive Exercises. Crown 8vo. 4s. 6d. 
THE SEVEN KINGS OF ROME. An Easy Narrative, abridged 

from the First Book of Livy by the omission of Difficult Passages ; 

being a First Latin Reading Book, with Grammatical Notes. 

Fifth Edition. Fcap. 8vo. y. With Vocabulary, 31. 6d. 
" The Notes are abundant, explicit, andfull of such grammatical and 
other information as boys require.'* — ^Athenaum. 
FIRST LATIN STEPS; OR, AN INTRODUCTION BY A 

SERIES OF EXAMPLES TO THE STUDY OF THE 

LATIN LANGUAGE. Crown 8vo. 5^. 
ATTIC PRIMER. Arranged fox tae \3se ol ^B^ifli«»* ^Sataa.Ss»s^, 

Syo. 4s. 6dL 
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MATHEMATICS. 

Airy. — Works by Sir G. B. AIRY, K.C.B., Astronomer Royal :— 
ELEMENTARY TREATISE ON PARTIAL DIFFERENTIAL 
EQUATIONS. Designed for the Use of Students in the Univer- 
sities. \Vith Diagrams. New Edition. Crown 8vo. cloth. 
5j. (id, 

ON THE ALGEBRAICAL AND NUMERICAL THEORY OF 
ERRORS OF OBSERVATIONS AND THE COMBINA- 
TION OF OBSERVATIONS. New edition, revised. Crown 
8vo. cloth. 6j. dd, 

UNDULATORY THEORY OF OPTICS. Designed for the Use ot 
Students in the University. New Edition. Crown 8vo. doth. 
6x. 6d, 

ON SOUND AND ATMOSPHERIC VIBRATIONS. With the 
Mathematical Elements of Music. Designed for tiie Use of Students 
of the University. Second Edition, Revised and Enlarged. 
Crown 8vo. pj. 

A TREATISE OF MAGNETISM. Designed for the use of 
• Students in the University. Crown 8vo. 9^. td. 

Airy (Osmund). — A TREATISE ON GEOMETRICAL 

OPTICS. Adapted for the use of the Higher Classes in Sdiools. 

By Osmund Airy, B.A., one of the Mathematical Mastefs in 

Wellington College. Extra fcap. 8vo. 3^. 6^^. 

" Carefully and lucidly written^ and render mI as simple as possible by 

the use in all cases of the most elementary form of investigaiion,** — 

ATHENiEUM. 

Bayma.— THE elements of molecular MECHA- 
NICS. By Joseph Bayma, S.J., Professor of Philosophy, 
Stonyhurst College. Demy 8vo. cloth.' xcxr. ^ 

Beasley.— AN elementary treatise on plane 

TRIGONOMETRY. With Examples. By R. D. Beaslsy, 
M.A., Head Master of Grantham Grammar School. Fourth 
Edition^ revised and enlarged. Crown 8vo. cloth, y. 6d. 

Blackburn (Hugh).— ELEMENTS OF PLANE 

TRIGONOMETRY, for the use of the Junior Class of Mathematics 
in the University of Glasgow. By Hugh Blackburn, M.A., 
Professor of Mathematics in the University of Glasgow. Globe 
8vo. IS, 6d. 

Boole. — Works by G. BOOL'E, D.C.I-m Y.B..S., late ProfciBor of 
Mathematics in the Queen's \3nrieTsV\:j, Ix^asi^ 



MATHEMATICS. 



Boole — continued. 

A TREATISE ON DIFFERENTIAI, EQUATIONS. New and 
Revised Edition. Edited by I. Todhunter. Crown 8vo. doth. 
14J. 

" A treatise incomparably superior to any other elementary book on 
the same subject with which we are acquainted " — Philosophical 
Magazine. 

A TREATISE ON DIFFERENTIAL EQUATIONS. Supple- 
mentary Volume. Edited by I. Todhunter. Crown 8vo. doth. 
8j. 6d. 
This volume contains all that Professor Boole wrote for the purpose 0] 

enlarging his treatise on Differential Equations. 

THE CALCULUS OF FINITE DIFFERENCES. Crown 8vo. 
doth. loj. ddn New Edition, revised by J. F. Moulton^ 
** As an original book by one of the first mathemaHcians of the 

age^ it is out of all comparison with the mere second-hand compilations 

wMch hceve hitherto been alone accessible to the student" — Philosophical 

Magazine. 

Brook - Smith (J.)— ARITHMETIC IN THEORV AND 
PRACTICE. By J. Brook-Smith, M.A., LL.B., St John's 
College, Cambridge ; Barrister-at-Law ; one of the Masters of 
Cheltenham College. New Edition, revised. Complete, Crown 
8vo. 4J. 6d. Part I. 3^. 6d. 
*' A valuable Manual of Arithmetic of the Scientific kind. The best 

we have seen.** — Literary Churchman. **An esscniially practical 

bookf providing very definite help to candidates for almost every kind 

of\competitvve examinatwn,** — British Quarterly. 

Cambridge Senate-House Problems and Riders, 

WITH SOLUTIONS :— 

i848-i85i.— PROBLEMS. By Ferrers and Jackson. 8vo. 

cloth. 1 5 J. 6d, 
1848-1851.— RIDERS. By Jameson. 8vo. doth. *js.6d, 
1854.— PROBLEMS AND RIDERS. By Walton and 

Mackenzie. 8vo. doth. 10s. 6d. 
1857. _ PROBLEMS AND RIDERS. By Campion and 

Walton. 8vo. doth. 8j. 6d. 
i860.— PROBLEMS AND RIDERS. By Watson and Routh 

Crown 8vo. doth, 7^. (>d, 
1864.— PROBLEMS AND RIDERS. By Walton and Wil- 

KINSON. 8vo. doth. 10s. 6d. 

CAMBRIDGE COURSE OF ELEMENTARY NATURAL 
PHILOSOPHY, for the D^ee of B. A. Origmally compiled by 
J. C. Snowball, M.A., late Fellow of St John's College. 
FifVh Edition, revised and enlarged, and adapted for the MiddUe- 
Class Examinations by Thomas Lund, B.D., Late Fello^R «ss5^ 
Lecturer of St John's College, 1.6iX«t ol ^q^% fe^^gfiwa-i ^^' 
Crown 8yo, doth. 5x, ^ 



8 EDUCATIONAL BOOKS. 



Candler.— HELP to arithmetic. Designed for the use of 
Schools. Bv H. Candler, M.A., Mathematical Master of 
Uppingyim School Extra fcap. 8va 2j. 6^. 

Cheyne.— Works by C. H. H. CfiEYNE, M.A., F.R.A.S. 

AN ELEMENTARY TREATISE ON THE PLANETARY 

THEORY. With a Collection of Problems. Second Edition. 

Crown 8vo. cloth. 6j. dd, 

THE EARTH'S MOTION OF ROTATION. Crown 8vo. 

Childe.— THE SINGULAR PROPERTIES OF THE ELLIP- 
SOID AND ASSOCIATED SURFACES OF THE Nth 
DEGREE. By the Rev. G. F. Childe, M.A., Author of 
«* Ray Surfaces," " Related Caustics," &c 8vo. loj. 6^. 

Christie.— A COLLECTION OF ELEMENTARY TEST- 
QUESTIONS IN PURE AND MIXED MATHEMATICS ; 
with Answers and Appendices on Synthetic Division, and on the 
Solution of Numerical Equations by Homer's Method. By James 
R. Christie, F.R.S., late First Mathematical Master at the 
Royal Military Academy, Woolwich. Crown 8vo. doth. &r. 6k/. 

Cuthbertson— EUCLIDIAN geometry. By Francis 
Cuthbertson, M.A., LL.D., late Fellow of Corpus Christi 
College, Cambridge ; and Head Mathematical Master of the City 
of London School. Extra fcap. 8vo. 4?. dd, 

Dalton. — Works by the Rev. T. Dalton, M.A., Assistant 
Master of Eton. College. 

RULES AND EXAMPLES IN ARITHMETIC. New Edition. 
i8mo. doth; 2s. 6d, Answers to the Examples are appended. 

RULES AND EXAMPLES In'aLGEBRA. Part I. i8mo. 2j. 
This work is prepared on the same plan as the Arithmetic, 

Day .— PROPERTIES OF CONIC SECTIONS PROVED 
GEOMETRICALLY. Part I., THE ELLIPSE, with 
Problems. By the Rev. H. G. Day, M.A., Head Master of 
Sedburgh Grammar School. Crown 8vo. 3^. 6^. 

DodgSOn.— AN ELEMENTARY TREATISE ON DETER- 
MINANTS, with their Application to Simultaneous Unear 
Equations and Algebraical Geometry. By Charles L. Dodgsok, 
M.A., Student and Mathematical Lecturer of Christ Church, 
Oxfoid. Small 4to. cloth. \os, 6d. 
** A valuable addition to the treatises we possess on Modem Alg^aJ*^ 

— Educational Times. 

Drew.— GEOMETRICAL TREATISE ON CONIC SEC 
TIONS. By W. H. Drew, M. A., St John's College, Cambridge. 
Fitth Edition, enlarged. Crown 8vo. doth. 5?. 
SOLUTIONS TO THE PROBLEMS IN DREW'S CONIC 
SECTIONS. Crown 8vo. dotli. v- ^<^» • 



MATHEMATICS. 9 



Edgar (J. H.) and Pritchard (G. S.)— NOTE-BOOK ON 

PRACTICAL SOLID OR DESCRIPTIVE GEOMETRY. 
Containing Problems with help for Solutions. By J. H. Edgar, 
M.A., L^turer on Mechanical Drawing at the Royal School ot 
Mines, and G. S. Pritchard, late Master for DescriptiTC 
Geometry, Royal Military Academy, Woolwidb. Third Edition, 
revised and enlarged. Globe 8vo. 3^. 

Ferrers — ^an elementary treatise on trilinear 

CO-ORDINATES, the Method of Reciprocal Polars, and the 
Theory of Projectors. By the Rev. N. M. Ferrbrs, M. A., Fellow 
and Tutor of GonviUe and Caius Collie, Cambridge. Second 
Edition. Crown 8vo. ds, 6d, 

Frost.— Works by PERCIVAL FROST, M.A., form^ Fellow 
of St John's College, Cambridge; Mathematical iSftturer of 
King's Collie. 

AN ELEMENTARY TREATISE ON CURVE TRACING. By 
Percival Frost, M.A. 8vo. 12s. 

THE FIRST THREE SECTIONS OF NEWTON'S PRINCIPIA. 
With Notes and Illustrations. Also a collection of Problems, 
principally intended as Examples of Newton's Methods. By 
Percival Frost, M.A. Second Edition. 8vo. cloth, los, 6d, 

Frost and Wolstenholme. — a treatise on solid 

GEOMETRY. By Percival Frost, M.A., and the Rev. J. 
Wolstenholme, M.A., Fellow and Assistant Tutor of Chrisrs 
Coll^[e. 8vo. doth. i8j. 

Godfray.— Wofc by HUGH GODFRAY, M.A., Mathematical 
Lecturer at Pembroke College, Cambridge. 

A TREATISE ON ASTRONOMY, for the Use of Colleges and 
Schools. New Editiop. 8vo. doth. 12s. 6d. , 

AN ELEMENTARY TREATISE ON THE LUNAR THEORY, 
with a Brief Sketch of the Problem up to the time of Newton. 
Second Edition, revised. Crown 8vo. doth. 5^. 6d. 

Hemming.— AN elementary treatise on the 

DIFFERENTIAL AND INTEGRAL CALCULUS, for the 
Use; of Colleges and Schools. By G. W. Hemming, M.A., 
Fellow of St John's College, Cambridge. Second Edition, with 
Corrections and Additions. 8vo. doth. 9^. 

Jackson — geometrical conic sections. An Elemen- 
tary Treatise in which the Conic Sections are defined as the Plane 
Sections of a Cone, and treated by the Metiiod of Projection. 
By J. Stuart Jackson, M. A., late Fellow of GonviUe and Caius 
College, Cambridge. 4^. 6d. 

Jellet Qohn H.>— a treatise oil t^^ t^s^qs^^ '^^ ^ 
FRICTION. By John H. 3^iAa:i, 'BSi.» ^«K^at ;«^ass^ ^"^ 
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Trinity College, Dul:^ ; President of the Royal Irish Academy. 
8vO. %s, dd, 
" The work is one of great research^ and will add muchio tki already 
great reputation of its author" — Scotsman. 

Jones and Cheyne.— algebraical exercises. Pro- 
gressively arranged. By the Rev. C. A. Jones, M.A., and C. H. 
Cheyne, M. A. , F. R. A. S. , Mathematical Masters of Westmmster 
SchooL New Edition. i8mo. cloth. 2^. 6d: 

Kelland and Tait. — introduction to quater- 
nions, with numerous examples. By P. Kelland, M.A., 
F.R.S., formerly Fellow of Queen's College, Cambndge; and 
P. G. Tait, M.A., formerly Fellow of St. Peter's College, Cam- 
bridge; Professors in the department of Mathematics in the 
University of Edinburgh. Crown 8vo. 7^. 6d, 

Kitchener.— A geometrical NOTE-BOOK, containing 
Ea^ Problems in Geometrical Drawing preparatory to tiie Study 
of Geometry. For the Use of Schools. By F. E. Kitchense, 
M. A., Mathematical Master at Rugby. New Edition. 4to. 2s, 

Morgan.— A collection of problems and exam- 

PLES in mathematics. With Answers. By H. A. 
Morgan, M.A., Sadlerian and Mathematical Lecturer of Jesus 
College, Cambridge. Crown 8vo. cloth, dr. 6d, 

Newton's PRINCIPIA. Edited by Professor Su- W. THOMSON 

and Professor Blackburn. 4to. cloth. 31J. 6d, 
" Undoubtedly the fittest edition of the text of the * Principia * which has 
hitherto appeared,'' — Educational Times. 

Parkinson. — Works by S. Parkinson, D.D., F.R.S., Tutor and 

Praelector of St John's College, Cambridge. 
AN ELEMENTARY TREATISE ON MECHANICS. For the 

Use of the Jmiior Classes at the University and the Higher Classes 

in Schools. With a Collection of Examples. Fifth edition, revised. 

Crown 8vo. cloth. 9J. 6^. 
A TREATISE ON OPTICS. Third Edition, revised and enlarged. 

Crown 8\ro. cloth. loj. dd, 
Phcar.— ELEMENTARY HYDROSTATICS. With Numerous 

Examples. By J. B. Phear, M.A., Fellow and late Assistant 

Tutor of Clare College, Cambridge. Fourth Edition. Crown 

8vo, cloth. 5j. 6^. 
Piric— LESSONS ON RIGID DYNAMICS. By the Rev. G. 

PiRiE, M.A., Fellow and Tutor of Queen's College, Cambridge. 

Crown 8vo. 6j. 
pyatt.— A TREATISE ON ATTRACTIONS, LAPLACE'S 

FUNCTIONS, AND THE FIGURE OF THE EARTH. 

By John H. Pratt, M.A., Archdeacon of Calcutta, Author of 

''7!beAfatfaematical Principles of Mechanical Philosophy." Fouth 
EdiHoiu Croym 8vo. doth. 6*. W. - ^-„,_ _ 
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Puckle.— AN ELEMENTARY TREATISE ON CONIC SEC- 
TIONS AND ALGEBRAIC GEOMETRY. With NmneroM 
Examples and Hints for their Solution ; especially designed for the 
Use of Beginners. By G. H. Puckle, M.A. New Edition, 
revised and enlarged. Crown 8vo. cloth, is. 6d, 
'* Displays an intimate acquaintance with the difficulties likely to be 

fdty together with a singular aptitude in renuruing thwi^ — Athen/BUM. 

Rawlinson.^ELEMENTARY STATICS, by the Rev. George 
Rawlinson, M. a. Edited by the Rev. Edward Sturges, M. A. , 
of Emmanuel College, Cambridge, and late Professor of the Applied 
Sciences, Elphinstone College, Bombay. Crown 8vo. doth. 4^. dd, 

Reynolds.-— MODERN * methods in elementary 

GEOMETRY. By E. M. Reynolds, M.A., Mathemiatical 
Master in Clifton College. Crown 8vo. 3^. td» 

Routh.— AN ^ELEMENTARY TREATISE ON THE DYNA- 
MICS OF THE SYSTEM OF RIGID BODIES. With 
Numerous Examples. By Edward John Routh, M.A., late 
Fellow and Assistant Tutor of St. Peter's College, Cambridge; 
Examiner in the University of London. Second Edition, enlarged. 
Crown 8vo. doth. 14;. 

WORKS 
By the REV. BARNARD SMITH, M.A., 

Rector of Glaston, Rutland, late Fellow and Senior Bursar 
of St. Peter's College, Cambridge. 

ARITHMETIC AND ALGEBRA, in their Principles and Appli- 

cation ; with mmierous systematically arranged Examples taken 

from the Cambridge Examination Papers, with especial reference 

to the Ordiiviry Examination for the B.A. Degree. Thirteenth 

Edition, carefully revised. Crown 8vo. cloth. lox. (id, 

** To all those whose minds are sufficiently developed to comprehend the 

simplest mathematical reasonings and who have not yet thoroughly 

mastered the principles of Arithmetic and Algebra^ it is calciihtai to 

be of great advantci^e," — AxHENiEUM. ** Mr, Smithes work is a most 

useful publication. TTie rules are stated with great clearness. The 

examples are well selected^ and worked out with just sufficient detail^ 

without being encumbered by too minute explanations : and there prevails 

throughout it that just proportion of theory and practice which is the 

crowning excellence of an elementary workJ** — Dean Peacock. 

ARITHMETIC FOR SCHOOLS. New Edition. Crown 8vo. 

doth. 4r. 6d» Adapted from the Author's work on " Arithmetic 

and Algebra.'' 
^* Admirably adapted for instruction, combining just suffici^ theory 
with a large and well-selected collection of exercises jw ^^tw^mzT — 
Journal of Education. 
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Barnard Smith — continued. 

A KEY TO THE ARITHMETIC FOR SCHOOLS. Tenth 

Edition. Crown Svo. cloth. 8^. 6d, 
EXERCISES IN ARITHMETIC. With Answers. Crown Svo. 

limp cloth, zs. 6d, 
Or sold separately, Part I. is. ; Part II. is. ; Answers, 6d, 
SCHOOL CLASS-BOOK OF ARITHMETIC. i8mo. doth. y. 

Or sold separately, Parts I. and II. lod. each; Fart IIL is. 
KEYS TO SCHOOL CLASS-BOOK OF ARITHMETIC Com- 

plete in one volume, i8mo. cloth, 6s. 6d.; or Farts I., IL, and 

lil., 2s. 6d. each. 
SHILLING BOOK OF ARITHMETIC FOR NATIONAL AND 

ELEMENTARY SCHOOLS. 'i8mo. cloth. Or separately. 

Part I. 2d.; Part II. 3^.; Part III. Jd. Answers, 6d. 
THE SAME, with Answers complete. l8mo. cloth, is, 6d, 
KEY TO SHILLING BOOK OF ARITHMETIC. i8mo. doth. 

4s. 6d. 
EXAMINATION PAPERS IN ARITHMETIC. i8mo. doth. 

is. 6d, The same, with Answers, r8mo. is. gd. 
KEY TO EXAMINATION PAPERS IN ARITHMETIC. 

i8mo. cloth. 4s. 6d. 
THE METRIC SYSTEM OF ARITHMETIC, ITS PRINCIPLES 

AND APPLICATION, with numerous Examples, written 

expressly for Standard V. in National Schools. Fourth Edition. 

i8mo. doth, sewed. 3^. 
A CHART OF THE METRIC SYSTEM, on a Sheet, size 42 in. 

by 34 in. on Roller, mounted and varnished, price 3^. 6d, Fourth 

Edition. 
" JVedo not remember that ever we have seenfetuhingby a chart more 
happily carried out J* — School Board Chronicle. 

Also a Small Chart on a Card, price id. 
EASY LESSONS IN ARITHMETIC, combining: Exerdses in 

Reading, Writing, Spelling, and Dictation. Part I. for Standard 

I. in National Schools. Crown 8vo. 9^/. 
Diagrams for School-room walls in preparation. 
** We should strongly advise everyone to study carefully Mr, Barnard 
Smithes Lessons in Arithmetic^ Writins^, and Spelling. A more excel- 
lent little work for a first introduction to knowledge cannot wdl he 
written, Mr, Smithes larger Text-books on Arithmetic and Algebra art 
already most favourably known, and he has proved now that the difficulty 
of writing a text-book which begins ab ovo is really surmountable ; but we 
shall be much mistaken if this little book has not cost its author more 
thought and mentcd labour than any of his more elaborate text-hooks. 
The plan to combine arithmetical lessons with those in reading and spdling 
is perfectly novels and it is worked out in accordance with the aims of our 
National Schools ; and we are convinced that its general introduction in 
all demeniary schools throughout the country wiU produce great educa^ 
/jw>»a/<3»i5»/?/^^x,''— -Westminster. Reviiw. 
THE METRIC ARITHMETIC. \N«arly vtttdv* 
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Snowball.— THE elements of plane and spheri- 

CAL TRIGONOMETRY ; with the Construction and Use of 
Tables of Logarithms. By J. C. Snowball, M.A. Tenth Edition. 
Crown 8vo. doth. 7j. (id, 

Tait and Steele.— a treatise on dynamics of a 

PARTICLE. With numerous Examples. By Professor Taix and 
Mr. Stebi^ New Edition, enlarged. Crown 8vo. cloth, icxr. 6^. 

Tebay.— ELEMENTARY MENSURATION FOR SCHOOLS. 
With numerous Examples. By Septimus Tebay, B.A., Head 
Master of Queen Elizabeth's Grammar School, Rivington. Extxa 
fcap. 8vo. 5J. dd, 
** A very compact useful manual,** — Spectator. 



WORKS 
By I. TODHUNTER, M.A., F.R.S., 

Of St John's College, Cambridge/ 

^^ Mr, Todhunter is chiefly known to students of Mathematics as the 
author oj a series of admirable mathematical text-books, which possess the 
rare qualities of being clear in style and absolutely free from mistakes, 
typographical or other J^— Saturday Review. 

THE ELEMENTS OF EUCLID. For the Use of Colleges and 
Schools. New Edition.^ i8mo. cloth. 3^. 6d, 

MENSURATION FOR BEGINNERS. With numerous Ezamplei. 
New Edition. i8mo. doth. 2s. 6d, 

ALGEBRA FOR BEGINNERS. With numerous Examples, New 
Edition. iSmo. cloth. 2s, 6d, 

KEY TO ALGEBRA FOR BEGINNERS. Crown 8vo. cloth. 

dr. 6d, 
TRIGONOMETRY FOR BEGINNERS. With numerous Examples. 

New Edition. i8mo. doth. 2s, 6d. 

KEY TO TRIGONOMETRY FOR BEGINNERS. Crown 8vo. 
8j. 6d. 

MECHANICS FOR BEGINNERS. With numerous Examples. 
New Edition. i8mo. doth. 4^. 6d, 

ALGEBRA. For the Use of Colleges and Schools. Sixth Edition, 
containing two New Chapters and Three Hundred miscellaneous 
Examples. Crown 8vo. doth. Js. 6d. 

KEY TO ALGEBRA FOR THE USE OF COLLEGES AND 
SCHOOLS. Crown 8vo. los. 6d, 

AN ELEMENTARY TREATISE ON THE T\?tSi^^X ^^^ 
EQUATIONS. Third Iflditiois ic^nsedu C.xowo. ^-*^. ^'^^^ 
7/. 6d, 
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Todhunter (I.) — continued. 

PLANE TRIGONOMETRY. For Schools and CoHeges. Fifth 
Edition. Crown Svo. doth. 5^*. 

KEY TO PLANE TRIGONOMETRY. Crown 8vo. lOr. 6d. 

A TREATISE ON SPHERICAL TRIGONOMETRY. New 
Edition, <enlarged. Crown 8vo. doth. 4^. 6d, 

PLANE CO-ORDINATE GEOMETRY, as appUc* to the Straight 
Line and the Conic Sections. With nnmerous Examples. Fifth 
Edition, revised and enlarged. Crown 8vo. doth. is. 6^ 

A TREATISE ON THE DIFFERENTIAL CALCULUS. With 
numerous Examples. Seventh Edition. Crown 8vo. doth. 10^. 6d. 
" Has already taien Us place as tJie text-book on that subjects* ^ 
Philosophical Magazine. 

A TREATISE ON THE INTEGRAL CALCULUS AND ITS 
APPLICATIONS. With numerous Examples. Fourth Edition, 
revised and enlarged. Crown 8vo. doth. lOf. td, 

EXAMPLES OF ANALYTICAL GEOMETRY OF THREE 
DIMENSIONS. Third Edition, revised. Crown 8vo. doth. ^r. 

A TREATISE ON ANALYTICAL STATICS. With numerous 
Examples. Fourth Edition, revised and enlaiged. Crown 8yo. 
doth. lar. 6^. 

A HISTORY OF THE MATHEMATICAL THEORY OF 
PROBABILITY, from the time of Pascal to that of Laplace. 
8vo. 1 8 J. 

RESEARCHES IN THE CALCULUS OF VARIATIONS, 

principally on the Theory of Discontinuous Solutions : an Essay 
to which the Adams Prize was awarded in the University of Cam- 
bridge in 187 1. 8vo. 6j. 

A HISTORY OF THE MATHEMATICAL THEORIES OF 

ATTRACTION, AND THE FIGURE OF THE EARTH, 

from the time of Newton to that of Laplace. 2 vols. 8vo. 24r. 

** Sttch histories are at present more valuable tJian original work. 

They at once enable the Mathematician to make himself master of all that 

has been done on the subject^ and also give him a clue to the right method 

of dealing with the subject in Jtiiure by showing him the paths by which 

advance has been mcuie in the past . . , It is with unmin^d saOsf actum 

that we see this branch adopted as his specictl subject by one whose ccut of 

mind and self culture have made him one of the most accurate^ as he cet' 

tainly is the most learned^ of Cambridge MathemcUicians" — Saturday 

Review. 



Wilson (J. M.)— ELEMENTARY GEOMETRY. Books 

/. IL III, Containing the Subjects of Euclid's first Four Books. 

New Edition, following the SyUab\ia ol \iife OfcoroRXrvsaJL Ks&»6a«> 
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Wilson (J. yi.) -—contintied. 

tion. By J. M. WiLSON, M.A., late Fellow of St John's Col- 
t^Z^ Cambridge, and Mathematical Master of Rugby SchooL 
Extra fcap. 8vo. 3J. 6d, 

SOLID GEOMETRY AND CONIC SECTIONS. With Appen- 
dices on Transversals and Harmonic Division. For the use of 
Schools. By J. M. Wilson, M. A. Second Edition. Extra fcap. 
8vo. y, 6d» 

Wilson (W. P.) — A TREATISE ON DYNAMICS. By 
W. P. Wilson, M.A., Fellow of St John's College, Cambridge, 
and Professor of Mathematics in Queen'tf College^ Belfast 8vo. 
9s,6d. 

**7%is treatise supplies a great educational need," — Educational 
Times. 

Wolstenholmc— A BOOK OF mathematical 

PROBLEMS, on Subjects included in the Cambric^ Course. 
By Joseph Wolstenholme, Fellow of Christ's College, some- 
time Fellow of St John's CoU^e, and lately Lecturer in Mathe- 
matics at Christ's College. Crown 8va cloth. &r. 6d, 

** JtidiciouSf symmetrical, and well arranged "—Guardian, 



SCIENCE. 

ELEMENTARY CLASS-BOOKS. 

It is the intention of the Publishers to produce a com- 
plete series, of Scientific Manuals, affording full and ac- 
curate elementary information, conveyed in clear and 
lucid English. The authors are well known as among 
the foremost men of their several departments ; and their 
names form a ready guarantee for the high character of the 
books. Subjoined is a list of those Manuals that hare 
already appeared, with a short account of each. Other 
are in active preparation ; and the whole will constitute a 
standard series specially adapted to the requirements of be- 
ginners, whether for private study or for school instruction. 

ASTRONOMY, by the Astronomer Royal. 

POPULAR ASTRONOMY. With lUustrations. By SiR G. B. 

Airy, 'K.C.B., Astronomer Royal. New Edition. i8mo. 

cloth. 4^. 6d, 

Six lectures, intended " /9 explain to intelligent j^sons the ^ncxt>U& 

<v!r zc'/Jat^ /Ac instruments of an Observatory art cotwlmcted^ and \V* 
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Elementary Class- Books — continued, 

principles on which the observations nutde with these instruments are 
treated for deduction bj the distances and" weights of the bodies of the 
Solar System " 

ASTRONOMY. 

ELEMENTARY LESSONS IN ASTRONOMY. With 
Coloured Diagram of the Spectra of the Son, Stars, and 
Nebulae, and numerous Illustrations. ByJ. No&man Lockyer, 
F.R.S. New Edition. i8mo. Ss, ed. 
** Full, clear, sound, and worthy of attention, not only cu a popular expo- 
sition, but as a scientific * Index,' "-^Atkkvjrvu. " The most fasci- 
nating- of elementary books on the Sciences," — Nonconformist. 

QUESTIONS ON LOCKYER'S ELEMENTARY LESSONS 
IN ASTRONOMY. For the Use of Sdiools. By John FoRBKS- 
RoBERTSON. i8mo. cloth limp, is, 6d, 

PHYSIOLOGY. 

LESSONS IN ELEMENTARY PHYSIOLOGY. With 
numerous Illustrations. By T. H. Huxijcy, F.R.S., Professor 
of Natural History in the Royal School of Mines. New Edition. 
i8mo. doth. 4J. 6d, 

* * Pure gold throughout, "—Guardian. * * Unquestionably the clearest 
and most complete dementary treatise on this subject that we possess in 
any language?' — Westminster Review. 

QUESTIONS ON HUXLEY'S PHYSIOLOGY FOR SCHOOLS. 
By T. Alcock, M.D. iSmo. \s, 6d, 

BOTANY. 

LESSONS IN ELEMENTARY BOTANY. By D. OuvER, 

F. R. S. , F. L. S. , Professor of Botany in University College, London. 
With nearly Two Hundred Illustrations. New Edition. i8mo. 
cloth. 4^. 6d, 

CH£MISTRY. 

LESSONS IN ELEMENTARY CHEMISTRY, INORGANIC 
AND ORGANIC. By Henry E. Roscoe, F.R.S., Professor of 
Chemistry in Owens College, Manchester. With numerous Illus- 
trations and Chromo-Litho of the Solar Spectrum, and of the Al- 
kalies and Alkaline Earths. New Edition. i8mo. cloth. 4s, 6d» 
** As a standard general text-book it deserves to take a leculing place," — 
Spectator. " We unhesitatingly pronounce it the best of all owr 
dementary treatises on Chemistry," — Medical Times. 

POLITICAL ECONOMY. 

POLITICAL ECONOMY FOR BEGINNERS. By Milucent 

G. Fawcett. New Edition. i8mo. 2j. dd, 

* * Clear, compact, andcomprehensvve,"—'DML'V News. ** The relations 
^ ^a^i^/ and iciour have never been more simply or more cUarfy 

^:5*!W!w^'''— Contemporary Rkview. 
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Elementary Class- Books — continued. 
LOGIC. 

ELEMENTARY LESSONS IN LOGIC ; Deductive and Induc- 
' tive, with copious Questions and Examples, and a Vocabulaiy of 
Logical Terms. By W. Stanley Jevons, M. A. , Professor of Logic * 
in Owens College, Manchester. New Edition. i8mo. 3^, td, 

*"* Nothing can be better for a school-book.^^ — Guardian. 

"^ manual alike simple^ interesting^ and scientific*** — Athen/eum. 

PHYSICS* 

LESSONS IN ELEMENTARY PHYSICS. By Balfour 
Stewart, F.R.S., Professor of Natural Philosophy in Owens 
College^ Manchester. "Vy^th numerous Illustrations and Chromo- 
liths of the Spectra of the dun, Stars, and Nebube. New Edition. 
i8mo. 4r. dd, 
" The beau-ideal 0/ a scientific text'book, clear, accurate, and thorough," 
Educational Times. 

PRACTICAL CHEMISTRY. 

THE OWENS COLLEGE JUNIOR COURSE OF PRAC- 
TICAL CHEMISTRY. By Francis Jones, Chemical Master 
in the Grammar School, Manchester. With Preface by Professor 
RoscoE; With Illustrations. New Edition. i8mo. 2s, 6d. 

ANATOMY. 

LESSONS IN ELEMENT ARY ANATOMY. By St. George 

Mivart, F.R.S., Lecturer in Comparative Anatomy at St Maiy's 

Hospital With upwards of 400 Illustrations. i8mo. 6s. 6d, 

** It may be questioned whether any other work on Anatomy contains 

in like compass so proportionately great a mass of information, " — Lancet. 

** The work is excellent^ and should be in the hands of every student of 

human anatomy," — Medical Times. 

STEAM.— AN ELEMENTARY TREATISE. By John Perry, 
Bachelor of Engineering, Whitworth Scholar, etc., late Lecturer in 
Ph|rics at Clifton College. With numerous Woodcuts and 
Numerical Examples and Exercises. i8mo. 4^. dd. 

MANUALS FOR STUDENTS. 

Flower (W. H.)— an introduction to the oste- 
ology OF THE MAMMALIA. Being the substance of 
the Course of Lectures delivered at the Royal College of Surgeons 
of England in 1870. By W. H. Flower, F.R.S., .F.R.C.S.^ 
Hunterian Professor of Comparative Ax^Vyccc^ ^xl*^ ^>Mj^';^'a^^ 
With TLMmtioMS Illustradoii&. G\o\)e %vo. *is* ^* 
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Hooker (Dr.)— the- STUDENTS FLORA OF THE 

BRITISH ISLANDS. By J. D. Hooker, C.B., F.R.S., 

M.D., D.C.L., President of the Royal Society. Globe 8va 

iolt. 6</. 

** Cannot fail to perfectly fulfil the purpose for which it is intended" — 

Land and Water. — ** Containing the fullest and most accurate 

manual of the kind that has yet appeared,*^ — Pall Mall Gazette. 

Oliver (Professor).-— first book of INDIAN BOTANY. 

By Daniel Oliver, F.R.S., F.L.S., Keeper of the Herbarium 
and Library of the Royal Gardens, Kew, and Professor 9f Botany 
in University College, London. With numerous Illustrations. 
Extra fcap. 8vo. 6j. 6d, 
** It contains a weH-digested summary of all essential knowledge pertain" 

ing to Indian botany, wrought oat in a^or dance with the best principles 

of scientific arrangement.''— KiASKs's Indian Mail. 

Other volumes of these Manuals will follow. 



natOre series. 

THE SPECTROSCOPE AND ITS APPLICATIONS. By J. 
Norman Lockyer, F.R.S. With Coloured Plate and numerous 
illustrations. Second Edition. Crown 8vo. 3J. 6d, 

the; ORIGIN AND METAMORPHOSES OF INSECTS. By 
Sir John Lubbock, M.P., F.R.S. With numerous Illustrations. 
Second Edition. Crown 8vo. y. 6d. 
" We can most cordially recommend it to young naturalists," — Athe- 

NiEUM. 

THE BIRTH OF CHEMISTRY. By G. F. Rodwell, F.R.A.S., 
F.C.S., Science Master in Marlborough College. With numerous 
Illustrations. Crown 8vo. 3J. (}d. 
" We can cordially recommend it to all Students of Chemistry" — 

Chemical News. 

THE TRANSIT OF VENUS. By G. Forbes,. M.A., Professor of 
Natural Philosophy in the Andersonian University, Glasgow. 
Illustrated. Crown 8vo. y. 6d. 

THE COMMON FROG. By St. George Mivart, F.R.S., Lec- 
turer in Comparative Anatomy at St. !Mary's Hospital. With 
numerous Illustrations, Crown 8vo. 3^, 6d. 

POLARISATION OF LIGHT. By W. Spottiswoode, F.R.S. 
With many Illustrations. Crown 8vo. 3^. 6d. 

ON BRITISH WILD FLOWERS CONSIDERED IN RELA- 
TION TO INSECTS. By Sir John Lubbock, Bart., F.R;S. 
With numerous Illustrations. Second Edition. Crown 8yo. 4s. 6d. 

Other volumes to foUorw. 



SCIENCE. 19 



Ball (R. S., A.M.) — experimental mechanics. 

A Coune of Lectures delivered at the Royal Collie of Science 
for Ireland. By R. . S. Ball, A.M., Professor, of Applied 
Mathematics and Mechanics in the Royal College of ^ence 
for Ireland. Royal 8vo. 165. 

Blanford.— THE rudiments of physical geo- 
graphy FOR THE USE OF INDIAN SCHOOLS ; with a 
Glossary of Technical Terms employed. By H. F. Blanford, 
F.R.S. Fourth edition, with Illustrations. Globe Sya 2J. 6</, 

Gordon.— AN ELEMENTARY BOOK ON HEAT. By 
J. E. H. Gordon, B. A., Gonville and Caius College, Cambridge. 
Crown 8vo. 7.s. , 

Thorpe (T. E.)_a series OF chemical problems, 

for use in Colleges and Schools. Adapted for the preparajion of 
Students for the GoTenunent, Science^ aad Society of Arts Ex- 
aminations. With a Preface by Professor RoscoE. i8mo. 
cloth, is. Key. is, 

SCIENCE PRIMERS FOR ELEMENTARY 

SCHOOLS. 

In these Primers the authors have aimed^ not so much to ave informa* 
tion^ as to endeavour to discipline the mind in a way w/iich has not 
hithertd been customary^ by bringing it into immedicUe contact with 
Nature herself. For this purpose a series of simple experiments {to be 
performed by the teacher) has been devised, leading up to the chief truths 
of each Science, Thus the power of observation in the pupils will be 
awakened and strengthened. Each Manual is copiously ttlustrated, and 
appended are lists of all the necessary apparatus^ with prices, and 
directions as to how they may be obtained. Profess^ Huxley s introduc- 
tory volume has been delayed through the illness gf the author, but it is 
now expected to appear very shortly. " They are wonderfully clear and 
lucid in their instruction, simple in style, and admirable in plan,** — 
Educational Times. 

PRIMER OF CHEMISTRY. By H. E. RoscoE, Professor of 
Chemistry in Owens College, Manchester. With numerous Ilhis- 
trations. i8mo. is. Fourth Edition. 

PRIMER OF PHYSICS. By Balfour Stewart, Professor of 
Natural Philosophy in Owens College, Manchester. With 
numerous Illustrations. i8mo. is, fourth Edition. 

PRIMER OF PHYSICAL GEOGRAPHY. By Archibald 
Geikie, F.R.S., Murchison-Professor of Geologf and ^vwex-a^^^?:^ 
at Edinburgh. With numerovis IViusXi^Qiau 1\ax^ "^Ajiass^^ 
iSmo, IS, 
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PRIMER OF GEOLOGY. By Professor Geikik, F.R,S. With 
numeroiis Ulustrations. Third Edition. iSma doth. ix. 

PRIMER OF PHYSIOLOGY. By Michael Foster, M.D., 
F.R.S. With numerous Illustrations. Second Edition. i8mo. u. 

PRIMER OF ASTRONOMY. By J. Norman Lockyxr, F.R.S. 
With numerous Illustrations. Second Edition. i8mo. u. 

In preparaHon : — 

INTRODUCTORY. By Professor Huxley. 
PRIMER OF BOTANY. By Dr. Hooker, C.B, F.R.S. 



MISCELLANEOUS. 

Abbott.—A SHAKESPEARIAN GRAMMAR. An Attempt to 
illustrate some of the Differences between Elizabethan and Mcdem 
English. By the Rev. £. A. Abbott, M.A., Head Master <^ the 
City of London SchooL For the Use of Schools. New and 
Enlarged Edition. Extra fcap. Svo. dr. 

**A criikal inquiry, conducted with great skill and kncwledge^ and 
with all the appliances of modem philology .... We venture to bdieoe 
that those who consider themselves most proficient as Shahe^earians 
will find something to learn from its pages.** — Pall Mall Gazette. 
** Valuable not only as an aid to the critical study of Shakespeare^ Imt 
at tending to familiarize the reader with Eltsabethan English in 
general,**—ATKKV[MVM, ^ 

Barker.— FIRST LESSONS in the PRINCIPLES OF 
COOKING. By Lady Barker. i8mo. u. 

."An unpretending but invaluable little work .... The plan is 
aainiradle in its completeness and simplicity ; it is hardly possible that 
<inyone who can read at all can fail to understand the practical lessons tm 
bread and beef, fish and vegetables ; while the explanation of the chemica 
composition of our food must be intelligible to all who possess sufficient 
education to follow the argument, in which the fewest possible technical 
terms are used,'* — Spectator. 

Bcrncrs.— FIRST lessons on health. By J. Ber- 

NBRS. iSmo. IX. Fourth Edition. 

Bcsant.— STUDIES in early French poetry. By 

Walter Besant, M.A. Crown 8va Ss, 6d, 
" /m ime fnoderatdy sieed volume he has contrived to introduce us to the 
v^ry <&oJ if not to all of the early French ^o€ts."— k'iTaaK»2TO>L. 
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Breymann. — Works by Hermann Breymann, Ph.D., late 

Lecturer on French Language and Literature at Owens College, 
Manchester, and now Professor of Philology in the University of 
Munich. 

A FRENCH GRAMMAR BASED ON PHILOLOGICAL 
PRINCIPLES. Second Edition. Extra fcap. 8vo. ^r. 6df. 

'* We dismiss the work with every expression of saHsfactitm, It can'- 
not fail to be taken into use by all schools whith endeavour to make the 
study of French a means towards the higher culture!^ — ^EDUCATIONAL 
Times. *^ A good^ sound, valuctble philological grammar. The author 
presents the pupil by his method and by detail, with an enormous amount 
of information about French not usually to be found in grammars, and 
the informcUion is all of it of real practical value to the student who 
really w^nts to know French well, and to understand its spmt,^^ — 
School Board Chronicle. 

FIRST FRENCH EXERCISE BOOK. Extra fcap. 8vo. 4J. 6d, 

Calderwood.— HANDBOOK OF MORAL PHILOSOPHY. 
By the Rev. Henry Calderwood, LL.D., Professor of Moral 
Philosophy, University of Edinburgh. Second Edition. Crown 
8vo. dr. 

" A compact cmd useful work .... wiU be an assistance to numy 
students outside the author's ozvn University" — GuARDlAll. 

Delamotte.— A beginner's drawing book. By p. h. 

Delamottb, F.S.A. Progressively arranged. New Edition^ 
improved. Crown Svo. 3^. 6d, 
** A concise, simple, and thoroughly practical vtorkP — Guardian. 

Fawcett.— TALES in political economy. By MiLLl- 
CENT Garrett Fawcett. Globe Sva 3^. 
" The idea is a good one, and it is quite wonderful what a mass of 
economic teaching the author manages to compress into a small space.** — 

ATHENiEUM. 

Goldsmith.— THE traveller, or a Prospect of Society; 
and THE DESERTED VILLAGE. By Oliver Goldsmith. 
With Notes Phiiolc^cal and Explanatory, by J. W. Hales, M. A. 
Crown 8vo. 6d, 

Green.— A short history of the English people. 

By John Richard Green, M.A. Examiner in the School of 
Modem History, Oxford. With Coloured Maps, Genealogical 
Tables, and Chronological Annals. Crown '8vo. &r. 6d, 
Twentieth Thousand. 
** Stands alone as the one general history of the country^ for tKt soke oj 

which all others, if young and eld art wise, vm. be sl)eedily and surel-y ^ei 

asuf^. ''—Academy, 
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Hales.— LONGER ENGLISH POEMS, with Notes, PhUological 
and Explanatory, and an Introduction on the Teaching of English. 
Chiefly for use in Schools. Edited by J. W. Hales, M.A., 
Lecturer in English Literature and Classical Composition at King's 
College School, London, &c. &c Third Edition. Extra fcap. 
8to. 4^. 6d, 

Helfenstein (James).— a comparative grammar 

OF THE TEUTONIC LANGUAGES. By James Helfen- 
stein, Ph.D. 8vo. i8j. 

Hole.— A GENEALOGICAL STEMMA OF THE KINGS OF 
ENGLAND AND FRANCE. By the Rev. C. Hole. On 
Sheet. IS. 

Jephson.— SHAKESPEARE'S "TEMPEST." With Glossarial 
and Explanatory Notes. By the Rev. J. M. Jephson. Second 
Edition. i8mo. is. 

Literature Primers. — Edited by T. R. Green, M.A. Author 

of •* A Short History of the English People." 
ENGLISH GRAMMAR. By the Rev. R. Morris, LL.D., Prcsi- 
dent of the Philological Society. i8mo. cloth, is, 

**A work quite precious in its way, . . . An excellent English 
Grammar for the lowest fotm,**^l£jiVCKTio^KL Times. 

In preparation : — 

ENGLISH LITERATURE. By the Rev/ Stopford 

Brooke, M.A.: 
LATIN LITERATURE. By the Rev. Dr. Farrar, F.R.S. 
GREEK LITERATURE. By Professor Jebb, M. A. 
SHAKSPERE. By Professor Dowdbn. 
PHILOLOGY. By J. Peile, M.A. 
BIBLE PRIMER. By G. Grove, D.C.L. 
CHAUCE>R. By F. J. Furnivall, M.A. 

GREEK ANTIQUITIES. By the Rev. J. P. Mahaffy, 
M.A. . 

Martin. — ^THE poets hour : Poetry Selected and Arranged 
for Children. By Frances Martin. Second Edition. i8mo. 
2s, 6d. 

SPRING-TIME WITH THE POETS. Poetry selected by Frances 
Martin. Second Edition. i8mo. 3^. 6d. 

Massoo (Gustave).— A compendious dictionary 

OF THE FRENCH LANGUAGE (Ftench-English and English- 
French). Followed by a List of the Prinbipal IXveiging Diiriva- 
tious, and preceded by Chronological and Historical Tables. By 
Gustave Masson, Assistant-Master and Librarian, Harrow 
School Second Edition. Square half-bound, ^, 
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^^ By many degrees the most useful Dictionary that the student can 
obtain,*^ — Educational Times. 

" A book which any student, whatever may be the degree of his ad» 
vancement in the l(^nguage^ would do well to have on the table close at 
hand while he is reading^."— Saturday Review. 

Morris.T— Works by the Rev. R. Morris, LL.D., Lecturer on 
English Language and Literature in King's College School. 

HISTORICAL OUTLINES OF ENGLISH ACCIDENCE, 

comprising Chapters on the History and Development of the 

Language, and on Word-formation. Third Edition. Extra fcap. 

8vo. 6s. 

" // makes an era in the study of the English tongue.''* — SATURDAY 

Review, **A genuine and sound book. "— ATHENiEUM. 

ELEMENTARY LESSONS IN HISTORICAL ENGLISH 
GRAMMAR, Containing Accidenc« and Word-formation. i8mo. 
2s. 6d. 

PRIMER OF ENGLISH GRAMMAR. i8mo. is. 

Oliphant. — the SOURCES OF STANDARD ENGLISH. 
By J. Kington Oliphant. Extra fcap. 8vo. 6s. 
" Mr. Oliphant*s book is, to our mind, one of the ablest and most 
scholarly contnbutions to our standard English we have seen for many 
years. . . . The arrangement of the work and its indices make it in- 
vcUuable as a work of reference, and easy aUke to study and to store, when 
studied, in the memory." — SCHOOL BOARD CHRONICLE. " Comes 
nearer to a history of the English language than anything that we have 
seen since such a history could be written without confusion and con* 
tradictions." — SATURDAY Review. 

Oppen.— FRENCH READER. For the Use of Colleges and 
Schools. Containing a graduated Selection from modem Authors 
in Prose and Verse ; and copious Notes, chiefly Etymological, By 
Edward A. Oppen. Fcap. 8vo. cloth. 41. 6d. 

Otte.— SCANDINAVIAN HISTORY. By E. C. Ott£. With 
Maps. Globe 8vo. 6s, 
** A readable, well-arranged, complete, and accurate volume,^* — 
Literary Review. 

Palgrave.— THE children's treasury of English 

SONG. Selected and Arranged with Notes by Francis Turner 
Palgrave. In Two Parts. i8mo. is. each. 
** While indeed a treasure for intelligent children, it is also a work 
which many older folk will be glad to have." -^Saturday Review. 

Pylodet. — ^NEw guide to German conversation.- 

containing an Alphabetical List of nearly 800 Familiar Words 
followed by Exercises, Vocabulary of Words in frequent use, 
Familiar Phrases and Dialogues ; a Sketch of German Literature, 
Idiomatic Expressions, &c By L. Pylodet. i8mo. cloth limp. 
2J. 6d, 
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Reading Books. — Adapted to the English and Scotch Codes for 
1875. Bound in Cloth. 

PRIMER. i8mo. (40 pp.) 2d. 

BOOK 1. for Standard I. i8mo. (48 pp.) ^3^. 

i8ino. (112 pp.) 4^. 

i8mo. (144 pp.) (id. 

i8ino. (168 pp.) &/. 

i8mo. (368 pp.) is. 

VI. Crown 8vo. (430 pp. ) 2 j. 

Book VI. is fitted for; higher Classes, and as an Introduction to 
English Literature. 

Sonnenschein and Meiklejohn. — THE ENGLISH 
METHOD OF TEACHING TO READ. By A. Sonnenschein 
and J. M. D. Meiklejohn, M.A. Fcap. 8vo. 

COMPRISING : 

The Nursery Book, containing aU the Two-Letter Words in 
the Language. \d. (Also in Large Type on Sheets for 
School Walls. Sj.) 

The First Course, consisting of Short Vowels with Single 
Consonants. 3^^. 

The Second Course, with Combinations and Bridges, con- 
sisting of Short Vowels with Double Consonants. 4//. 

The Third and Fourth Courses, consisting of Long 
Vowels, and all the Double Vowels in the Language, (id, 

** TTuse are admirable books, because they are constructed on a principle, 
and that the simplest principle on which it is possible to learn to read 
English. " — Spectator. 

Taylor.— WORDS and places ; or,. Etymological Illus- 
trations of History, Ethnology, and Geo^aphy. By the Rev. 
Isaac Taylor, M.A. Third and cheaper Edition, revised and 
compressed. With Maps, Globe 8vo. dr. 

Already been adopted by many tecuhers, and prescribed as a texi'book in 
the ^atnbindge Higher Excmdnations for Women, 

Thring. — Works by Edward Thring, M.A., Head Master of 
Uppingham. 

THE ELEMENTS OF GRAMMAR TAUGHT IN ENGLISH, 
with Questions. Fourth Edition. i8mo. 2s, 

THE CHILD'S GRAMMAR. Being the Substance of "The 
Elements of Grammar taught in English," adapted for the Use oi 
Junior Classes. A New Edition. i8mo. is, 

SCHOOL SONGS. A Collection of Songs for Schools. With the 
Music arranged for four Voices. Edit^ by the Rev. E. Thring 
and H. Riccius. Folio, p. 6d, 
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Trench (Archbishop). — Works by R« C. Trench, D.D., 

Archbishop of Dublin. 
HOUSEHOLD BOOK OF ENGLISH POETRY. Selected and 

Arranged/with Notes. Extra fcap. 8vo. 5j. (>d. Second Edition. 
" The Archbishop has conferred in this delightful volume an import- 
ant i^ ft on the whole English- speakit^ population of theworW^ — Pall 
Mall Gazette. 
ON THE STUDY OF WORDS. Lectures addressed (originaUy) 

to the Pupils at the Diocesan Training School, Windiester. 

Fifteenth Edition, revised. Fcap. 8vo.* 4J. 6</. 
ENGLISH, PAST AND PRESENT. Ninth Edition, revised 

and improved. Fcap. 8vo. 5j. 
A SELECT GLOSSARY OF ENGLISH WORDS, used formerly 

in Senses Different from their Present. Fourth Edition, enlarged. 

^cap. 8vo. 4r. 6df. 

Vaughan (C. M.)— a SHILLING BOOK OF WORDS 
FROM THE POETS. 3y C. M. Vaughan. i8mo. cloth. 

Whitney. — Works by William D. Whitney, Professor of San- 
skrit and Instructor in Modem Languages in Yale College ; first 
President of the American Philological Association, and hon. 
member of the Royal Asiatic Society of Great Britain and Ireland ; ' 
and Correspondent of the Berlin Academy of Sciences. 

A COMPENDIOUS GERMAN GRAMMAR. Crown 8vo. dr. 

A GERMAN READER IN PROSE AND VERSE, with Notes and 
Vocabulary. Crown 8vo. 7j. 6d?. 

Yonge (Charlotte M.)— the abridged book of 

GOLDEN DEEDS. A Reading Book for Schools and General 
Readers. By the Author of "The Heir of Reddyffe." l8mo. ^ 
cloth. IX. 
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Freeman (Edward A.)— old -English history. 

By Edward A. Freeman, D.C.L.; late Fellow of Trinity 
College, Oxford. With Five Coloured Maps. Fourth Edition. 
Extra fcap. 8vo. half-bound, dr. 

**Ihave^ I hope " the author says, ** shown that it is perfectly easy to 
teach children, from the very first, to distinguish true history alike from 
legend and from wilful invention, and also to understand the nature of 
historical authorities and to weigh one statement against another, I have 
throughout striven to connect the history of England vdth the general 
history of civilized Europe, and I have especially tried to make the 
book serve as an incentive to a more accurate study of historical 
geography J*^ In the present edition the whole has been carefully reznsed^ 
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and such imprffvemertk as suggested themselves have been introduced, 
** The hook indeed is full of instruction and interest to students of all 
ageSf and he must be a well-informed man indeed who will not rise i from 
its perusal with clearer and more accurate ideas of a too much-negloctod 
portion of English History J** — SPECTATOR, 

Historical Course for Schools. — Edited by Edward 

A. Freeman, D.C.L., late Fellow of Trinity College, Oxford. 
The object of the present series is to put forth cleai' and correct views 
of history in simple language, and in the smallest space and cheapest 
form in which it could be done. It is meant in the first place for 
Schools ; but it is often found that a book for schools proves usefiil 
for other readers as well, and it is hoped that this may be the case 
with the little books the fii"st instalment of which is now given to 
the world. The General Sketch will be followed by a series ol 
special histories of particular countries, which will take for granted 
the main principles laid down in the General Sketch. In every case 
the results of the latest historical research will be given in as simple 
a form as may be, and the several numbers of the series will all be 
so far under the supervision of t.lie Editor as to secure general ac- 
curacy of statement and a general liarmony of plan and sentiment ; 
but each book will be the original work of its author, who will 
be responsible for his own treatment of smaller details. 

I. GENERAL SKETCH OF EUROPEAN HISTORY. By 
Edward A. Freeman, D.C.L. Fourth Edition. i8mo. cloth. 

** // supplies the great want of a good foundation for historical teach" 
ing. The scheme is an excellent ofte, and this instalment has been 
executed in a way that promises much for the volumes thcU are yet to 
appear,'" — Educational Times. 

II. HISTORY OF ENGLAND. By Edith Thompson. Fourth 
Edition. i8mo. 7.s, 6d. 

" Freedom from prejudice^ simplicity of style^ and accuracy of statement^ 
are the characteristics of this little volume. It is a trustworthy text-book 
and likely to be generally serviceable in schools^ — Pall Mall Gazette. 
** Upon the wkolcy this manual is the best sketch of English history for the 
use of young people we have yet met witJi.''^ — ATHENiEUM. 

III. HISTORY OF SCOTLAND. By Margaret Macarthur. 
i8mo. 2J. 

*^ An excellent summary y unimpeachable as to facts, and putting them in 
the clearest and most impartial light attainable.*^ — GUARDIAN. " Miss 
Macarthur has performed her task with admirable care, clearness, and 
fulness, and we have now for the first time a really good School History 
of Scotland.** — EDUCATIONAL TiMES. 

IV. HISTORY OF ITALY. By the Rev. W. Hunt, M.A. i8mo. 

** // possesses the same solid merit as its predecessors .... /A^ same 
scrupulous care about fiddUy in details. . , , It is distinguished:, too^ fy 
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Historical Course for Schools — continued, 

information on art^ architecture, and social politics, in which the writer's 
^asp is seen by the firmness and clearness of his touch, " — Educational 
Times. 

V. HISTORY OF GERMANY. By J. Sime, M.A. i8mo. 3J. 
** A remarkably clear and impressive History of Germany, Its great 
events are wisely kept as central figures^ and the smaller events are carefully 
kept, not only subordinate and subservient, but most skilfully woven into 
the texture of the historical tapestry presented to the eye,^^ — Standard. 

The following will shortly be issued : — 

AMERICA. By John A. Doyle. 
FRANCE, By Charlotte M. Yonge. 
GREECE. By J, Annan Bryce, B. A. 

History Primers.— Edited by J. R. Green, M.A. Author 
of "A Short History of the English People." 

ROME. By the Rev. M. Creighton, M.A., Fellow and Tutor of 
Merton College, Oxford. With Eleven Maps. i8mo. is, 

** The Author has been curiously successful in telling in an intdli' 
gent way the story of Rome from first to last,"^^ — School Board 
Chronicle. 

GREECE. By C. A. F^e, M.A., Fellow and late Tutor of Uni- 
versity College, Oxford. With Five Maps. i8mo. is, 
** We give our unqualified praise to this little manual,^* — School- 
master. 

In preparation : — 

EUROPE. By E. A. FreSman, D.C.L., LL.D. 
ENGLAND. :6y J. R. Green, M.A. 
FRANCE. By Charlotte M. Yonge. 
GEOGRAPHY. By George Grove, D.C.L. 



Michelet.—A SUMMARY OF MODERN HISTORY. Trans- 
lated from the French of M. Michelet, and continued to the Present 
Time, by M. C. M.. Simpson. Globe 8vo. 4J. 6d, 
" We are glad to see one of the ablest and most useful summaries of 
European history put into the hands of English readers. The trans- 
lation is excellent," — Standard. 

Yonge (Charlotte M.>-^a parallel history of 

FRANCE AND ENGLAND : consisdng of Outlines and Dates. 

By Charlotte M. Yonge, Author of "The Heir of Redclvffe,'* 

" Cameos of English History," &c. &c. Oblong 4to. y. od, 

** We can imagine few more rmlly advantageous courses of historical 

study for a young mind than going carefully and steadily through Miss 

Yonge* s excellent little bodk,"~-^BVCATiONJiL Times. [ 
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Yonge (Charlotte ^.)— continued, 

CAMEOS FROM ENGLISH HISTORY. From RoUo to Edward 

II. By the Author of "The Heir of Reddyffe." Extra fcap. 

8vo. Third Edition, enlarged. 3^. 6d, 

A book for young people just beyond the elementary histories o/Englandy 

and able to enter in some degree into the real spirit of events, and to be 

sirtuk with ekaracters and scenes presented in some reMrf, ** Instead of 

dry details, we have living pictures, faithful, vivid, [and striking,"^— 

Nonconformist. 

A Second Series of CAMEOS FROM ENGLISH HISTORY. 
The Wars in France. Third Edition. Extra fcap. 8vo. 5j. 
" Though mainly intended for young readers, they will, if we mistake 

not, be found very acceptable to those of more mature years, and the 

life and reality impart&i to the dry bones of history cannot fail to be 

attractive to readers of every age,** — ^JOHN Bull. 

EUROPEAN HISTORY. Narrated 'in a Series of Historical Selec- 
tions from the Best Authorities. Edited and arranged by E. M. 
Sewell and C. M. Yonge. First Series, 1003 — 1154. Third 
Edition. Crown 8vo. dr. Second Series, 108IS-— 1228. Crown 
8vo. 6j. Third Edition. 
" We know of scarcely anything which is so likely to raise to a higher 

level the average standard of En^ish education,*^ — GUARDIAN. 
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\* For other Works by these Authors, see Theological Catalogux. 

Abbott (Rev. E. A.) — bible lessons. By the Rev. 

E. A. Abbott, M.A,, Head Master of the City of London School. 

Second Edition. Crown 8vo. 4J. 6</. 
" Wise, suggestive,' and really profound inUiaiion into religious thought y 
— Guardian. " / think nobody could read them without being both the 
better for them himself, and being also able to see how this difficult duty of 
imparting a sound rdigious education may be effected,** — BiSHOP OF St. 
David's at Abergwilly. 

Arnold. — a BIBLE-READING for schools. The 
Great Prophecy of Israel's Restoration (Isaiah, Chapters 
40—66). Arranged and Edited for Young Learners. By Mat- 
thew Arnold, D.C.L., formerly Professor of Poetry in the 
University of Oxford, and Fellow of Oriel. Fourth Edition. i8mo. 
cloth, i^. 
" There can be no doubt that it will be found excellently calculated to 
further instruction in Biblical literature in any school into which it may 
be introduced ; and we can safely say that whatever school uses the book, 
it will enable its pupils to understand Isaiah, a great advantage compared 
with other establishments which do not avail themselves of it,^* — Times. 
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* ^Mr, Arnold has done the greatest possible service to the public. We never 
read any translation of Isaiah which interfered so little with the musical 
rhythm and associations of our English Bible translation^ while doing 
so much to display the missing links in the connection of the parts^^ — 
Spectator. 

Golden Treasury Psalter.— students' Edition. Being an 

Edition of "The Psalms Chronologically Arranged, by Four 
Friends," with briefer Notes. iSmo. 3J. 6^. 

Hardwick.— A history of the christian church. 

Middle Age. From Gregory the Great to the Excommunication 

of Luther. Edited by William Stubbs, M.A., Redus Professor 

of Modem History in the University of Oxford. With Four Maps 

constructed for this work by A. Keith Johnston. Fourth Edition. 

Crown 8vo. ioj. 6</. 

For this edition Professor Stubbs has carefully revised both text and 

notes^ making such corrections of facts, dates, and the like^ as the results 

of recent research warrant. The doctrinal^ historical, and generally 

speculative views of the late author have been preserved intact. ** As a 

manual for the student of ecclesiastical history in the Middle Ages, we 

know no English work which can be compared to Mr. HardwicJ^s 

hook. " — Guardian. 

A HISTORY OF THE CHRISTIAN CHURCH DURING THE 
REFORMATION. By Archdeacon Hardwick. Fourth 
Edition. Edited by Professor Stubbs. Crown 8vo. lor. 6d. 

Maclear. — Works by the Rev. G. F. MACLEAR, D.D., Head 
Master of King's College School. 

A CLASS-BOOK OF OLD TESTAMENT HISTORY. Eighth 
Edition, with Four Maps. i8mo. cloth. 4J-. 6d. 
** A careful and elaborate though brief compendium -oj all that modem 
research has done for the illustration of the Old Testament. We know 
of no work which contains so much important information in so small 
a compass.'*— Bkitisu Quarterly Review. 

A CLASS-BOOK OF NEW TESTAMENT HISTORY, including 
the Connexion of the Old and New Testament. With Four Maps. 
Fifth Edition. i8mo. cloth. 5^. 6d, 
*A singularly clear and orderly arrangement of the Sacred Story, 
j^is work is solidly and completely done,'* — ATHENiEUM, ^ 

A SHILUNG BOOK OF OLD TESTAMENT HISTORY, 
for National and Elementary Schools. With Map. i8mo. 
cloth. New Edition. 

A SHILLING BOOK OF NEW TESTAMENT HiSTORY, 
for National and Elementary Schools. With Map. i8mo. 
cloth. New Edition. 
These works have been carefully abridged from the author's larger 

manuals. 
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Maclear — continued. 

CLASS-BOOK OF THE CATECHISM OF THE CHURCH OF 
ENGLAND. New and Cheaper Edition. i8mo. cloth. \s, 6d. 
*' It is indeed the work of a scholar and divine^ and as such, though 
extremely simple, it is also extremely instructive. There are few clergy^ 
men who would not find it useful in preparing candidates for Confir- 
mation ; and there are not a few who would find it useful to themsdves 
cLswdV^ — Literary Churchman. 

A FIRST CLASS-BOOK OF THE CATECHISM OF THE 
CHURCH OF ENGLAND, with Scripture Prooft, for Junior 
Classes and Schools. i8mo. 6</. New Edition. 

A MANUAL OF INSTRUCTION FOR CONFIRMATION AND 
FIRST COTMMUNION. With Prayers and Devotions. Royal 
32mo. cloth extrk, red edges. 2J. 
" It is earnest, orthodox, and affectioncUe in tone. The form of sdf 

examination is particularly good. " — ^John Bull, 

THE ORDER OF CONFIRMATION, WITH PRAYERS AND 
DEVOTIONS. 32mo. ed, 

FIRST COMMUNION, WITH PRAYERS AND DEVOTIONS 
FOR THE NEWLY CONFIRMED. 32mo. &/. 

Maurice.— THE LORD'S prayer, THE CREEP, AND 
THE COMMANDMENTS. A Manual for Parents ^nd School- 
masters. To which is added the Order of the Scriptures. By the 
Rev. F. Denison Maurice, M.A. i8mo. cloth limp, is, 

Procter.— A history of the book of common 

PRAYER, with a Rationale of its Offices. By Francis Procter, 
M.A. Twelfth Edition, revised and enlarged. Crown 8vo. 
los, 6d, 

Procter and Maclear.— an elementary intro- 
duction TO the book of common prayer. 

Re-arranged and supplemented by an Explanation of the Morning 
and Evening Prayer and the Litany. By the Rev. F. Procter 
and the Rev. G. F. Maclear. New Edition. i8mo.' 2s, 6d, 

Psalms of David Chronologically Arranged. By 

Four Friends. An Amended Version, with Historical 
Introduction and Explanatory Note^. Second and Cheaper 
Edition, with Additions and Corrections. Crown 8vo. Ss, 6d, 
>* One of the most instructive and valuable books that has been published 
for many years," — Spectator. 

Ramsay.— THE CATECHISER'S manual; or, the Church 
Catechism Illustrated and Explained, for the use of Clergymen, 
Schoolmasters, and Teachers. By the Rev. ARTHUR Ramsay, 
M.A. Second Edition. i8mo. is. 6d. 
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Simpson.— AN EPITOME OF THE HISTORY OF THE 
CHRISTIAN CHURCH. By William Simpson, M.A. 
Fifth Edition. Fcap. 8vo. 3^. 6^1 

Swain son .-—A handbook to butler'S analogy. By 

C. A. SWAINSON, D.D., Canon of Chichester. Crown 8vo. 

Trench.— SYNONYMS OF THE new TESTAMENT. By 
R. Chenevix Trench, D.D., Archbishop of Dublin. New 
Edition, enlarged. 8vo. cloth. 1 2 J. 
Seventh. Edition^ carefully revisedj and with a considerable nufnher of 
neiv synonyms added. Appended is an Index to the Synonymsy and an 
Index to other words alluded to in the work. *'*'He is a guide in this de- 
partment of knowledge to whom his readers may intrust themselves with 
confidence. Bis sober judgment and sound sense are barriers against the 
misleading influence oj arbitrary hypotheses,*^ — AxHENiEUM. 

WestCOtt.— Works by BROOKE FOSS WESTCOTT, B.D., 
Canon of Peterborough. 

A GENERAL SURVEY OF THE HISTORY OF THE 

CANON OF THE NEW TESTAMENT DURING THE 

FIRST FOUR CENTURIES. Fourth Edition. With Preface 

on " Supernatural Religion." Crown 8vo. ios,6d, 

' ** Theological students^ and not they only, but the general public^ owe a 

deep debt of gratitude to Mr, Westcott for bringing this subject fairly 

before them in this candid and comprehensive essay As a theo' 

logical work it is at once perfectly fair and impartial, and imbued with 
a thoroughly religious spirit; and as a manual it exhibits, in a lucid 
form and in a narrow compass, the results of extensive research and 
accurate thought. We cordially reco9nmend it, " — Saturday Review. 
INTRODUCTION TO THE STUDY OF THE FOUR GOSPELS. 
Fifth Edition. Crown 8vo. loj. 6d, 
\* To learning and accuracy which commands respect and confidence, 
he unites what are not always to be found in union with these qualities, the 
no less valuable faculties of lucid arrangement and graceful and facile ex- 
pression.^^ — London Quarterly Review. 

THE BIBLE JN THE CHURCH. A Popular Account of the 

Collection and Reception of the Holy Scriptures in the Christian 

Churches. New Edition. i8mo. cloth. 4f. dd. 

*^ We would recommend every one who loves and studies the Bible to read 

and ponder this exquisite little book. Mr. Westcott s account of the 

*^ Canon'* is true history in its highest sense.^^ — Literary Churchman. 

THE GOSPEL OF THE RESURRECTION. Thoughts on its 
Relation to Reason and History. New Edition. Crown 8vo. 
6s. 



Wilson.—- THE BIBLE STUDENTS GUIDE to the more Correct 
Understanding of the English translation of the Old Testament, 
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by reference to the Original Hebrew. By William Wilson, 

D.D., Canon of Winchester, late Fellow of Queen's College, 

Oxford. Second Edition, carefully Revised. 4to. dotiu 251. 

^^ For all earnest students of the Old Testament Scriptures it is a 

most valuable Manual, Its arrangement is so simple that those who 

possess only their mother-tongue^ if they will take a little pains^ may 

employ it with great profit,^* — NoNtONFORMiST. 

Yonge (Charlotte M.)— scripture readings for 

SCHOOLS AND FAMILIES. By Charlotte M. Yonge, 
Author of **The Heir of Redclyffe." First Series. Genesis 
to Deuteronomy. Globe 8vo. ix. dd. With Comments. Second 
Edition, y, 6d. 

Second Series. From Joshua to Solomon. Extra fcap. 
8vo. IX. dd. With Comments, 31. 6d. 

Third Series. The Kings and the Prophets. Extra fcap. 
8vo. IS, 6d, With Comments, y, 6d. 
Actual need has led the author to endeavour to pre^re a reading dooh con' 
venientfor study with children^ containing the very words oftheBible^ with 
only a few expedient omissions, and arranged in Lessons of such length as by 
experience she has found to suit with children's ordinary power qf aacuratt 
attentive interest. The verse form has been retained, because of its con^ 
veniencefor children reading in class, and as more resembling their Bibles ; 
but the poetical portions have been given in their lines, lV%en Psalms or 
portions from the Prophets illustrate or fall in with the narrative they are 
given in their chronological sequence. The Scripture portion, with' a very 
few notes explanatory of mere words, is bound up apart, to be used by 
children, while the same is also supplied with a brief comment, the purpose 
of which is either to assist the teacher in explaining the lesson, or to be 
used by more advanced young people to whom it may not be possible to give 
excess to the authorities whence it has been taken. Professor Huxley, at a 
meeting of the London School Board, particularly mentioned the selection 
made by Miss Yonge as an example of how selections might be made from 
the Bible for School Reading, See Times, March 30, 187 1 . 
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